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PREFATA

Acest manual de instalare are rolul de a prezenta informatiile si instructiunile cu privire la intelegerea,
instalarea si verificarea THERMA V...

Se recomanda sa cititi cu atentie acest manual inainte de instalare, pentru a evita greselile si pentru a
preveni potentialele riscuri. Acest manual este impartit in zece capitole. Acest capitole sunt clasificate in
functie de procedura de instalare. Consultati tabelul de mai jos pentru informatii pe scurt.

Capitole Continut

+ Avertismente si atentionari cu privire la siguranta.
Capitol 1 + Acest capitol are legatura directa cu siguranta personala.
Va recomandédm insistent sa cititi acest capitol cu mare atentje.

« Piese in interiorul casetei produsului

Capitol 2 + Inainte de inceperea instaléri, asigurati-va ca exista toate piesele in interiorul casetei produsului.
+ Informatji fundamentale despre THERMA V.
Canitol 3 + |dentificarea modelului, informatji cu privire la accesoriii, refrigerant si diagrama ciclului
P apei, piesele si dimensiunile acestora, diagramele circuitelor electrice, etc.
+ Acest capitol este important pentru intelegerea THERMA V.
Capitol 4 + Instalarea unitatji exterioare

+ Locul unde se va face instalarea, restrictii de instalare la fata locului, etc.

* Instalarea unitatji interioare
Capitol 5 + Locul unde se va face instalarea, restrictii de instalare la fata locului, etc.
* Restrictii la instalarea accesoriilor

+ Cum sa racordati conductele pentru refrigerant si cum sa efectuati cablarea unitatii
exterioare.

+ Racordarea conductei cu refrigerant intre unitatea interioara si cea exterioara.

+ Circuite electrice la unitatea exterioara.

Capitol 6

+ Cum sa racordati conductele de apa si cum sa efectuati cablarea la unitatea interioara

+ Racordarea conductei de apa intre unitatea interioara si conducta prefabricata a
circuitului de apa sub podea

« Circuite electrice la unitatea interioara.

+ Montarea si configurarea sistemului

Capitol 7 + Avand in vedere ca numerosi parametri de comanda ai THERMA V. pot fi ajustati de
la panoul de comanda, este necesar ca dumneavoastra sa intelegeti in profunzime acest
capitol in vederea asigurarii flexibilitatii operatiunilor pentru THERMA V...

+ Pentru mai multe informatji detaliate, va rugam sa cititi manualul de operare care va este
pus la dispozitie separat, in vederea utilizarii panoului de comanda si ajustarii
parametrilor de comanda.

« Informatji cu privire la accesoriile acceptate.
« Sunt descrise specificatiile, restrictiile si cablarea.

Capitol 8 « Inainte de achizitionarea accesoriilor, vd rugam sa gasiti specificatiile aferente in vederea
procurarii accesoriilor adecvate.
Capitol 9 « Testul de functionare si punctul de verificare pe durata rularii testului.

« Sunt explicate punctele de verificare inainte de inceperea diferitelor operatiuni.
Capitol 10 + In vederea corectarii problemelor aparute, este prezentata o lista care cuprinde informatji
despre depanare, intretinere si coduri de eroare
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OBSERVATII : INTREG CONTINUTUL ACESTUI MANUAL POATE Fl EXPUS SCHIMBARILOR, FARA
NOTIFICAREA ACESTUI LUCRU. PENTRU OBTINEREA DE INFORMATII
ACTUALIZATE, VA RUGAM SA VIZITATI SITE-UL WEB AL LG ELECTRONICS.

* Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
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[1]

Cititi cu atentie masurile
de precautie din acest
manual inainte de
utilizarea unitatii.

Acest aparat este umplut
cu agent frigorific
inflamabil (R32)

]

Acest simbol indica faptul
ca Manualul de utilizare
trebuie citit cu atentie.

=

Acest simbol indica faptul
ca o persoana autorizata
trebuie sa utilizeze acest
echipament in conformitate
cu Manualul de instalare.

Urmatoarele indrumari de sigurantad au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau incorecta
a produsului. Indrumérile sunt separate in ,AVERTISMENT” si
LATENTIE”, dupa cum se descrie mai jos.

A

A

Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea
care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a

evita riscul.

AVERTISMENT

ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

A AVERTISMENT

Instalare

* Nu folositi un intrerupator defect sau prea slab. Utilizati acest
aparat pe un circuit dedicat.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.
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10 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Pentru probleme electrice, contactati furnizorul, comerciantul, un
electrician calificat sau un Centru de service autorizat.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

« Intotdeauna impamantati unitatea.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Instalati panoul si carcasa casetei de control.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Instalati intotdeauna un circuit si un intrerupator dedicate.
- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare pot provoca incendii
sau soc electric.

» Folositi un intrerupator sau sigurante cu tensiunea corecta.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

+ Nu modificati sau prelungiti cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Nu instalati, Tndepartati sau reinstalati unitatea de unul singur
(client).
- Exista riscul de incendiu, soc electric, explozie sau accidentare

* Pentru antigel, contactati intotdeauna distribuitorul sau un centru
de service autorizat.
- Antigelul este un produs toxic.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna distribuitorul sau un centru
autorizat de service.
- Exista riscul de incendiu, soc electric, explozie sau accidentare.

* Nu instalati unitatea pe un suport de instalare defect.
- Acesta poate provoca leziuni, accident, sau deteriorarea unitatii.

* Asigurati-va ca zona de instalare nu se deterioreaza in timp.
- Daca baza se prabuseste, unitatea ar putea cadea cu ea,
provocand pagube materiale, defectarea unitatii si vatamarea
corporala.

* Nu instalati sistemul de conducte de apa ca tip circuit deschis.
- Acest lucru poate cauza defectarea unitatii.
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* Folositi o pompa de vid sau un gaz inert (azot) atunci cand
efectuati testul de scurgere sau purjarea aerului. Nu comprimati
aerul sau oxigenul si nu utilizati gaze inflamabile.

- Exista riscul de deces, ranire, incendiu sau explozie.

* Asigurati-va ca starea conectorului in produs dupa intretinere este
conectat.
- In caz contrar, acest lucru poate provoca daune

* Nu atingeti direct scurgerile de agent frigorific.
- Exista riscul de degeraturi.

* Cuprul care intra in contact cu agentii frigorifici trebuie sa nu
contina oxigen sau sa fie deoxidat, de exemplu Cu-DHP, asa cum
este specificat in normele EN 12735-1 si EN 12735-2.

* Trebuie verificata respectarea reglementarilor nationale cu privire
la gaz. (pentru R32)

» Conductele pentru agentul frigorific trebuie sa fie protejate sau
sigilate pentru evitarea daunelor. (pentru R32)

» Numarul de componente al instalatiei de conducte trebuie pastrat
la minim. (pentru R32)

+ O conexiune lipita, sudata sau mecanica trebuie realizata Tnainte
de deschiderea supapelor care permit fluxul de agent frigorific intre
piesele sistemului de racire. Va fi furnizata o supapa cu vid pentru
evacuarea conductei de interconectare si/sau a oricarei piese cu
agent frigorific din sistem. (pentru R32)

* Orice persoana implicata in repararea sau modificarea unui circuit
de agent frigorific trebuie sa detina un certificat valabil din partea
unei autoritati de evaluare acreditate de industrie, care autorizeaza
competenta acestora de a manipula agentii frigorifici in siguranta,
in conformitate cu specificatiile de evaluare recunoscute de
industrie. (pentru R32)

* Nu utilizati mijloace pentru accelerarea procesului de dezghetare
sau pentru curatare, altele decét cele recomandate de producator.
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12 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu perforati sau ardeti. (pentru R32)
* Fiti constienti ca agentii de racire pot sa nu contina miros. (pentru R32)
+ Demontarea unitatii, tratarea agentului frigorific sub forma de ulei si

a eventualelor piese trebuie efectuata in conformitate cu
standardele locale si nationale. (pentru R32)

» Conectori flexibili ai agentului frigorific (cum ar fi linii de legatura
intre unitatea interioara si exterioara) care pot fi deplasati in timpul
operatiunilor normale trebuie sa fie protejati impotriva deteriorarii
mecanice. (pentru R32)

* Lucrarile la conducte trebuie protejate de daune fizice. (pentru R32)

« Conexiunile mecanice trebuie sa fie accesibile, in scopul
intretinerii. (pentru R32)

Operare

» Asigurati-va ca, in timpul utilizarii, cablul de alimentare nu poate fi
scos intamplator sau deteriorat.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Nu puneti nimic pe cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Nu conectati si nu deconectati fisa de alimentare in timpul functionarii.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Nu atingeti (operati) unitatea cu mainile ude.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

 Nu asezati un radiator sau alte aparate in apropierea cablul de
alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

 Nu permiteti accesul apei in piesele electrice.
- Exista riscul de incendiu, defectarea unitatii sau soc electric.

* Nu depozitati si nu folositi gaze inflamabile sau combustibili in
apropierea unitatii.
- Exista riscul de incendiu sau de defectare a unitatii.
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* Nu folositi unitatea intr-un spatiu inchis si stramt pentru o perioada
lunga de timp.
- Poate cauza deteriorarea unitatii.

Cand au loc scurgeri de gaz inflamabil. opriti gazul si deschideti o
fereastra pentru ventilatie inainte de a porni aparatul.
- Exista riscul de explozie sau incendiu.

Daca sunete ciudate sau miros sau fum apar de la unitate, opriti
intrerupatorul sau deconectati cablul de alimentare.
- Exista riscul de soc electric sau incendiu.

Incetati utilizarea si inchideti fereastra in cazul unei furtuni sau a

unui uragan. Daca este posibil, scoateti unitatea din fereastra

inainte de sosirea unui uragan.

- Exista riscul de deteriorare a proprietatii, defectiune a unitatii sau
soc electric.

Nu deschideti capacul frontal al unitatii in timpul functionarii. (Nu

atingeti filtrul electrostatic in cazul in care unitate este dotata cu

unul.)

- Exista riscul de accidentari fizice, socuri electrice sau defectare a
unitatii.

Nu atingeti nici o parte electrica cu mainile ude. inainte de a atinge
o parte electrica ar trebui sa o opriti.
- Exista riscul de soc electric sau incendiu.

Nu atingeti conducta cu agent frigorific si conducta de apa sau
oricare dintre piesele interne in timp ce unitatea functioneaza sau
imediat dupa functionare.

- Exista riscul de arsuri, degeraturi sau accidentari corporale.

Daca atingeti conducta sau piesele interne, trebuie sa purtati

echipament de protectie sau sa asteptati pana cand unitatea revine

la temperatura normala.

- In caz contrar, exista riscul de arsuri, degeréaturi sau accidentari
corporale.
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14 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Porniti alimentarea principala cu 6 ore inainte de pornirea
produsului.
- In caz contrar, acest lucru poate provoca deteriorarea
compresorului.

* Nu atingeti componentele electrice timp de 10 minute dupa oprirea
alimentarii principale.
- Exista riscul de accidentari fizice sau soc electric.

« Radiatorul interior al produsului poate functiona in modul oprit.
Este destinat protejarii produsului.

* Aveti grija ca unele parti ale cutiei de control sunt fierbinti.
- Exista riscul de accidentari fizice sau arsuri.

« Cand unitatea este udata (inundata sau scufundata), contactati un
centru de service autorizat.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

* Aveti grija ca apa sa nu poata fi turnata direct pe unitate.
- Exista riscul de incendiu, soc electric, sau defectare a unitatii.

* Ventilati unitatea din cand in cand atunci cand o folositi impreuna
Cu un cuptor etc.
- Exista riscul de incendiu sau soc electric.

« Opriti alimentarea principala atunci cand curatati sau intretineti
unitatea.
- Exista riscul de socuri electrice.

* Aveti grija sa va asigurati ca nimeni nu poate pasi sau cadea pe
unitate.
- Acest lucru poate cauza accidentari corporale sau deteriorarea

unitatii.

+ Daca unitatea nu este folosita mult timp, recomandam insistent sa
nu opriti alimentarea cu energie a unitatii.
- Exista riscul de inghetare a apei.

* Aparatul trebuie depozitat intr-un spatiu bine ventilat, in care

dimensiunea camerei corespunde cu dimensiunile specificate
pentru functionare. (pentru R32)
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* Aparatul trebuie depozitat intr-o camera fara flacari deschise
continue (de exemplu, un aparat care functioneaza cu gaz) sau
surse de aprindere (de exemplu, un incalzitor electric). (pentru
R32)

* Aparatul trebuie depozitat astfel incat sa se previna daunele
mecanice. (pentru R32)

* Activitatile de service se vor efectua numai in conformitate cu
recomandarile producatorului echipamentului. intretinerea Si
reparatiile care necesita asistenta din partea altor membri calificati
ai personalului se vor efectua sub supravegherea persoanei
competente n utilizarea agentilor inflamabili de refrigerare. (pentru
R32)

+ Atunci cand piesele de legatura mecanice sunt refolosite in interior,
sigilarile trebuie reinnoite. Atunci cand imbinarile evazate sunt
reutilizate Tn interior, partea de evazare va fi refacuta. (pentru R32)

+ Curatarea periodica (de mai multe ori pe an) a particulelor de praf
sau de saruri depuse pe schimbatoarele de caldura, prin utilizarea
apei. (pentru R32)

+ Pastrati toate orificiile de ventilare necesare libere de orice
obstructii. (pentru R32)

A ATENTIE

Instalare

+ Verificati intotdeauna scurgerea de gaz (agent frigorific) dupa
instalarea sau reparatia unitatii.
- Nivelurile scazute de agent frigorific pot cauza defectarea unitatii.

* Mentineti acelasi nivel atunci cand instalati unitatea.
- Pentru a evita vibratiile sau scurgerile de apa.

« Utilizati doua sau mai multe persoane pentru a ridica si a
transporta unitatea.
- Evitati accidentarile personale.
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16 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu instalati unitatea in atmosfere cu potential exploziv.

« Conectati apa pentru umplerea sau reumplerea sistemului de
incalzire conform specificatiilor EN 1717 / EN 61770 pentru a evita
contaminarea apei potabile prin fluxul de retur.

Operare

* Nu utilizati aparatul in scopuri speciale, cum ar fi conservarea
alimentelor, operelor de arta etc.
- Exista riscul deteriorarii sau distrugerii bunurilor.

* Pentru curatare folositi o lavetd moale. Nu folositi detergenti
puternici, solventi, etc.
- Exista riscul de incendii, socuri electrice sau deteriorarea pieselor
de plastic ale unitatii.

* Nu calcati sau nu puneti nimic pe unitate.
- Exista riscul de accidentari personale si defectare a unitatii.

« Utilizati un scaun ferm sau o scara cand curatati sau intretineti
unitatea.
- Aveti grija si evitati accidentarile personale.

* Nu porniti intrerupatorul sau alimentarea cu energie, in conditia in
care panoul frontal, capacul superior, capacul cutiei de control sunt
indepartate sau deschise.

- In caz contrar, puteti provoca incendii, socuri electrice, explozii
sau deces.

* Aparatul trebuie deconectat de la sursa de alimentare in timpul
intretinerii si schimbarii pieselor.

» Modurile de deconectare trebuie sa fie incorporate in cablarea fixa,
in conformitate cu regulile privind cablarea.

* Trebuie sa folositi kitul de instalare furnizat impreuna cu aparatul si
nu kitul de instalare vechi.
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« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator sau de agentul responsabil de reparatii sau
de persoanele care au calificari similare, pentru a evita pericolul.
Lucrarile de instalare trebuie efectuate in conformitate cu
standardele nationale de cablare numai de personal autorizat.

* Acest echipament trebuie sa fie dotat cu un cablu de alimentare in
conformitate cu reglementarile nationale.

* Instructiunile pentru reparatiile ce trebuie realizate de personal
specializat, desemnat de catre producator sau reprezentantul
legal, pot fi furnizate intr-o singura limba internationala, pe care
personalul specializat o intelege.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta acestora. Copiii
trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
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18 PARTEA DE INSTALARE

PARTEA DE INSTALARE

V& multumim pentru alegerea Pompei de céldura aer-apa LG Electronics THERMA V.. Tnainte
de a incepe instalarea, asigurati-va ca toate piesele se gasesc in interiorul cutiei produsului.

(Pentru Split)
CASETA UNITATII INTERIOARE

Element Imagine Cantitate Element Imagine Cantitate
Supapa de inchidere
(Pentru unitatea interioara
Unitatea interioara 1 Split R32 seria 4, pentru 2
unitatea interioara Split
R410A seria 3)
Manual Fisa de
De Instalare L instalare L
]
* Supapa de inchidere nu este furnizata pentru
Manual de seria Split 5, Hydrosplit.
utilizare/instalare L
CASETA UNITATII EXTERIOARE
Element Imagine Cantitate
Unitatea exterioara 1
Cadru U36A
Unitatea exterioara 1
Cadru UG0A
= Capac de scurgere 4
2
3
; Dop de scurgere 1
>
Umidificator 4
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(Pentru Hydrosplit)
CASETA UNITATII INTERIOARE

Element Imagine Cantitate Element Imagine Cantitate
Unitatea Interioara 1 .Fl$a de 1
instalare
CASETA UNITATII EXTERIOARE
Element Imagine Cantitate
Unitatea exterioara
Cadru UBOA L
Capac de scurgere @ 4
Dop de scurgere ﬁ 1
Manual
De Instalare 1
Manual de utilizare/instalare 1
Sita 1
Umidificator @ 4
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20 PARTEA DE INSTALARE

INSTRUMENTE DE INSTALARE

Figura Nume Nume
== Surubelnits Ohmmetru
=—0 ' '

Bormasina electrica

Cheie hexagonala

Ruleta, cutit

Ampermetru

Carotiera

Detector de scurgeri

Cheie pentru piulite

Termometru, metru
orizontal

Cheie dinamometrica

Set unelte de largire
conducte

Indicator montaj

Pompa de vid
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INFORMATII GENERALE

Cu tehnologia avansata a invertorului, r#sErRmA V. este adecvata pentru aplicatii cum ar fi incalzirea prin
pardoseala, racirea prin pardoseald si generarea apei calde. Prin interfata cu diverse accesorii, utilizatorul
poate personaliza domeniul aplicatiei.

Tn acest capitol, sunt prezentate informatii generale despre rmERMA V. in vederea identificarii procedurii
de instalare. Inainte de a incepe instalarea, cititi cu atentie acest capitol si gasiti informatii utile privind
instalarea.

Etichetele energetice si fisele produsului pentru toate combinatiile posibile se gasesc pe
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc. Cautati numele unitatii exterioare pe pagina
cedoc.

Informatii model

Nume model in fabrica

Unitatea Exterioara Unitatea Interioara
Nr. Nr.
Model Model
112134567 112345678
Split ZHIU|W|09|6 | A|O Split ZH| N |W 09| 6 |[06|A]|1
Hydrosplit |ZH| B W |16| 8 | B | 0 Hydrosplit |ZH| N |W 16| - | - | B | 0
Explicatie Explicatie
ZH : Pompa de incalzire Aer-Apa pentru R32 ZH : Pompa de incalzire Aer-Apa pentru R32
1 | AH: Pompa de incalzire Aer-Apa pentru 1 | AH : Pompa de incalzire Aer-Apa pentru
R410A R410A
Clasificare 2 Cla§ific§1re o
2 | - U: unitate de exterior pentru Split -N: Unitatea Interioara

- B: unitate de exterior pentru Hydrosplit
Tip Model
- W: Pompa de incalzire cu invertor

Tip Model
- W: Pompa de incalzire cu invertor

4 Capacitate de incalzire
- de ex. 09: 9 kW

4 Capacitate de incélzire
-de ex. 09: 9 kW

Etalonari electrice
5 [-6:1@, 220-240V, 50 Hz

Etalonari electrice .
5 |-6: 10, 220-240V, 50 Hz -8:30, 380-415V, 50 Hz

- 8:30@, 380-415V, 50 Hz

Capacitate incalzitor

6 | “de ex. 06: incailzitor de 6 kW =
Functie =
6 |-A:functia generala Split Functie =
- B : functia generala Hydrosplit 7 1" A': functia generala Split =
- B : functia generala Hydrosplit 1-Pipe z
Ui A it 1-Fi £
7 | Numar de serie (fabrica) - C : functia generala Hydrosplit 2-Pipe

8 | Numar de serie (fabrica)
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Nume model cumparator

Unitatea Exterioara Unitatea Interioara
o Lichid de Nr. Tp | Licidde N
racre  [1]o]3]al5l6]7/8]9 facire 1112/314/5/6(7(8|910
H{N[16|1|6 K]
HIU|16|1| || [U3[3 R410A
R410A Sulit HIN[16/1|6 M| - |- NK|5
lit HIU|16|1|M]A]| - I
ol ujte b33 P HINJoo| 1|6 M| - |- |NK[4
R32  |H|U|05|1|M|R| - |u44 R TaINlosl 1T MIRT- k(5
Hydrosplit R32 H|U|16/3|M|R|B[U3|0 Hydrosplit R32  [H|N[16/0|0|M| - [B|NK 0O
Explicatie Explicatie
1 | Pompa de incalzire pentru aer-apa 1 | Pompa de incalzire pentru aer-apa
9 Clasificare 2 Clasificare
- U : Unitatea exterioarad - N : Unitate interioara
3 | Capacitate de incalzire 3 | Capacitate de incélzire
- de ex. 16 : 16 kW -deex. 09: 9kW
. ) Etalonari electrice
Etalondri electrice -0 : Atat pentru 1@, 220-240 V 50 Hz cat si
4 |-1:10,220-240V, 50 Hz 4 pentru 3@, 380-415 V 50 Hz
- 3:30, 380-415V, 50 Hz -1:1d, 220-240V, 50 Hz
- 3309, 380-415V, 50 Hz
Combinatie evacuare apa e
5 |- M: temberaturé mediep Capacitate |rjca|2|’gor (kW)
- 0 : accesoriu optional
o ] 5 |-6:incalzitor de 6 kW
Lichid de racire - 9 : incalzitor de 9 kW
6 |-A:R410A * Pentru R32 seria 5 : incélzitor de 6 kW
-R:R32
6 Combinatie evacuare apa
Functie - M : temperatura medie
[ B : functia generala Hydrosplit
’ 7 Lichid de racire
-R:R32
Sasiu :
8 |-U3: sasiu USOA Funcfie ) -
- U4 - sasiu U36A 8 [-B: funct,lla generalg Hydrospl!t 1-P!pe
’ - C : functia generala Hydrosplit 2-Pipe
Numar de serie (cumparétor) 9 $asiu. )
- HU*** U33 : Split R410A seria 3 - NK: sasiu K1
9 |-HU"*MA U33 : Split R410A seria 4 Numar de serie (cumpérator)
- HU::MR U44 - Split R32 seria 4 10 |-0:0 seria
- HU**MRB U30 : Hydrosplit seria 0 -1:1 seria
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Vedeti informatiile privind modelul in functie de numarul de serie al modelului cumparatorului.
(De ex. geometrie, ciclu etc.)
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Informatii conexe

Unitate
Pompa de céldura Tncalzitor de rezerva
Unitatea exterioara Unitatea interioara Capacitate
Tip Agent Capacite Capacitate Alimentare cu ncsizie | Rac Capacitate| Alimentare cu
i . - " < ; icy | Incalzire | Racire i ica
frigorific | Serii | Faz& W] Serii | Faza W] energie electrica KT | W] kW] | energie electricd
4
5 55 55
5
R32 0 | 19 7 g 10 9  [220-240V~50Hz| 7.0 7.0 | 6(3+3) |220-240 V~50 Hz
4
9 5 9.0 9.0
5 3 5.0 5.0
7 3 7.0 7.0
9 3 9.0 9.0
3
3 12 5 120 | 104
3
14 14, 12.
5 0 0
10 10 220-240 V~50 H 6 (3+3) |220-240 V~50 H
16 2 2 160 | 130 | 08T z
3
Splt 12 5 120 | 104
3
4 14 5 140 | 120
R410A 1
0 16 g 6 16.0 | 13.0
3 9 (3+3+3)
12 5 120 | 104 6 25272)
3 9 (3+3+3)
3 14 5 140 | 120 6 25272)
16 : 160 | 130 Zgig:g;
30 30 380-415 V~50 Hz 380-415 V~50 Hz
n 2 120 | 104 DB
5 ' ©|6(2+2+2)
3 9 (3+3+3)
4 14 5 14.0 | 120 8 22%2)
3 9 (3+3+3)
16 5 16.0 | 13.0 6 2+242)
12 120 | 120
10 14 10 220-240V~50 Hz| 14.0 | 14.0
) 16 16.0 | 16.0
Hydrosplit| ~ R32 0 P 0 16 20 T 120 -
30 14 30 380-415V~50Hz| 14.0 | 14.0
16 16.0 | 16.0

*1 : Testat in EN14511
(Temperatura apei 30 °C — 35 °C la temperatura din mediul exterior 7 °C / 6 °C)

*2 : Testat in EN14511
(Temperatura apei 23 °C — 18 °C la temperatura din mediul exterior 35 °C / 24 °C)

* Toate echipamentele au fost testate la presiune atmosferica.

o
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Parti componente si dimensiuni
Unitate interioara : Extern

(Unitate : mm)
490 315

(7
®
1 L]
® ' ©
490

=
2 * Caracteristica poate varia, in functie de tipul de model.
)
o
== Descriere
=
Nu Nume Observatii

1 Panou de control Telecomanda incorporata
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Unitate interioara : Interna

- Pentru unitatea de interior Split R410A seria 3
(Unitate : mm)

484 289.6

g.

847.8

Q

63.4

36.9
46.4

84.5| 116 123 76 |41
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Unitate interioara : Interna

- Pentru unitatea de interior Split R410A seria 5
(Unitate : mm)

484 307

>

847.8

T 6 b 4

&
al g o
@
A D °__
Y, @@ 025

! o
8 g ¢

84.5 | 1155 | 1235 | 76 41

I
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Unitate interioara : Interna

- Pentru unitatea de interior Split R32 seria 4
(Unitate: mm)

484 289.5

6

848.8

S

36.9
46.9

84.9 | 1156 | 1233 | 76 40.7
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Unitate interioara : Interna

- Pentru unitatea interioara Split R32 seria 5
(Unitate: mm)

MU N 12 ; ; F
ey T
1y = | AN
| - (
g Jij § -
@ b ..Zm B et L L=
i | o B |
il

@
) N @ H w‘
<
A @ <
@ g s
84.5| 1155 | 1235 | 76 41
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Unitate interioara : Interna

- Pentru Hydrosplit 1-Pipe
(Unitate: mm)

® ¢

5 & oo

0 .o 0
1 2
6 @6 )
]
0 & n'.: e
84.5 116 240 8
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- Pentru Hydrosplit 2-Pipe

(Unitate: mm)

484 307.4

T —

2 <
S

847.8

U

T 15
%l

63.4

84.5 | 116 123 81.2

36.9
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- Pentru

Split

Nume

Observatii

Conducta de evacuare a apei

Mascul PT 1 inch

2 Conducta de admisie a apei | Mascul PT 1 inch
3 Conducta agent frigorific @9.52 mm
4 Conducta agent frigorific @ 15.88 mm
5 Pompa de apa CapMax9.5/7/6m
6 Supapa de siguranta Deschide la presiunea apei de 3 bari
7 Caseta de control Blocuri de PCB si terminal
8 Termostat E:E;emdaeniljglrela;e;g jgc;élzitorul de rezerva la 90 °C
9-A | Comutator de debit Registru minim de functionare la 15 LPM.
9-B | Senzor de debit Interval : 5~ 801/ min
10 | Schimbator de caldura cu placi | Schimb de caldura intre agentul frigorific si apa
11-A | Supapa de presiune Indica presiunea apei circulante
11-B | Senzor de presiune Detecteaza presiunea apei circulante
12 Rezervor de expansiune Modificare volum de absorbtie apa incélzita
13 | Guréa de ventilatie Purjare aer la incarcarea cu apa
14 |Incalzitor de rezervi Putere de irjtrare la incalzitorul de rezerva la 184 °C
(Nu poate fi recuperat)
15 | Sita Filtrare si stivuire particule Tn apa circulanta
Pentru a drena sau pentru a bloca apa atunci cand conducta de
conectare
16 | Supapa de inchidere * Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara
Split R410A seria 3 (Supapa de inchidere nu este furnizata pentru
seria Split 5, Hydrosplit.)
- Pentru Hydrosplit
Nu Nume Observatii
1 Conducta de evacuare a apei | Mascul PT 1 inch
2 Conducta de admisie a apei | Mascul PT 1 inch
3 Pompa de apa Circularea apei
4 Supapa de siguranta Deschide la presiunea apei de 3 bari
5 Caseta de control Blocuri de PCB si terminal
6 Senzor de debit Interval : 5 ~ 80 L/min
7 Senzor de presiune Detecteaza presiunea apei circulante
8 Rezervor de expansiune Modificare volum de absorbtie apa incalzita
9 Gura de ventilatie Purjare aer la incarcarea cu apa
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Unitatea exterioara : Extern

- Pentru Split

Capacitatea de incalzire a produsului : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Cadru : UBOA

4 orificii pentru
bolturile de ancorare

(Unitate:

mm)

F——— |
ol o] o
& © @
@ o o L
v ! g L ]
.
sl
AU
R\\\‘g\\\\‘\\\\\
AR
\\\\ RN
o ©
@ Jre}
® (]
- -

N
N
W

O
S
ORI
“\\ W ‘“ll\
il

490
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Capacitatea de incalzire a produsului: 5 kW, 7 kW, 9 kW
Cadru : U36A

4 orificii pentru

bolturile de ancorare
T [0 <]
| N J

390
330

(Unitate: mm)

834
809

=0
=0

I'ﬂ@_C')_
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Unitatea exterioara : Extern

- Pentru H

ydrosplit

Capacitatea de incalzire a produsului : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Cadru : UBOA

4 orificii pentru

165 | 619 HL/
n v -

834

Descriere

A /
N

Nu

Nume

Conducta de admisie a apei

Conducta de evacuare a apei

Retea de aerisire

bolturile de ancorare

(Unitate: mm)

E

137

405
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Cutie de comanda (Pentru Split)
Cutie de comanda : unitate interioara

Model de incalzitor electric 19
(Pentru unitatea interioara R32 seria 4, pentru unitatea interioara R410A seria 3)

S
%?‘., “ i
s

|| Eooooooo

Py | DD@DDD:I‘:'

HOOOOO
ge B
@O@H] E
[/

Cu comutator magnetic Cu placa PCB pentru incalzitor
(Data fabricatiei : pana pe 30 septembrie (Data fabricatiei : din 1 octombrie 2019)
2019)
Descriere
Nu Nume Observatji
1 Blocuri terminale Blocurile terminale permit conectarea usoara a cablajelor
2 Unitate ELB ELB protejeaza unitatea impotriva suprasarcinii sau scurtcircuitului
3 ELB incalzitor ELB protejeaza incalzitorul amplificator in rezervorul DHW impotriva

amplificator (optional) supraincarcarii sau scurtcircuitului

Comutator magnetic

4 ; . Comutatorul magnetic / placa de baza a incalzitorului controleaza
E’Iaca)de baza incalzitor | functionarea incalzitorului de rezerva
releu

PCB-ul Principal (Printed Circuit Board) controleaza functionarea

5 PCB Principal unitai
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Model de incalzitor electric 19
(Pentru unitatea interioara R32 seria 5,

Model de incalzitor electric 3@
(Pentru unitatea de interior R410A seria 5)

pentru unitatea interioara R410A seria 5)

=

éa
&l

g=<

=
*

= =

DRY .
CONTACT &
Lo

Descriere

Nu Nume Observatii

1 Blocuri terminale Blocurile terminale permit conectarea usoara a cablajelor

2 Unitate ELB ELB protejeaza unitatea impotriva suprasarcinii sau scurtcircuitului

3 ELB incalzitor ELB protejeaza incalzitorul amplificator in rezervorul DHW impotriva
amplificator (optional) supraincarcarii sau scurtcircuitului

4 Placa de baza incalzitor | Placa de baza a incalzitorului controleaza functionarea incalzitorului
(releu) de rezerva

5 PCB Principal Eﬁg—;l Principal (Printed Circuit Board) controleaza functionarea
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Cutie de comanda (Pentru Hydrosplit 1-Pipe)

Skrzynka kontrolna: jednostka wewnetrzna

— —

1 e ® —T
Blor 8 — ﬂ o
® @ I | B B
f oo

I O P
COOACOAOMML™

dof=

@[ [ @[,

Descriere
Nu Nume Observatji
1 Blocuri terminale Blocurile terminale permit conectarea usoara a cablajelor

PCB-ul Principal (Printed Circuit Board) controleaza functionarea

2 PCB Principal unitagi
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Cutie de comanda (Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

Skrzynka kontrolna: jednostka wewnetrzna

Descriere

=) [o=)
o —_—T
DRY 7

oBer 3 | |
i) =D I |

Nu

Nume

Observatii

Blocuri terminale

Blocurile terminale permit conectarea usoara a cablajelor

PCB Principal

PCB-ul Principal (Printed Circuit Board) controleaza functionarea
unitatji

=
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Panou de comanda

Afisaj functionare

-

~

2017.04,07(Fri,) PM 04:18 Additional Info

>@@9

Buton Tnapoi

ORMATII GENERALE 34

— Butonul Pornit / Oprit

Butonul sus / jos
/ stdnga / dreapta

Buton OK

Afisaj functionare

Afisaj stare functionare si setari

Buton Tnapoi

Cand treceti la etapa anterioard de setare a meniului

Butonul sus / jos / stanga / dreapta

Cand modificati valoarea de setare a me

niului

Buton OK

Cand salvati valoarea de setare a meniului

Butonul Pornit / Oprit

Atunci cand PORNITI/OPRITI AWHP
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Exemplu de instalare normala

~ A ATENTIE

In cazul in care THERmMA V. este instalata cu un boiler deja existent, boilerul si 7#ErmAa V. nu trebuie
utilizate impreuné. In cazul Tn care temperatura apei de intrare a 7#ERMA V. este mai mare de 55 °C,

sistemul va opri functionarea pentru a preveni daunele mecanice ale produsului. Pentru cablajul electric
detaliat si schema conductelor de apa, va rugam sa contactati instalatorul autorizat.

Unele scenarii de instalare sunt prezentate ca exemplu. Deoarece aceste scenarii sunt figuri conceptuale,
instalatorul ar trebui s& optimizeze scenariul de instalare in functie de conditiile de instalare.

Retineti ca rezervorul tampon trebuie instalat.

CAZUL 1 : Conectarea emitatorilor de caldura pentru incalzire si racire
(bucla sub pardoseala, ventiloconvector si radiator)

N

Exterior Interior

Unitatea
interioara

Unitatea
exterioara

[ :
= il

Ventiloconvector Ciclul incalzirii ~ Chiodnica
dinpodea  samochodowa

im :
7//////////////(/////////////////

;

- NOTA

* Termostat de camera
- Tipul de termostat si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare THERMA V..
« Supapa cu 2 cai
- Este important s instalati o supapa cu 2 cai pentru a preveni crearea de condens pe pardoseald si
pe radiator in modul de racire.
- Tipul de supapa de control cu 2 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de
instalare THERMA V..
- Supapa cu 2 cai trebuie instalata in partea cu alimentarea colectorului.
» Supapa de ocolire
- Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, supapa de ocolire trebuie instalata pe colector.
- Supapa de ocolire trebuie sa ofere un debit de apa minim in orice situatie. Debitul de apa minim
este descris Tn curba de caracterestici a pompei de apa.

% s Valva cu 2 cai oA
— Temperatura ridicata % (Fumnizare de camp) % Ventil de inchidere
_____ S S 3 ® Supapa de ocolire Termostat de camera
Temperaturd scdzuta PX{  (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)

Filtru magnetic (Obligatoriu)
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CAZUL 2 : Conectarea rezervorului DHW

Exterior§ Interior
§ Unitatea
Unitatea § interioara
exterioara =
= XG
n _\ @ . ««{M/F
iJ. A § P - :
N : - = T
Apé calda M il
<:| I Ventiloconvector Ciclul incalzirii ~ Chtodnica
e— i dinpodea  samochodowa
= el
Rezervor
AQM
Apadinretea | "t oo
~NOTA ~
* Rezervor de apa calda menajera
- Trebuie echipat cu un incalzitor amplificator pentru a genera suficienta energie termica in sezonul
foarte rece.
-ACM : Apa calda menajera
*» Supapa cu 3 cai
- Tipul de supapa cu 3 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare
THERMAV.,
- J
5 s Valva cu 2 cai S
- Temperatura ridicata (Fumizare de camp) [SQ Ventil de inchidere
X o ex Valva 3 cai Termostat de camera
""" Temperaturé scazuta % (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)
) . . ) ® Supapa de ocolire
Filtru magnetic (Obligatoriu) S (Furnizare de camp)

=
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CAZUL 3 : Conectarea sistemului termic solar

Exterior N\ Interior
§ |
) \ Unitatea
Unitatea_ \ interioara
exterioara \ .
N

X
:
g E

\\; — Wl
Ventiloconvector Ciclul incalzirii ~ Chiodnica
din podea  samochodowa

Apa din retea

~NOTA N

* Rezervor de apa calda menajera
- Trebuie echipat cu un incalzitor amplificator pentru a genera suficienta energie termica in sezonul
foarte rece.
-ACM : Apa calda menajera
» Pompa
- Consumul de energie maxim al pompei trebuie sa fie mai mic de 0.25 kW.
- J

- Temperatura ridicata

% Valva cu 2 cai Ventil de inchidere

(Furnizare de camp)

% o e Valva 3 cai Termostat de camera
Temperaturé scézuta % (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)

; - ! : ® Supapa de ocolire
Filtru magnetic (Obligatoriu)

(Furnizare de camp) Pompa (Furnizare de camp)
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CAZUL 4-1: Conexiune circuitul 2 (Pentru unitatea interioara Split R32
seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

[Circuit 2] Circuit de amestec
Interior Amesiecare g1~ Temp. 2. obwodu czunik

Exterior

\
\
\

Unitate . OK ..... .

Unitate de interior

de exterior

i

§ Selde amestecare

\

i 1 Buclé incalzire Bucla incalzire
E podea podea
T\ B @ e et i
L : [Circuit 1] Circuit direct
: -
[ : - o
. [ [
: Chiodnica Chiodnica
: samochodowa samochodowa
_____ @crernrnnrarannana St e e s e, |

CAZUL 4-2: Conexiune circuitul 2 (Pentru unitatea interioara Split seria 5)

[Circuit 2] Circuit de amestec
Amestecare g/—Temp. 2. obwodu czujnik

Exterior Interior

Unitate

Unitate de interior

de exterior

: Bucldincalzire Bucld incalzire
: podea podea

7

Separator
hydrauliczny: &

Chiodnica Chiodnica
samocr_wodowa samocr_wodowa

=
=
=
>
0
o
=
>
=
==
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CAZUL 4-3: Podtaczanie 2. obwodu (Pentru Hydrosplit)

[Circuit 2] Circuit de amestec
Amestecare 14— Temp. 2. obwodu czujnik

Exterior Interior
Unitate Unitate : H —
de exterior de interior : E""..K """ H </ -
\_4 *| = Set de amestecare : \\_/‘, \\——/,’
ot : Buclancalzire Bucla ncalzire

Separator

- hydrauliczny

/44
|

L —_
Chiodnica Ch#odniga

1
Tl

¥ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.

~ NOTA

* Mix Kit
- Puteti sa o instalati atunci cand doriti s& setati temperatura a doua camere in mod individual
- La incalzire, circuitul 2 nu poate fi mai mare decat circuitul 1.

- La racire, circuitul 2 nu poate fi mai mic decat circuitul 1.
- Tipurile si specificatiile Kitului de amestecare trebuie sa respecte manualul de instalare

THERMAV..
/
—  Temperatura ridicata Valvacu 2 cai Termostat de camera
(Furnizare de camp) (Furnizare de camp)
Valva 3 cai Guré de ventilatie

----- Temperatura scazuta (Fumnizare de camp)

Supapa de ocolire
(Furnizare de camp)

(Furnizare de camp)

Filtru magnetic
(Furnizare de camp)
Kit combinat
(Furnizare de camp)

Filtru magnetic (Obligatoriu)

Q X X XO

O X0 &

[SQ] Ventil de inchidere Pompa (Furnizare de camp)
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CAZUL 5: Conectarea cazanului tert

Directie supapa cu 3 cai
Boiler pornit : w

Boiler oprit : p
Exterior § Interior , —
x . B
) N Unitate A
Unitate \ de interior i
de exterior \ z Boiler — — =
B
§— = © Buda  Buca  Bucla
\ g incélzire  incélzire  incélzire
§ g . i podea podea podea
A el : : :
& E
ELLE LEEPEEELERD Fasssnasnussssnnnaassnannansannnnng i
~NOTA N

* Boiler tert
- Cazanul tert poate fi controlat manual, folosindu-se telecomanda sau in mod automat, prin
compararea temperaturii aerului exterior cu temperatura prestabilita.
*» Supapa cu 3 cai
- Tipul de supapa cu 3 cai si specificatiile trebuie sa respecte manualul de instalare THERMA V..

S /
R Valva cu 2 cai Termostat de camera
Temperaturé ridicata (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)
Valva 3 cai Gura de ventilatie

""" Temperaturd scazuta (Furnizare de camp) (Furnizare de camp)

Supapa de ocolire

(Furnizare de camp) Aquastat Valve

Filtru magnetic (Obligatoriu)

Q XeIXe X
M Y- (F =]

% Ventil de inchidere Pompé (Furnizare de camp) Supapa de verificare

(Pentru Hydrosplit)
Pentru a proteja produsul, nu uitati sa instalati o sitd pe conducta de admisie a apei a unitatii
exterioare.

Exterior § Interior Exterior§ Interior
Unitate %Unitate de interior Unitate § Unitate de interior
de exterior § . de «i?(telor § )
\ o
§ = — §Sité (furnizata
§ n § la fata locului) =
0 w 7\ .............. ()
\ N L
Sita § Sits §

¢ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.
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Diagrama ciclu (Pentru R410A)

Unitatea exterioara 3 Serii

Schimbétor de

PARTE
LICHID

EEV

!

1
caldura placd ' Supapa |
unitate de interior de service
[Js11 sof] ss (cu 3 cai) ~ ~ [s5 [Is6
Apd. lesire Schimbator de
pa. les caldura unitate |
' de exterior
L]
Apa. Intrare |]S7 [ISZ
s9]] Rl
l PARTE
GAZ S
S12
(Accesorii) dSUPaPé .
e service
(cu 3 cai)
' Acumulator
L]
Compresor
Unitatea exterioara 4 Serii
PARTE -T
- LICHID J7 EEV
Schimbator de 1
caldura placa ' Supapa
unitate de interior de service
[Js11  s10[] s (cu 3 cai) ~ ~ [ [Iss
Apd. lesire Schimbator de
pa. les caldura unitate |
! de exterior
Apa. Intrare |]S7 [ISZ
Sg[l v U
l PARTE
GAZ
s12 —
(Accesorii) dSupap_é '
e service
(cu 3 cai)
. Acumulator
L]
Compresor

c

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>
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Descriere
Categorie | Simbol Semnificatie Co: g;tor Observatii
S1 | Senzor presiune CN_H_PRESS
$2 St_e_nzor de temperatura condensator CN_MID
mijloc
$3 Senzor de temperatura conducta CN DISCHA
refulare compresor -
Unitatea - -
C Senzor de temperatura conducta
exterioara| S4 aspiratie compresor CN_SUCTION
S5 | Senzor de temperatura condensator | CN_C_PIPE |~ Descne.reav elste realizatd pe baza
modului Racire.
S6 | Temperatura aerului din exterior CN_AIR
EEV | Valva electronica de expansiune CN_EEV1_WH
s7 Senzor de temperatura a gazului CN PIPE OUT o ‘
PHEX -~ - Exprimat in functie de modul
Senzor de temperatura a lichidului Racire.
S8 PHEX CN_PIPE_IN
Unitatea | S9 | Senzor de temperatura apa de intrare
interioara 3 ap3 de iesi
S10 | Senzor de temperaturd apa de iesire CN_TH3
St Senzorul de temperatura pentru
iesirea Tncalzitorului electric
S12 | Senzor de temperatura aer CN_ROOM -Acceson_u o_ptlotlal (_vandutvseparat)
- - Nu este indicat in diagrama
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Diagrama ciclu (Pentru Split R32)

<Partea cu agent frigorific>

<Partea cu apa>

—» : Racire

---» : Incalzire

=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

| |
! |
I 1 |
| I |
| 1 |
! 1 |
| 3 ! |
! ! + ‘?\K Senzor de : :
I C = ) 724 : |
| > H L | presiune | |
1s61C Gomuator, e ndcats | ___ !
i B : Guré de ventiaiea pgjpg <Uniate intercard> :
: * Acumulator Evacuare\ i . E S‘:1I3 — i
: T f v T I s12[] Rezervor de expansiune :
L st s5 ! |
: ) EEV1 — : Supapa de :
| 5 | siguranta |
! < Evacuare| |
| s g pE — |
! 8 2 3 & = % ouce Manometrs [
rd Eeve . _ k s17 ventilatie ? :
: (nEEV) « > S10 : Admisie apa @ @M Siru ?11 i :
| VPHE SR !
| ! |
I ! |
| .- 1 |
| 1 |
! g . . . |
e _____________Shnterorulprodusuluisplit- |
Descriere
Categorie Simbol Semnificatie Conector PCB
S1 Senzor de temperatura pentru conducta de admisie a compresorului CN_SUCTION
S2 Senzor de temperaturd IHEX pentru intrare CN_VIL_IN
S3 Senzor de temperaturd a aerului din exterior CN_AIR
S4 Senzor de temperatura HEX pentru exterior CN_C_PIPE
Partea cu agent S5 Senzor de temperaturd pentru conducta de evacuare a compresorului |  CN_DISCHARGE
frigorific S6 Senzor de temperatura medie HEX pentru exterior CN_MID
S9 Senzor de temperaturd a gazului PHEX CN_PIPE/OUT
S10 Senzor de temperatura a lichidului PHEX CN_PIPE/IN
EEV1 Supapa de expansiune electronicd (incalzire) CN_EEV1
EEV3 | Supapd de expansiune electronica (injectie) CN_EEV3
S11 Senzor de temperaturd pentru apa de intrare
S12 Senzor de temperatura pentru apa de iesire CN_TH3
S13 Senzor iesire incélzitor de rezerva
S17 Senzor de debit CN_F_METER
Partea cu apa
A1l Pompad de apa principala CN_MOTOR1
pa dé apa princip CN_W_PUMP_A
A8 Incalzitor electric de rezerva (pasul 1) CN_E_HEAT_A
A9 Incalzitor electric de rezerva (pasul 2) CN_E_HEAT_B
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Diagrama ciclu (Pentru Hydrosplit 1-Pipe)

i <Partea cu agent frigorific> <Partea cu apa> —» : Racire i
! . ) ---» . Incélzire 1|
| H Unitate interioara :
| 1 <Accesoriul> |
: : Gura de ventilatie - :
! S6( 4 = I
i - AR ! s13 T
! C e ! \224 enzor de ! : |
iSZﬂ( ; v ggrgrlggi{?:z R a<t E:jegggg E Rezervor de expansiune i
! 1 Supapé de |
: S:Is Evacuare : siguranta :
i \ Acumulator ? i T : v ﬁfe"sﬁ; ede i
i J !}0 . Is3 ! fe“,{gl:!?e ridicata !
! 5_\ : s19 “ :
| . ? ! oA |
| = 3 ! Evacuare |
L7 eeve — % e |
: (Inj.EEV) :% S12 :
i : > ‘S=1I —:— T{;VY?;: apa @ :
| 1 Sita !
| [PHE] ! |
I .- 1 |
| E ! |
| <Interiorul Hydrosplit> :
Descriere
Categorie Simbol Semnificatie Conector PCB
S1 Czujnik temperatury cieczy PHEX CN_PIPE_IN
S2 Srodkowy czujnik temperatury zewnetrznej-HEX CN_MID
S3 Czujnik temperatury rury ttocznej sprezarki CN_DISCHARGE
S4 Czujnik temperatury rury ssgcej sprezarki CN_SUCTION
Panfigg:f;gent S5 Zewnetrzny czujnik temperatury HEX CN_C_PIPE
S6 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego CN_AIR
S7 Senzor de temperaturd pentru conducta de injectie a compresorului CN_VI_IN
EEV1 Elektroniczny zawdr rozprezny (ogrzewanie / chfodzenie) CN_EEV1
EEV2 | Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk) CN_EEV_MAIN
S$12 Senzor de temperaturd pentru apa de iesire CN_WATER_OUT
S11 Senzor de temperatura pentru apa de intrare CN_WATER_IN
S13 Czujnik temperatury na wylocie nagrzewnicy de rezerva CN_TH3
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR
Partea cu apa S19 Czujnik ci$nienia wody wptywajgce;j CN_H20_PRESS %
>
. CN_PUMP_A1 3
A1 Gtéwna pompa wodna CN_MOTOR1 E
=3
A8 Elektryczna grzatka BUH (1R, wyposazenie opcjonalne) | CN_HEATER_PCB
A9 Elektryczna grzatka BUH (R 3, wyposazenie opcjonalne) HEATER1
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Diagrama ciclu (Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

<Unitatea Exterioara>

<Partea cu agent frigorific>

<Unitate interioard>

<Partea cu apa>

—>»: Racire
---»: Incalzire

=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

|
! I
1 | 1
| ! |
} : Gura de ventilatie T ABIAS ‘L iAfCESErLUD }
| s6) ala : P §73 | |
} 4-_> | ;\ ’d Senzorde ! <Accessory> — }
i SZ|]C ; v l ggg‘iyésai(uor:e.:q ﬁgeiggige : Sﬂﬁ?é’f;ge Rezervor de expansiune }
1 ! |
! 1 I
! 3 | Y ) Senzor de I
} [} Evacuare \ Geur:tailgtiee g(rjeisgige }
1 Acumulator | I |
} T T v T ! +— I
o e 1s3 \ Koosw O }
i o) EEVI R : Senzt’)% debit «— }
} 5 + Evacuare apa — i
| 3 pll 3 : §12 |
[ g EEV2 _ I
i (INLEEV) s =S :m“’;;pé . — 1
| 1 Sita }
I [PHE] ! I
I 1 |
! 1 |
} *- 1 I
| — 1 }
}L <Interiorul Hydrosplit> |
Descriere
Categorie Simbol Semnificatie Conector PCB
S1 Czujnik temperatury cieczy PHEX CN_PIPE_IN
S2 Srodkowy czujnik temperatury zewnetrznej-HEX CN_MID
S3 Czujnik temperatury rury ttocznej sprezarki CN_DISCHARGE
S4 Czujnik temperatury rury ssgcej sprezarki CN_SUCTION
Partf?%g:ﬁacgent S5 Zewnetrzny czujnik temperatury HEX CN_C_PIPE
S6 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego CN_AIR
S7 Senzor de temperaturd pentru conducta de injectie a compresorului CN_VLIN
EEV1 Elektroniczny zawdr rozprezny (ogrzewanie / chfodzenie) CN_EEV1
EEV2 | Elektroniczny zawér rozprezny (wtrysk) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor de temperaturé pentru apa de iesire CN_WATER_OUT
S11 Senzor de temperatura pentru apa de intrare CN_WATER_IN
S13 Czujnik temperatury na wylocie nagrzewnicy de rezerva CN_TH3
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR
Partea cu apa S19 Czujnik ci$nienia wody wptywajace;j CN_H20_PRESS
. CN_PUMP_A1
A1 Gtéwna pompa wodna CN_MOTOR1
A8 Elektryczna grzatka BUH (1R, wyposazenie opcjonalne) | CN_HEATER_PCB
A9 Elektryczna grzatka BUH (R 3, wyposazenie opcjonalne) HEATER1
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Ciclul apei (Pentru R410A)
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Descriere (Pentru R410A)

Categorie|  Simbol Semnificatie Conector PCB Observatji

S7 Senzor de temperatura refrigerant (parte gaz) CN_PIPE_OUT
S8 Senzor de temperatura refrigerant (parte lichid) | CN_PIPE_IN

- Exprimat in functie de modul Récire.

S9 Senzor de temperatura intrare apa . X X .
S10 Senzor de temperaturd iesire apa CN_TH3 ° g?\‘ ?.1'_'03?' ™1 sunt cuplafi la conectorul tip 6 pin
S11 Senzorul de temperatura pentru iesirea incalzitorului electric -

FIS Tntrerupator flux CN_FLOW1

- Capacitatea de incalzire este impartita pe doua

nivele: capacitate partiala prin E/HEAT (A) si
CN_E/HEAT(A) | capacitate totala prin E/HEAT(A) + E/HEAT(B).
CN_E/HEAT(B) |- Puterea de operare (230 V c.a. 50 Hz) a E/HEAT
(A) si E/HEAT (B) sunt furnizate de sursa de
curent externa prin conector releu si ELB.

E/HT  |Incalzitor de rezerva

Unitatea
interioara | W_PUMP1 |Pompa interna de apa CN_MOTOR1 |- Pompa de apa este conectatad la CN_MOTOR1
EXP/TANK |Vas de expansiune (féra connector) |- Schimbare de volum la absorbtie a apei incélzite,
Senzor de temperatura pentru aerul comandat la - Accesoriu optional (vandut separat)
s12 distanta CN_ROOM | Modelul : PQRSTAO
CTR/PNL | Panou de comandé (sau Telecomanda) CN_REMO |- Pre-incastrat in unitatea interioara
- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
Supapa cu 2 | Pentru a comanda fluxul de apa pentru unitatea CN_2WAY(A) separat)
cai_1 ventiloconvectorului = - Este suportata o supapa cu 2 cdi, de tip NO sau
NC, cu 2 fire.
- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
. . separat)
M/F filtru magnetic (fara connector) | Se Obligatoriu insistent instalarea unui filtru
suplimentar pe circuitul apei de incalzire.
- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
W/TANK | Rezervor ACM (fara connector) separat) !
- Generarea si stocarea ACM de AWHP sau
incélzitorul electric incorporat
- Accesorii terte si instalarea de teren
BHT |incalzitor de rapel CN_BIHEAT(A) | (Incorporate de obicei in W/TANK)
- Furnizarea unei capacitati suplimentare de
P ncalzire a apei.
Incélzirea o — - —
apei Suap cu 3 : ﬁ?:rti;o;é uxului de apé care iese din unitatea - Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
pap loard. o CN_3WAY(A) | separat)
cai_1 - Schimbarea directiei fluxului intre rezervorul de x PR x
o - O supapa cu 3 cai de tip SPDT este suportata.
apa si podea.
APADIN |Apa de incalzit prin unitatea interioara si B/HT a (85 connector) |- Instalare de teren
RETEA |W/TANK
STROPITOR | Apa furnizatd clientului final (fara connector) | - Instalare de teren
S13 Senzor de temperatura a apei W/TANK - $13 si S14 sunt conectate la conectorul CN_TH4
cu 4 pini.
- $13 face parte din kitul rezervorului ACM.
St4 Senzor de temperatura pentru apa incalzita cu CN_TH4 (Model: P&LTA, PHLTC)

energie solara - $14 face parte din kitul termic solar.

(Model: PHLLA)

- Controlul fluxului pentru apa care este incalzita
Supapé cu 3| sirecirculata prin Sistemul termic solar.

cai_2 - Schimbarea directiei fluxului intre Sistemul
termic solar si W/TANK.

- Accesorii terte si instalarea de teren (vandute
CN_3WAY(B) | separat)
- O supapa cu 3 céi de tip SPDT este suportata.

Incalzire - Accesorii terte si instalarea de teren
solara ﬁvéndute separat)
W_PUMP/2 |Pompa externa de apa CN_W/PUMP(B)|- In cazul in care pompa de apa a SISTEMULUI

TERMIC SOLAR nu poate realiza circulatia, se
poate folosi pompa de apa externa.

- Acest sistem poate include urmatoarele
componente: Panouri solare, Senzori,

SISTEM Termostate, Schimbator de céldura intermediar,

TERMIC Pompa de apa etc. (fara connector)
SOLAR |- Pentru a folosi incélzitorul de apa calda cu

Sistemul termic solar, clientul final trebuie sa

foloseasca kitul AWHP Solar marca LG.

=
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- Accesorii terte si instalarea de teren
(vandute separat)
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Ciclul apei (Pentru Split R32)
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Descriere (Pentru Split R32)

Categorie|  Simbol Semnificatie Conector PCB Observatji
S9 Senzor de temperatura refrigerent (parte gaz) CN_PIPE_OUT |- NTC5kOhm
S10 Senzor de temperatura lichid de récire (parte lichid) | CN_PIPE_IN |- NTC5kOhm
- < CN_TH3
SN Senzor de temperatura intrare apa (WATER IN)
S12 Senzor de temperatur iesire aps CN_TH3 - NTC5kOhm - S11,S12 si S13 sunt conectate la
P re ap (PHEX OUT) | conectorul tip 6 pini CN_TH3
s13 Senzor de temperatura iesire incalzitor de CN_TH3
rezerva (HEATER OUT)
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR|- pentru a monitoriza debitul de apa
S19 Senzor de presiune intrare apa CN_H20_PRESS|- pentru a monitoriza presiunea apei
TB_SENSOR
S20 Rezervat (AMBIENT)
. I . - Accesoriu : PQRSTAO0
S21 Senzor de ser ambiant la distantd (circuit direct) | CN_ROOM1 | - NTC10kOhm
Al Pompé interné de an CN_PUMP_A1 |- Alimentarea este furnizata prin CN_PUMP_A1
Unitate de P P CN_MOTOR1 |- Semnalul PWM este furnizat prin CN_MOTOR1
interior / - contact f4ra tensiune
circuit A2 Pompé externa TB_EXT |- Pompa de apa externa, in cazul in care capul
principal P (PUMPA2) | pompei interne nu este suficient sau dacé se
utilizeaza un rezervor de amortizare paralel
Bobina 1: CN_L1,
. CN_N1 - Curentul de functionare (230 V c.a., 50 Hz) este
A8/A9 |Incalzitor de rezerva (2 trepte) Bobina 2: CN_L2,| furnizat de sursa de alimentare externa prin
CN_N2 blocul de borne
pe HEATER-PCB
Supana cu 2 cai pentru blocarea circuitului de - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
A12 pap P 00 CN_2WAY_A |- Este compatibila supapa cu 2 céi cu fir tip 2 NO-
sub podea de la apa de racire
sau NC
EXP/TANK |Vas de expansiune - - Absoarbe modificarea de volum a apei de consum
CTR/PNL | Panou de control / Telecomanda CN_REMO
- Accesorii terte si camp de instalare (vandute
y . B separat)
WF Filtru magnetic - Se Obligatoriu insistent instalarea unui filtru
suplimentar pe circuitul apei de incélzire.
- $14 este conectat la conector 4 tip CN_TH4
S14 Temperatura rezervorului ACM CN_TH4 -Accesoriu : PHRSTAO
(BOOST) - S14 face parte din kitul de rezervor ACM (model :
PHLTA)
A5 Supapa cu 3 céi pentru trecerea de la incalzire CN 3WAY A | Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
(racire) la rezervorul DHW - = |- Este compatibila supapa cu 3 céi tip SPDT
o - Accesorii terte si camp de instalare (vandute
Circuit apa separat)
calda P ) - Curentul de functionare (230 V c.a., 50 Hz) este
menajera A10 Incélzitor amplificator DHW CN_TANK_HEATER furnizat de sursa de alimentare extern prin
blocul de borne
- Accesoriu : PHLTA (releu, suport si senzor DHW)
WITANK | Rezervor de apé calda menajera - - Accesoriu (seria OSHW) sau Jezervor tert
adecvat pentru pompele de caldura
A15 Rezervat CN_PUMP A15
S23 Rezervat CN_RECIRC
TB_SENSOR |~ Accesorii terte si cdmp de instalare (vandute
S15 Senzor colector solar (SOLAR) separat)
- PT100
[ S16 Rezervat CN_TH4 (SOLAR) - pentru senzorul colector solar utilizati S15
= m Y T Y
2 Circuit A4 Pompa colectoare solara CN_PUMP_A4 |~ ?:;:f;;” terte si camp de instalare (vandute
=) termic
2 solar - Accesorii terte si camp de instalare (vandute
= A13 3-valve solare CN_3WAY_B | separat)
< - Este compatibila supapa cu 3 cai tip SPDT
Solarthermal Echipament t_ermlc solar cum ar f col_ecto_rul, - Accesorii terte si camp de instalare (vandute
pompa solard, senzorul PT1000, schimbatorul - o
system de céldura solar separat)
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Ciclul apei (Pentru Hydrosplit 1-Pipe)
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Ciclul apei (Pentru Hydrosplit 2-Pipe
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Descriere (Pentru Hydrosplit)

Categorie|  Simbol Semnificatie Conector PCB Observatji
S1 Senzor de temperatura refrigerant (parte lichid) CN_PIPE_IN | Znaczenie wyrazono na podstawie trybu chtodzenia.
s Senzor de temperatura pentru apa de intrare CN_WATER_IN | Senzor de temperatura intrare apa
Unitatea S12 Senzor de temperatura pentru apa de iesire ICN_WATER_OUT]| Senzor de temperatura iesire apa
Exterioara m — - .
- Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
MIF Filtr magnetyczny (fara connector) | - Se Obligatoriu insistent instalarea unui filtru
suplimentar pe circuitul apei de incélzire.
S19 Senzor de temperatura intrare apa CN_H20_PRESS
P « s - Accesoriu optional (vandut separat)
A8/A9 incalzitor de rezerva (féré connector) | _ HAOB1B E1 - 10, HAOB3B E1 : 30
S13 f;zzlgxl; temperatury na wylocie nagrzewnicy de CN_TH3 - Accesoriu furnizat cu incalzitor de rezerva
A1 Pompé interné de ané CN_MOTOR1 | - Pompa wodna jest podigczona do CN_MOTOR1 i
P P CN_PUMP_A1 | CN_W_PUMP A1
- Contact féra tensiune
. A2 Pompa extern TB_EXT - Pompa de apa externd, in cazul in care capul
Unitatea P (PUMPA2) | pompei interne nu este suficient sau dacé se
Interioara utilizeaza un rezervor de amortizare paralel
EXP/TANK | Vas de expansiune (fara connector) | - Absoarbe schimbul de volum al apei incalzite
S17 Senzor de debit CN_F_SENSOR
’ ) X - Accesoriu optional (vandut separat)
S21 Senzor de ser ambiant la distanta (circuit direct) | CN_ROOM2 | _ PQRSTAQ
CTR/PNL | Panel sterowania (lub ,pilot zdalnego sterowania”) CN_REMO - Wbudowany fabrycznie w jednostke wewnetrzng
Do sterowania przeplywem wody do - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
A12 N przepiy Y CN_2WAY_A | - Obstugiwany jest 2-przewodowy zawor 2-drozny typu
klimakonwektora
NO lub NC.
- Accesorii terte si camp de instalare (vandute
WITANK | Zbiornik CWU (fara connector) |  SEPa0)
- Wytwarzanie i magazynowanie CWU przez AWHP
lub wbudowang grzatke elektryczng
. - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
A10 Incalzitor suplimentar CN_TANK_HEATER| - Furnizarea unei capacitati suplimentare de
incélzire a apei.
- Kontrola przeptywu wody wyptywajacej z
Tncalzirea A5 jednostki wgwnletrzneL ) CN 3WAY A - Accesorii terte si camp de instalare (vandute
apei - Przetaczanie kierunku przeptywu migdzy = - separat)
podiogg a zbiornikiem na wode
APADIN | Woda do podgrzania przez jednostke wewnetrzng | .. . ! ’
RETEA iB/HT z W/ ZBIORNIK (fara connector) | - Instalacja w terenie
STROPITOR| Woda dostarczana do uzytkownika koricowego (fara connector) | - Instalacja w terenie
- $14 sunt conectati la conectorul cu 4 pini tip
- CN_TH4
S14 Czujnik temperatury wody W / ZBIORNIK CN_TH4 - S14 face parte din kitul de rezervor ACM
(model: PHLTA, PHLTC)
S15 Czujnik temperatury wody ogrzewanej energig TB_SENSOR | - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
stoneczng SOLAR - PT1000
- Regulacja przeptywu wody podgrzewanej i ; - . . h
cyrkulowanej przez SYSTEM SOLARNY. Accesorii terte si camp de instalare (vandute
A13 S . CN_3WAY_B separat)
- Przetaczanie ierunku przeplywu pomigdzy - Obstugiwany jest zawor trojdrogowy typu SPDT.
A SYSTEMEM SOLARNYM i W / ZBIORNIKIEM giwany J Jdrogowy typ i
Incélzire
solara - Accesorii terte si camp de instalare (vandute separat)
A4 Pompé colectoare solara CN_PUMP_A4 |~ nge" pompa w9dna SOLAR THERMAL SYSTEM
nie ma cyrkulacji, mozna zastosowac zewnetrzng
pompe wodng.
SISTEM | - Acest sistem poate include urmétoarele componente: - Accesorii terte si camp de instalare (vandute
TERMIC panou solar, senzor, termostate, schimbator de caldura | (fara connector) separat) o P
SOLAR intermediar, pompa de ap etc. P
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5g INSTALARE UNITATE EXTERIOARA

INSTALARE UNITATE EXTERIOARA

Unitatea exterioaréd THERMAV. este instalata in exterior pentru a schimba caldura cu aerul ambiental.
Astfel, este important sa asigurati spatiul necesar in jurul unitatii exterioare si sa respectati anumite conditii
specifice externe. Acest capitol prezintd ghidul de instalare al unitatii exterioare, realizarea unui traseu de
conectare la interior si indicatii pentru cazul in care instalarea se face la malul marii.

Conditii de instalare a unitatii exterioare

- Dacé deasupra echipamentului se construieste o tenda care sa il apere de lumina solara directd sau de
ploaie, asigurati-va ca radiatiile de calduré de la condensator nu sunt obstructionate.

- Asigurati spatiile indicate prin sageti in jurul partii frontale, din spate si laterale a echipamentului.

- Nu asezati animale sau plante in calea aerului cald.

- Luati in considerare greutatea echipamentului de aer conditionat si alegeti un loc unde zgomotul si vibratiile
sunt minime.

- Alegeti un loc astfel incat aerul cald si zgomotul provenite de la echipamentul de aer conditionat s& nu
deranjeze vecinii.

- Pozitionati astfel incat sa suporte suficient greutatea si vibratiile unitétii de interior si astfel incat instalarea
sa fie posibila.

- Pozitionati astfel incat sa nu fie sub influenta directa a zapezii sau ploii.

- Pozitionati astfel incat sa nu fie atins de ninsoare sau turturi de gheata

- Nu pozitionati pe o podea instabila, pe o baza cum ar fi o parte deteriorata a cladirii sau pe un loc unde se
aduna zapada.

- Tn locurile cu mults z&pada, asezati unitatea la o inaltime la care zipada nu se poate acumula.

(Unitate: mm)

Spatiu minim de service

¥ Caracteristica poate varia, n functie de tipul de model.

Practicati o gaura in perete (Pentru Split) Perete
= - Daca este necesar sa faceti o gaura in perete pentru a
g racorda conductele intre unitatea interioara si cea
=] exterioara, urmati indicatiile urmatoare. ¢
= Practicati gaura pentru conducté cu o carotd @ 70 mm. \&
= Gaura conudctei trebuie s fie putin inclinata fnspre exterior (R o c
pentru a preveni ca picaturile de ploaie sa patrunda in Z E
interiorul unitatii. 5
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Instalare multipla

La instalarea a doua sau mai multe unitati, respectati spatiul de instalare.

- Daca exista o obstructie Tn partea de admisie

Unitate : mm

f=3

=

=

&

5

- Daca exista o obstructie Tn partea de evacuare

Unitate : mm

Peste 1000
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60 INSTALARE UNITATE EXTERIOARA

- Daca exista un obstacol in partea de aspiratie sau evacuare

Unitate : mm

Peste 1 000

Peste 1000

H

Unitate : mm
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INSTALARE UNITATE EXTERIOARA 61

Transportul unitatii

* Atunci cand transportati unitatea suspendata, treceti sforile printre picioarele panoului de baza al
unitatii.

* Ridicati intotdeauna unitatea cu sfori legate de cele patru puncte, astfel incat impactul sa nu fie
aplicat asupra unitatii.

« Legati sforile de unitate la un unghi ® mai mic sau egal cu 40°.

+ Folositi numai accesorii si piese cu specificatiile corespunzatoare n timpul instalarii.

» Motostivuitoarele nu sunt disponibile fara paleti.

* Aveti grija sa nu deteriorati produsul in timpul mutarii cu motostivuitorul.

R

NLLTILN

@ unghi de 40° sau mai mic

Grilaj iesire aer " Orificiu de admisie
0

Tineti intotdeauna unitatea de colturi, deoarece
sustinerea de orificiile de admisie poate cauza Motostivuitor
deformarea acestora.
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62 INSTALARE UNITATE EXTERIOARA

A ATENTIE

Aveti grija in timpul transportarii produsului.
» Daca produsul are peste 20 de kg, este nevoie de mai mult de o persoana.

* Benzile PP sunt folosite pentru ambalarea unor produse. Nu le folositi ca mijloc de
transport, pentru ca sunt periculoase.

* Nu atingeti marginile schimbatorului de caldura cu mainile goale. in caz contrar, va puteti
taia la maini.

+ Desfaceti ambalajul de plastic si aruncati-l, astfel incat copiii s& nu se joace cu el. In caz
contrar, ambalajul de plastic poate cauza moartea copiilor prin sufocare.

» Atunci cand transportati unitatea, asigurati-va ca aceasta este sustinuta din patru puncte.
Transportul si ridicarea din 3 puncte poate dezechilibra unitatea de exterior, rezultand
caderea acesteia.

» Folositi doua benzi de cel putin 8 m lungime.

* Asezati paturi sau panouri suplimentare in locurile in care carcasa intra in contact cu banda
pentru a preveni daunele.

* Ridicati unitatea pentru a va asigura ca aceasta este sutinuta de centrul de greutate.
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Instalarea la malul marii

~\ ATENTIE ~

« Unitatile de aer conditionat nu se vor instala in zone in care se produc gaze corozive, cum ar fi acizii
sau gazele alcaline.

* Nu instalati produsul intr-un loc in care poate fi expus direct brizei (brizé sarata). Produsul se poate
coroda. Corodarea, in special pe condensator si lamelele evaporatorului, poate cauza functionarea
defectuoasa sau performante ineficiente ale produsului.

+ Daca o unitate exterioara este instalata aproape de mare, ar trebui evitata expunerea directa la briza.

Tn caz contrar, acesta necesitd un tratament anti-coroziv pentru schimbétorul de caldur.
- /

Alegerea locatiei (Unitatea exterioara)

- Daca o unitate exterioara este instalata aproape de mare, ar trebui evitata expunerea directa la briza.
Instalati unitatea exterioara in directia opusa a brizei.

- In cazul in care instalati unitatea exterioara intr-o zona apropiata de mare, puneti un paravant pentru a
evita expunerea unitatii la briza.

« Trebuie sa fie suficient de puternic, precum betonul,
pentru a asigura protectie impotriva curentului de aer
Paravéntul venit dinspre mare.

+ Inaltimea si I&timea trebuie s& fie mai mare de 150 %
din suprafata unitatii exterioare.

Bga * Pentru a permite circularea usoara a aerului ar trebui
sa existe un spatiu mai mare de 700 mm intre paravant
si unitatea exterioara.

- Alegeti un loc bine uscat.
Curatati periodic (de mai multe ori /an), cu apa, particulele de nisip sau sare prinse in schimbéatorul de
caldura.

- Tn cazul in care nu puteti indeplini specificatiile de mai sus pentru instalarea pe litoral, va rugam sa va
contactati furnizorul pentru un tratament suplimentar anticoroziune.
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64 INSTALARE UNITATE EXTERIOARA

Vant sezonier si precautii pe timp de iarna

Tn zonele cu temperaturd ambianté sc&zutd, umiditate ridicatd sau ninsori abundente, sunt necesare

masuri speciale pentru a asigura faptul ca unitatea functioneaza corespunzator.

- Instalati unitatea astfel incat sa nu intre in contact direct cu zdpada. Daca zapada se acumuleaza si
ingheata in admisia de aer, este posibil ca sistemul sa se defecteze. Cand efectuati instalarea intr-o
zona cu ninsori abundente, atasati hota la sistem.

- Instalati conductele de aspiratie si de evacuare pentru a preveni patrunderea zapezii sau a precipitatiilor.

- Cand efectuati instalarea intr-o zona cu ninsori abundente, instalati-o pe o consola de instalare cu 500
mm mai inalta decat cantitatea medie de ninsori (cantitatea medie anuala de ninsori).

- Inaltimea cadrului H trebuie s4 fie de cel putin dou& ori mai mare decét cantitatea de ninsori, iar I&timea
acesteia nu trebuie sa depaseasca latimea unitatii. (Se poate acumula zapada daca latimea cadrului
este mai mare decat latimea unitatii.)

- Daca apa de condensare de la unitatea exterioara ingheata in jurul produsului, podeaua/terenul poate
deveni alunecoasa/alunecos si poate provoca un accident, asadar nu instalati unitatea exterioara in
apropierea unui trotuar. Daca nu se poate evita acest lucru, instalati un canal de apa sau o conducta de
scurgere pentru a preveni curgerea apei de condensare pe trotuar.

- Utilizati ,Modul de decongelare rapida” in locatiile cu ninsori sau cu temperaturi scazute si umiditate
ridicata.
* Modul de decongelare rapida este un mod de decongelare rapida, conceput sa previna acumularea de

gheata in locatiile cu ninsori sau cu temperaturi scazute si umiditate ridicata. Consultati ,Setarea
comutatorului DIP”.

- Daca in partea superioara a produsului s-au acumulat peste 100 mm de zapada, asigurati-va ca
indepartati zdpada inainte de a efectua orice lucrari la nivelul unitatii.

- Nu instalati admisia sau evacuarea unitatii astfel incat acestea sa fie expuse la vanturile sezoniere.

- Efectuati pregatiri pentru zapada si/sau vanturile sezoniere de iarna in toate zonele in care este instalata
unitatea.

Unitate : mm
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INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

Unitatea interioara rrERRMA V. este instalata in interior unde terminalul ciclului conductelor de apa din
podea si conducta de refrigerent din unitatea exterioara sunt accesibile in acelasi timp. In acest capitol sunt
descrise conditiile locului de instalare. In plus, sunt prezentate si informatii despre instalarea accesoriilor sau
a accesoriilor de la terti.

Conditii de instalare a unitatii interioare

Sunt necesare anumite conditii pentru locul de instalare cum ar fi spatiul de service, montarea pe perete,
lungimea si inaltimea conductei de apa, volumul total de apa, reglarea vasului de expansiune si calitatea
apei.

Consideratii Generale
Trebuie luate in considerare urmatoarele fnainte de a instala unitatea de interioara.

- Locul de instalare trebuie sa nu fie afectat de conditile meteorologice, cum ar fi ploaia, zapada, vantul,
inghetul etc.

- Alegeti un loc care sé fie impermeabil si cu scurgere corespunzatoare.

- Trebuie asigurat spatiul de service.

- Nu trebuie sa existe in jur materiale inflamabile.

- Atentje la soareci. Acestia nu trebuie s patrunda in unitate sau sa distruga cablurile.

- Nu asezati nimic in fata unitatii interioare pentru a asigura circulatia aerului Tn jurul unitatii interioare.

- Nu asezati nimic sub unitatea interioara pentru a fi liber spatiul in cazul in care se scurge apa nedorita.

- Dacé presiunea apei creste peste 3 bari, trebuie sa functioneze evacuarea apei cand apa este evacuata
prin supapa de siguranta.

Spatiu de serviciu

- Verificati ca spatiul indicat de sageti sa fie liber in jurul partii de jos,
laterale si de sus.

- Sunt de preferat spatiile mai largi pentru intretinerea facila si
instalare.

- Dacé nu este asigurat spatiul minim, circulatia aerului va fi
impiedicata si acest lucru poate afecta partile interioare ale unitatii
interioare si aceastea se pot defecta din cazua supraincalzirii.

250

NOTA
« Setarea implicita a produsului este numai pentru incalzire. 200 200
Pentru a utiliza sistemul de racire impreuna, DIP S/ W 4 ar =~

trebui sa fie pornit si trebuie instalat un accesoriu auxiliar.

1300

Spatiu minim de service
(Unitate: mm)
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Montarea pe perete
Pasul 1. Deconectati carcasa telecomenzii de pe panoul frontal si deconectati cablul pentru telecomanda.

e

A ATENTIE

‘ Dupa finalizarea instalatiei, montati telecomanda inapoi in pozitia initiala.

~NOTA

‘ Folositi o surubelnita cu cap drept sau 0 moneda pentru a indeparta carcasa telecomenzii.

Pasul 2. Dupa desfacerea celor cinci suruburi, demontati capacul frontal de pe unitatea de interior. Tn timpul
demontarii capacului frontal, tineti de partea stanga si dreapta a capacului frontal. Apoi trageti-l in

sus.
Suruburi
din partea
dejos Suruburi
superioare
Pasul 3. Atasati "Coala de instalare” la perete si marcati locul bolturilor. Coala va /5 /N

ajuta sé& gasiti locul corect al boltutilor.

0 i

~ A ATENTIE

,Placa de instalare” atasata trebuie s fie la nivel.
Coala trebuie sé fie dreapta. In caz contrar, placa de sustinere a unitatii interioare nu va fi montata corect.
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Pasul 4. Demontati placa de montare. Insurubati suruburile in orificiile marcate de pe perete.
Cu bolturile insurubate, folositi suruburile de prindere M8-M11 pentru a prindere in siguranté
unitatea interioara.

-NOTA

Puteti folosi suruburi autofiletante Tn locul suruburilor de ancoraj M8 ~ M11. Dar sunt recomandate
suruburi de ancoraj M8 ~ M11.

Pasul 5. Prindeti unitatea interioara la placa de sustinere.

=
=
=
>
0
o
=
>
=
==
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Cerinte privind podeaua: unitate interioara (pentru Split R32)

- Daca incarcarea agentului de racire total (mc) din sistem este 2 1.842 kg, cerintele minime
suplimentare privind podeaua sunt respectate in urmatoarea diagrama.

incépere A incapere B
{(3—t> > 0.5 * Anvimin
Mai mult " oA
decat 1.5 m l\:)_.> NVmin
A Room A / B Room
7/

Determinare :

* Incarcarea agentului de racire total din
sistem, me (kg)

+ Suprafata din incaperea A unde este instalat
aparatul, A room (M?)

Y

Calculata pe baza de tabel 1 :
* Incarcarea agentului de racire maxim
permisa pentru incapere Amax (kg)

Nu

Da

Unitatea poate fi instalata in incaperea A, fara
nicio alta cerinta suplimentara privind

dimensiunea incaperilor sau ventilatia.

=
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Determinare :
+ Suprafata adiacenta din incaperea B, B room (M?)

Y

Calculata pe baza de tabel 2 :
+ Suprafata minima totala a podelei necesara pentru
incércarea agentului de racire total mc, Amin (M?)

A Room + B Room = Arnin

Calculata pe baza de tabel 3 :

+ Suprafata deschiderii minime pentru
ventilatia naturala dintre incaperile A si B,
n conformitate cu valoarea in mc si
incaperea A, Amin (M?)

Y

Unitatea poate fi instalata Y
in incaperea A cand sunt | |luati legatura cu
indeplinite urméatoarele inginerul/distribuitoru
cerinte privind ventilatia. I local.
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Cerinte privind ventilatia
+ Doua orificii de ventilatie, una in partea de jos si alta in partea de sus, pentru ventilatie, sunt
realizate intre incaperea A si incaperea B.
* Orificiul inferior :
- Trebuie sa respecte cerintele privind suprafata minima a Anvamin.
- Orificiul trebuie amplasat la 300 mm fata de podea.
- Cel putin 50% din suprafata deschiderii necesare trebuie sa fie la 200 mm fata de podea.

- Partea de jos a orificiului nu trebuie sa fie mai sus decat punctul de eliminare cand este
instalata unitatea si trebuie sa fie situata la 100 mm fata de podea.

- Trebuie sa fie cat mai aproape posibil de podea si mai joasa de ho.
(ho = Tnaltimea de instalare)

* Orificiul superior :
- Dimensiunea totala a orificiului superior trebuie sa fie mai mare de 50% din Anvain.
- Orificiul trebuie amplasat la 1.500 mm deasupra podelei.

« Inaltimea orificiilor dintre perete si podeaua care leaga incaperile nu trebuie s& fie mai mica de
20 mm.

« Orificiile de ventilatie spre exterior NU sunt considerate orificii de ventilatie adecvate (utilizatorul
le poate bloca atunci cand este frig).

Tabelul 1 incércarea agentului de ricire maxim permisa intr-o incépere

Incarcarea agentului de racire maxima intr-o incapere (kg)
Aroom -
(m?) In functie de ho (m)
1.3 14 1.5 1.6 1.7 1.8
1 0.30 0.32 0.35 0.37 0.39 0.41
2 0.60 0.64 0.69 0.74 0.78 0.83
3 0.90 0.97 1.04 1.1 1.17 1.24
4 1.20 1.29 1.38 1.47 1.57 1.66
5 1.50 1.61 1.73 1.84 1.96 2.07
6 1.80 1.93 2.07 2.21 2.35 2.49
7 1.96 2.12 2.27 242 2.57 2.72
8 2.10 2.26 242 2.59 2.75 291
9 2.23 2.40 2.57 2.74 291 3.09
10 2.35 2.53 2.71 2.89 3.07 3.25
11 2.46 2.65 2.84 3.03 3.22 3.41
12 2.57 2.77 2.97 3.17 3.36 3.56
13 2.68 2.88 3.09 3.30 3.50 3.71
14 2.78 2.99 3.21 342 3.63 3.85
15 2.88 3.10 3.32 3.54 3.76 3.98
16 2.97 3.20 3.43 3.66 3.88 4.1
17 3.06 3.30 3.53 3.77 4.00 4.24
18 3.15 3.39 3.64 3.88 4.12 4.36 -
=
- NOTA =
. g
- ho : Inaltimea de instalare, inaltimea masurata de la fundul carcasei pana la podea ;Z:
- Pentru valorile A ale nczperii A intermediare, se ia n calcul valoarea care corespunde valorii A
a incaperii A inferioare din tabel.
(Daca A incaperii A = 10,5 m?, luati in calcul valoarea care corespunde A incaperii A = 10 m?2.)
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Tabelul 2: Suprafata minima a podelei

Ref. totala |Amin a suprafetei minime a podelei (m?)

Valoare mc In functie de ho (m)

(kg) 13(14[115[16[17]18

Ref. totala |Ami a suprafetei minime a podelei (m?)
Valoare mc In functie de ho (m)
(kg) 13141516 [17]18

1.84 6.15| 5.71 | 533 | 499 | 470 | 4.44

2.82 14.42112.43|10.83| 9.52 | 8.43 | 7.52

1.86 6.27 | 5.77 | 5.39 | 5.06 | 4.75 | 4.49

2.84 14.62112.61|10.98| 9.65 | 8.55 | 7.63

1.88 6.41|5.83 | 544 | 510 | 4.80 | 4.54

2.86 14.83112.79|11.14| 9.79 | 8.67 | 7.74

1.90 6.54 | 5.89 | 5.50 | 5.16 | 4.85 | 4.58

2.88 156.04112.97|11.29| 9.93 | 8.79 | 7.84

1.92 6.68 | 5.96 | 5.56 | 5.21 | 4.91 | 4.63

2.90 15.25(13.15| 11.45(10.07| 8.92 | 7.95

1.94 6.82 | 6.02 | 5,62 | 5.27 | 4.96 | 4.68

2.92 15.4613.33| 11.61[10.20| 9.04 | 8.06

1.96 6.96 | 6.08 | 5,67 | 532 | 5.01 | 4.73

2.94 16.67 [13.51|11.77|10.34| 9.16 | 8.17

1.98 7111614 | 573 | 537 | 5.06 | 4.78

2.96 15.88113.70| 11.93[10.49| 9.29 | 8.29

2.00 7.25|6.25|579|543 | 511 | 4.83

2.98 16.10|13.88|12.09|10.63| 9.41 | 8.40

2.02 740 | 6.38 | 585 | 548 | 5.16 | 4.87

3.00 16.3214.07|12.2610.77| 9.54 | 8.51

2.04 754|651 | 591|554 521|492

3.02 16.5314.26|12.42|10.92| 9.67 | 8.62

2.06 7.69 | 6.63 | 5.96 | 5.59 | 5.26 | 4.97

3.04 16.75(14.45|12.58 | 11.06 | 9.80 | 8.74

2.08 7.84 | 6.76 | 6.02 | 5.65 | 5.31 | 5.02

3.06 16.98 |14.64|12.7511.21| 9.93 | 8.85

210 8.00 | 6.89 | 6.08 | 5.70 | 5.37 | 5.07

3.08 17.20(14.83|12.92|11.35|10.06 | 8.97

212 815|703 |6.14 | 575|542 | 512

3.10 17.42115.02]13.09| 11.50|10.19] 9.09

214 830 | 7.16 | 6.24 | 5.81 | 547 | 5.16

2.16 8.46 | 7.29 | 6.35 | 5.86 | 5.52 | 5.21

20
218|862 | 743|647 592|557 |52 1 I
220 | 877757659597 562531 = Anot=13m]
222 893 [70| 671|603 567 [536| 16 V]
224 | 910|784 |683|608|572|540| 1 B ;
226 926798696613 |577|545| 13 A A AN =5
228 | 942|813 708|622 582|550 E2 D 4P AP 4P Han
230 959827720 | 633588 |555| gm0 A T
232|976 | 841733 | 644 | 593|560 | <§ SAV4ZS ho=8m
234 993|856 746655598 | 565 7 A
236 |10.10] 8.71| 758 | 667 | 603 | 569 ===="
238 [10.27] 885 7.71 | 6.78 | 6.08 | 5.74 a
240 |10.44] 900 | 784 689|613 | 5.79 3
242 1062 915|797 | 701|621 | 584 ;
244 [10.79] 931 841 [ 7.13 | 6.31 | 589 o5 20 25 30 s
246 [1097] 946 | 8.04 | 7.04 | 642 | 594 me (ko)
248 |11.15 961|838 | 7.36 | 652 | 598 )
250  [1133] 977 | 851 | 748 | 663 | 603| - NOTA -

2.52 11,51 9.93 | 8.65 | 7.60 | 6.73 | 6.08

2.54 11.70/10.09| 8.79 | 7.72 | 6.84 | 6.13

2.56 11.88]10.24| 8.92 | 7.84 | 6.95 | 6.20

2.58 12.07]10.41) 9.06 | 7.97 | 7.06 | 6.29

2.60 12.26]10.57| 9.21 | 8.09 | 7.17 | 6.39

2.62 12.44110.73| 9.35 | 8.22 | 7.28 | 6.49

2.64 12.64110.89| 9.49 | 8.34 | 7.39 | 6.59

2.66 12.83]11.06| 9.64 | 8.47 | 7.50 | 6.69

2.68 13.0211.23| 9.78 | 8.60 | 7.61 | 6.79

2.70 132211140 9.93 | 8.72 | 7.73 | 6.89

2.72 13.41]11.57|10.07| 8.85 | 7.84 | 7.00

=
=
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2.74 13.61]11.74]10.22| 8.99 | 7.96 | 7.10

2.76 13.81]11.91/10.37| 9.12 | 8.08 | 7.20

2.78 14.01]12.08/10.52| 9.25 | 8.19 | 7.31

2.80 14.21]12.26/10.68| 9.38 | 8.31 | 7.41

- ho : Inaltimea de instalare, inltimea
masurata de la fundul carcasei pana la
podea

- Pentru valorile in m¢ intermediare, se ia
n calcul valoarea care corespunde celei
mai mari valori in mc din tabel. (Daca m¢
= 1.85 kg, se ia in calcul valoarea care
corespunde mc = 1.86 kg.)

Sistemele cu incarcare a agentului de

racire total mai mica de 1.84 kg nu

trebuie sa respecte nicio cerinta privind

suprafata incaperii.

- Incarcéturile peste 3.10 kg nu sunt
permise in unitate.

- /




INSTALAREA UNITATII INTERIOARE 1

Tabelul 3 Suprafata minima a orificiului de ventilare pentru ventilatia naturala

Suprafata minima a orificiului Anvmin (cm?)

Aroom (In functie de ho 1.3 m)
(m?) Ref. totala Valoare m. (kg)

31 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 770 | 742 | 715 | 687 | 660 | 632 | 605 | 577 | 550 | 522 | 495 | 467 | 440
2 687 | 660 | 632 | 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358
3 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358 | 330 | 303 | 275
4 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193
5 441 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 138 | 111
6 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 139 | 111 | 84 | 56 | 29
7 322 | 294 | 265 | 237 | 209 | 180 | 152 | 123 | 95 67 | 38 | 10
8 293 | 264 | 235 | 205 | 176 | 147 | 117 | 88 58 29
9 263 | 233 | 203 | 173 | 143 | 112 | 82 | 52 | 22
10 233 | 202 | 171 | 140 | 109 78 | 47 | 16
1 202 | 171 | 139 | 107 75 43 12
12 171 | 139 | 106 74 41 9
13 140 | 107 74 40 7
14 108 75 4 7
15 77 42 8
16 45 10
17 13

Suprafata minima a orificiului Anvmin (cm?)

Arcom (In functie de ho 1.4 m)
(m?) Ref. totala Valoare m. (kg)

31 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 736 | 709 | 683 | 656 | 630 | 603 | 577 | 550 | 524 | 497 | 471 | 444 | 418
2 650 | 624 | 597 | 571 | 544 | 518 | 491 | 465 | 438 | 412 | 385 | 359 | 332
3 565 | 538 | 512 | 485 | 459 | 432 | 406 | 379 | 353 | 327 | 300 | 274 | 247
4 480 | 453 | 427 | 400 | 374 | 347 | 321 | 294 | 268 | 241 | 215 | 188 | 162
5 394 | 368 | 341 | 315 | 288 | 262 | 235|209 | 182 | 156 | 129 | 103 | 76
6 309 | 282 | 256 | 229 | 203 | 176 | 150 | 123 | 97 70 | 44 | 17
7 269 | 242 | 214 | 187 | 160 | 132 | 105 | 78 50 23
8 237 | 209 | 180 | 152 | 124 96 67 | 39 1
9 204 | 175 | 146 | 117 88 58 29
10 171 | 141 111 81 51 21
1 137 | 106 76 45 14
12 103 72 40 9 —
13 69 | 37 | 5 &
14 35 2 3
15 1 %
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Suprafata minima a orificiului Anvimin (cm?)

Avcom (In functie de ho 1.5 m)
(m?) Ref. totald Valoare m. (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 | 20|19
1 705 | 679 | 654 | 628 | 602 | 577 | 551 | 526 | 500 | 475 | 449 | 423 | 398
2 616 | 591 | 565 | 540 | 514 | 488 | 463 | 437 | 412 | 386 | 361 | 335 | 309
3 528 | 502 | 477 | 451 | 426 | 400 | 375 | 349 | 323 | 298 | 272 | 247 | 221
4 440 | 414 | 389 | 363 | 337 | 312 | 286 | 261 | 235 | 209 | 184 | 158 | 133
5 351 | 326 | 300 | 275 | 249 | 223 | 198 | 172 | 147 | 121 | 95 | 70 | 44
6 263 | 237 | 212 | 186 | 161 135 | 109 | 84 58 33 7 70
7 220 | 194 | 167 | 141 114 88 61 | 35 9
8 185 | 157 | 130 | 103 75 48 21
9 149 | 121 93 64 36 8
10 113 84 55 26
1 76 47 17
12 40 10
13 3

Suprafata |]1inimé a orificiului ANVmin (cm?)

Aroom (In functie de ho 1.6 m)
(m?) Ref. totala Valoare m. (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 677 | 652 | 627 | 602 | 578 | 553 | 528 | 503 | 479 | 454 | 429 | 404 | 379
2 585 | 561 | 536 | 511 | 486 | 462 | 437 | 412 | 387 | 362 | 338 | 313 | 288
3 494 | 469 | 445 | 420 | 395 | 370 | 346 | 321 | 296 | 271 | 246 | 222 | 197
4 403 | 378 | 353 | 329 | 304 | 279 | 254 | 229 | 205 | 180 | 155 | 130 | 106
5 312 | 287 | 262 | 237 | 213 | 188 | 163 | 138 | 113 | 89 | 64 | 39 | 14
6 220 | 196 | 171 | 146 | 121 97 72 | 47 22
7 174 | 149 | 123 98 72 46 21
8 136 | 110 83 57 30 4
9 97 70 43 16
10 59 31 3
1 20
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Suprafata minima a orificiului Anvmin (cm?)
Avoom (In functie de ho 1.7 m)
(m?) Ref. totald Valoare m. (kg)
3.1 3.0 29 28 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22| 21|20 |19
1 651 | 627 | 603 | 579 | 555 | 531 | 507 | 483 | 459 | 435 | 411 | 387 | 363
2 557 | 533 | 509 | 485 | 461 | 437 | 413 | 389 | 365 | 341 | 317 | 293 | 268
3 463 | 439 | 415 | 391 | 367 | 343 | 319 | 295 | 271 | 247 | 222 | 198 | 174
4 369 | 345 | 321 | 297 | 273 | 249 | 225|201 | 176 | 152 | 128 | 104 | 80
5 275 | 251 | 227 | 203 | 179 | 155 | 130 | 106 | 82 58 | 34 | 10
6 181 157 | 133 | 108 84 60 36 | 12
7 132 | 107 82 57 32 8
8 91 65 39 14
9 49 23
10 8
Suprafata minima a orificiului Anvmin (cm?)
Avoom (In functie de ho 1.8 m)
(m?) Ref. totald Valoare m. (kg)
3.1 3.0 29 238 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22| 21|20 |19
1 627 | 604 | 581 | 557 | 534 | 510 | 487 | 464 | 440 | 417 | 394 | 370 | 347
2 530 | 507 | 484 | 460 | 437 | 414 | 390 | 367 | 344 | 320 | 297 | 274 | 250
3 434 | 410 | 387 | 364 | 340 | 317 | 294 | 270 | 247 | 223 | 200 | 177 | 153
4 337 | 313 | 290 | 267 | 243 | 220 | 197 | 173 | 150 | 127 | 103 | 80 | 57
5 240 | 217 | 193 | 170 | 147 | 123 | 100 | 77 53 30 6
6 143 | 120 97 73 50 26 3
7 91 67 43 19
8 48 23
9 4
-NOTA
-ho: Tnéltimea de instalare, inaltimea masurata de la fundul carcasei pana la podea
- Pentru valorile A ale incaperii A intermediare, se ia in calcul valoarea care corespunde valorii
A a incaperii A inferioare din tabel.
(Daca A incaperii A = 10.5 m?, luati in calcul valoarea care corespunde A incaperii A = 10 m2.)
- Pentru valorile in mc intermediare, se ia in calcul valoarea care corespunde celei mai mari
valori in m¢ din tabel. (Daca mc = 2.15 kg, se ia in calcul valoarea care corespunde m¢ =
2.2 kg.)
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Circuite electrice

Doua feluri de cabluri trebuie conectate la unitatea exterioara: Unul este "Cablul de curent” iar al doilea
este "Cablul de conectare”. Cablul de curent este cel folosit pentru a furniza electricitate externa unitatii
exterioare. Acest cablu este in general conectat intre sursa de curent extern (cum ar fi panoul electric
principal din locuinta clientului) si unitatea exterioara. Cablul de conectare este, pe de alta parte, folosit
pentru a conecta unitatea exterioara si unitatea interioard pentru a furniza curent electric la unitatea
interioara si a stabili comunicarea intre unitatea exterioara si cea interioara. Procedura de conectare la
unitatea exterioara are patru pasi. Tnainte de a incepe cablarea, verificati daca firele au specificatiile
corespunzatoare si cititi urmatoarele instructiuni FOARTE atent.

A ATENTIE

Cablul de alimentare conectat la Unitatea
exterioara trebuie sa respecte IEC 60245 sau
HD 22.4 S4

(Acest echipament se va furniza cu un cabluin
conformitate cu reglementérile nationale.)

ZONA TRANSVERSALA NORMALA

Numele modelului «

= - Zona
Faza |Capacitate (mm?)
@) | (kw)

Tip de
cablu

HO7RN-F

Cablul de conexiune conectat la Unitatea
exterioara trebuie sa respecte IEC 60245 sau
HD 22.4 S4

(Acest echipament se va furniza cu un cabluin
conformitate cu reglementarile nationale.)

SUPRAFATA
TRANSVERSALA
NORMALA 0.75 mm?

Cand linia de conectare dintre unitatea interioara
si cea exterioara este de peste 40 m, conectati
linia de telecomunicatii si linia de alimentare
separat.

Pentru a evita un pericol datorat resetarii accidentale a intreruperii termice, acest aparat nu trebuie
alimentat printrun dispozitiv extern de comutare, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care

este pornit si oprit in mod regulat de catre utilitar.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator sau de agentul
responsabil de reparatii sau de persoanele care au calificari similare, pentru a evita pericolul.

/
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Precautii la efectuarea cablajelor de forta

Folositi borne cu presiune circulara pentru conexiunile efectuate la cutia de borne de forta.

Cablu de forta

Borna cu presiune circulara

Daca nu este niciunul disponibil, urmatj instructiunile de mai jos.

- Nu conectati cabluri de grosimi diferite la cutia de borne de forta. (O slabire a cablurilor de forta poate
conduce la incalzire anormala).

- Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati dupa cum se arata in figura de mai jos.

- Pentru cablaj, folositi firul de alimentare corespunzator si conectati-l bine, apoi fixati-I, pentru a
preveni exercitarea presiunii externe pe blocul terminal.

- Utilizati o surubelnitd manuala adecvata in loc de o surubelnita electrica pentru strangerea
suruburilor de borna. O surubelnita cu capul prea mic va distruge capul suruburilor si va face
imposibila o strangere adecvata.

- In cazul in care strangeti prea tare suruburile terminalului, le puteti rupe.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca suruburile cutiei nu sunt slabite.

=
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Punct de atentionare privind calitatea furnizarii curentului electric public

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru schimbarile de tensiune,
fluctuatiile si palpairile de tensiune in sisteme de alimentare publice cu tensiune-scazuta pentru
echipament cu un curent nominal < 75 A.

- Standard tehnic european/international care stabileste limitele pentru curenti armonici produsi
de echipament conectat la sisteme de alimentare publice cu tensiune-scazuta, cu un curent de
intrare < 16 A.

R410A Split seria 3t

Pentru 1 Phase (5, 7, 9 kW)

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie alecurentilor
armonici corespunzatori Rsce =33.

Dispozitivul este destinat conectarii la o sursa de alimentare cu o impedanta maxima a sistemului
permisa Zwax de 0.3410(0.289+j0.181) Q la punctul de interfata (panoul electric) al cuplarii la
retea. Utilizatorul trebuie sa se asigure ca dispozitivul este conectat la singura sursa de
alimentare care indeplineste cerintele de mai sus. Daca este necesar, utilizatorul poate cere
informatii societatii de alimentare la reteaua publica pentru aflarea impedantei la punctul de
interfata.

Pentru 1 Phase (12, 14, 16 kW)

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie alecurentilor
armonici corespunzatori Rsce =33.

Dispozitivul este destinat conectarii la o sursa de alimentare cu o impedanta maxima a sistemului
permisa Zuax de 0.3138 Q la punctul de interfatd (panoul electric) al cuplarii la retea. Utilizatorul
trebuie sa se asigure ca dispozitivul este conectat la singura sursa de alimentare care
indeplineste cerintele de mai sus. Daca este necesar, utilizatorul poate cere informatii societatii
de alimentare la reteaua publica pentru aflarea impedantei la punctul de interfata.

Pentru 3 Phase (12, 14, 16 kW)

Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa fie
mai mare sau egala cu 1421 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se
asigure, in colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentuleste
conectat numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala cu
1421 kVA.

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.
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R410A Split seria 4t

Pentru 1 Phase (12, 14, 16 kW)

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie alecurentilor
armonici corespunzatori Rsce =33.

Dispozitivul este destinat conectarii la o sursa de alimentare cu o impedanta maxima a sistemului
permisa Zvax de 0.3268 Q la punctul de interfata (panoul electric) al cuplarii la retea. Utilizatorul
trebuie sa se asigure ca dispozitivul este conectat la singura sursa de alimentare care
indeplineste cerintele de mai sus. Daca este necesar, utilizatorul poate cere informatii societatii
de alimentare la reteaua publica pentru aflarea impedantei la punctul de interfata.

Pentru 3 Phase (12, 14, 16 kW)

Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa fie
mai mare sau egala cu 2088 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se asigure,
n colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentuleste conectat
numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala cu 2088 kVA.

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.

R32 Split

Pentru 1 Phase (5, 7, 9 kW)

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie alecurentilor
armonici corespunzatori Rsce =33.

Dispozitivul este destinat conectarii la o sursa de alimentare cu o impedanta maxima a sistemului
permisa Zuax de 0.4305 Q la punctul de interfata (panoul electric) al cuplarii la retea. Utilizatorul
trebuie sa se asigure ca dispozitivul este conectat la singura sursa de alimentare care
indeplineste cerintele de mai sus. Daca este necesar, utilizatorul poate cere informatii societatii
de alimentare la reteaua publica pentru aflarea impedantei la punctul de interfata.

Hydrosplit

Pentru 1 Phase (12, 14, 16 kW)

Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-12 in limitele de emisie alecurentilor
armonici corespunzatori Rsce =33.

Acest echipament este in conformitate cu impedanta de referinta pentru IEC (EN) 61000-3-11.

Pentru 3 Phase (12, 14,16 kW)

Acest echipament respecta IEC (EN) 61000-3-12 cu conditia ca puterea Ssc de scurtcircuit sa fie
mai mare sau egala cu 1959 kVA la punctul de interferenta dintre alimentarea utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau a utilizatorului echipamentului sa se asigure,
n colaborare cu operatorul retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentuleste conectat
numai la o sursa de alimentare cu o putere Ssc de scurtcircuit mai mare sau egala cu 1959 kVA.
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Acest echipament este in conformitate cu IEC (EN) 61000-3-3.
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Specificatii cu privire la intrerupator
Efectuati cablajele electrice in functie de conexiunile cablurilor electrice.

- Toate cablajele trebuie sa respecte cerintele locale.

- Alegeti o sursa de alimentare care poate furniza curentul necesar pentru aparatul de aer
conditionat.

- Folositi un ELCB (intrerupator pe circuitul de scurgere la pamant) recunoscut intre sursa de alimentare si
aparat. Trebuie sa montati un dispozitiv de deconectare pentru deconectarea adecvata a tuturor liniilor de
alimentare.

- Modelul sigurantei recomandat numai de personalul autorizat.

* Conductele si cablurile trebuie achizitionate separat pentru montarea produsului.

Pompa de caldura Incalzitor de rezerva
Ti Agent u?uet!?e Fazd | Capacitate | Alimentare cu  |ELCB unitate| Faza |Capacitate| Alimentare cu | Zond |ELCB
P frigorific inferoars 2] (kW] energie electricd |exterioard [A]| (9] [kW] | energie electrica | [mm?] | [A]
4
R32 1 5/719 |220-240V~50Hz |16/20/25| 1 | 6(3+3) |220-240V~50Hz | 4 | 40
5
1 5/719 30 1| 6(3+3) 4 140
220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Split 3 1 112114116 40 1| 6(3+3) 6 | 40
R410A 3 [12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |9(3+3+3)|380-415V~50Hz | 25 | 32
1112714116 | 220-240 V~50 Hz 40 1 | 6(3+3) [220-240V~50Hz| 6 | 40
5
3 [12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |6(2+2+2)| 380-415V~50Hz | 2.5 | 32
1112114116 | 220-240 V~50 Hz 40 1
Hydrosplit] ~ R32 0
3 [12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 16 3
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- Alimentarea cu energie pentru pompa de caldura

rsa de alimentare
Comunicare

Cutie de distributie Exterior

- Sursa de alimentare pentru incalzitorul de rezerva

Interior

rsa de alimentare
Comunicare

Cutie de distributie Exterior

- Sursa de alimentare pentru incalzitorul amplificator DHW

Kit pentru
gﬁwoml Rezervor
Interior DHW
Senzor
iiiiiiii = Sursa de alimentare
[ELCB CB ! = = = Comunicare
Cutie de distributie Exterior
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CONDUCTE SIINSTALATIE ELECTRICA PENTRU UNITATEA EXTERIOARA

Tn acest capitol sunt descrise conductele pentru refrigerant si instalatia electrica de la exterior.
Cele mai multe proceduri sunt similare celor de la Echipamentul de aer conditionat LG.
*Tevile si firele trebuie achizitionate separat pentru instalarea produsului.

(Pentru Spilit)

*W przypadku modelu Hydrosplit nie ma przewoddéw czynnika chtodniczego.

Conducte pentru refrigerant

Tnainte a fncepe instalarea conductelor pentru refrigerant, trebuie luate in calcul anumite restrictii legate de
lungimea si inaltimea conductelor. Dupa rezolvarea tuturor restrictiilor, anumite pregétiri sunt necesare
pentru a incepe lucrarea. Apoi racordarea conductei la unitatea exterioare si interioare reprezinta primul pas.

Restrictii legate de lungimea si inaltimea de montare a conductei

Agent Capacitate |Diametru conducté in [mm (inci)]]  Lungime A(m) | Altitudinea B (m)| Refrigerant
frigorific (kW) Gas Lichid Standard | Max. Max. suplimentar (g/m)
R410A  |5/7/9/12/14/16| 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 75 50 30 40
R32 5/7/9 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 5 50 30 40

. L Unitatea exterioara
Unitatea interioara

Putapka olejowa
A ) Unitatea\,—- 3
Unitatea interioara | Trapa nu este necesara

atunci cand unitatea
exterioara este instalata
intr-o pozitie mai sus
decat unitatea interioara.

~ A ATENTIE .

1 Pentru produsele R410A, Lungimea standard a conductelor este de 7.5 m. Daca lungimea conductelor
este mai mare de 7.5 m, este necesara o cantitate suplimentara de refrigerent, conform tabelului.
+» Exemplu : Dacd modelul 16 kW este instalat la distanta de 50 m, trebuie adaugate 1 700 g

refrigerant dupa formula : (50-7.5)x40g=1700g

2 Pentru produsele R32, lungimea standard a conductei este de 5 m. Daca conducta este mai lunga
de 10 m, este necesara o incarcare suplimentara cu agent frigorific, conform tabelului.
+ Exemplu: daca modelul R32 9 kW este instalat la o distantd de 50 m, trebuie sa adaugati 1 600 g

de agent frigorific, conform formulei urmatoare: (50-10) x 40 g = 1 600 g

3 Capacitatea stabilita a produsului este stabilitd pe baza unei lungimi standard si lungimea maxima
admisa este bazata pe fiabilitatea produsului la operare.

4 Oincarcare cu inadecvata cu refrigerant poate conduce la o functionare defectuoasa.

5 Trapa de ulei trebuie montata la fiecare 10 metri atunci cand unitatea exterioara este instalata intr-
0 pozitie mai sus decét unitatea interioara.

6 Instalarea unei conducte de racire care este mai scurtd decat lungimea standard poate duce la
aparitia zgomotelor sau a functionarii anormale a produsului.

~ NOTA

Completati pe eticheta pentru gaz f atasata la unitatea exterioara, cantitatea aproximativa de emisii de sera

fluorurate (Aceasta nota legata de eticheta pentru gaz f poate sa nu fie posibila in functje de tipul produsului.)

@ Locul fabricatiei (consultati eticheta cu denumirea produsului)

@ Locul instalarii (daca este posibil, se va amplasa in apropierea punctelor de service pentru
adaugarea sau indepartarea refrigerantului)

® Incarcare totala (D + @)

exterioara
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Pregatirea pentru instalatia de conducte

- Principala cauza a scurgerilor de gaz o reprezinta o defectiune la lucrarile de evazare. Realizati o lucrare

de caldura corecta in procedura urmatoare.

- Folositi cuprul de-oxidat ca materiale de conducte pentru instalare

Pasul 1. Taiati conductele si cablul.

- Utilizatj kitul accesoriu pentru conducte sau
conductele achizitionate local.

- Mésurati distanta dintre unitatea interioaré si cea
exterioara.

- Taiati conductele lasandu-le putin mai lungi decat
distanta masurata.

- Taiati cablul Iasandu-I cu 1,5 m mai lung decéat
lungimea conductei.

Pasul 2. indepartarea bavurii

- Indepértati in intregime bavura de la sectiunea
taiata a conductei/tubului.

- Indreptati capétul tubului/conductei de cupru in jos
pe masura ce indepartati bavura, pentru a evita
caderea bavurii in tub.

Pasul 3. Fixarea bucsei de evazare

- Indepértati bucsele de evazare atasate la unitatea
interioara si la cea exterioara, apoi puneti-le pe
conducta/tub dupa ce ati indepartat complet
bavura. (Nu este posibil sa le puneti dupa lucrarile
de evazare)

Pasul 4. Lucrare de bercuire a conductelor

- Efectuati lucrarile de bercuire folosind instrumentul
de bercuire dedicat pentru refrigerant tip dupd cum
se aratd mai jos.

Diametru conductd Un inci (mm)
infinci (mm)] | Tip de piulita fluture | Tip ambreiaj
1/4(6.35) | 0.04~0.05(1.1~1.3)
3/8(9.52) | 0.06~0.07(1.5~1.7)
1/2(12.7) | 0.06~0.07(1.6~1.8) ?(;%052)
5/8 (15.88) | 0.06~0.07(1.6~1.8)
3/4(19.05) | 0.07~0.08(1.9~2.1)

- Fixati bine tubul de cupru intr-o menghina (sau
cupld), conform dimensiunii indicate in tabelul de
mai sus.

Pasul 5. Verificati

- Comparati lucrarile de ardere cu figura din dreapta.

- Daca se observa ca bercuirea nu a fost efectuata
corect, indepartati sectiunea respectiva si efectuati
din nou bercuirea.

X

R ,—/—\
Inclinat Neuniform Aspru
I

afuln

indreptat in jos

Piulita de bercuit

Tub de cupru

<Tip de piulita fluture>
Bara )

Conducta
de cupru

Neted peste tot
Interiorul este lucios, faré zgarieturi
/ g

= Bercuire incorecta =

Y7 ¥ 77 77

inclinat Suprafata Crapat Grosime
deteriorata neuniforma
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Lungime uniforma
peste tot
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Conectarea conductei la unitatea interioara
Conectarea conductei la unitatea interioara s efectueaza in doua etape. Cititi cu atentie instructiunile.

Pasul 1. Prestrangere

- Aliniati centrul conductelor si strangeti cu mana o 7% :

suficient de mult piulita de racord.

i
Pasul 2. Strangere. Conductd unitatea Bucséd de Conducte
interioaré evazare
- Stréngeti bucsa de evazare cu o cheie.
- Bucsa de evazare este dupd cum urmeaza.
Diametru exterior [mm (inci)] | Torsiune [kgf-m]
6.35 (1/4) 1.8~25
9.52 (3/8) 34~42 Cheie dinamometrica
12.7 (1/2) 55~6.6
15.88 (5/8) 6.6 ~8.2 Conductd unitatea interioara
19.05 (3/4) 9.9~121

Conducta de conectare la unitatea exterioara

Conectarea conductei la unitatea din exterior are doua etape.

Pasul 1. Stabilirea directiei conductelor.

- Teava poate fi conectata in trei directii

- Directiile sunt expimate in figura de mai jos.

- Geometria detaliata poate varia in functie de model.

Capacitate de incalzire produs : Capacitate de incalzire produs :
5 kW, 7 kW, 9 kW 12 kW, 14 kW, 16 kW

7

77777777

Y/

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

[ FTLLLLLLLLLLALIARAN

Lateral
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Pasul 2. Strangere

- Aliniati centrul conductelor si strangeti cu ména ‘ Continuu
suficient de mult piulita de bercuit.

- La sfarsit, strangeti piulita de bercuit cu cheia
dinamometrica pana cand se aude un clic.

- Caracteristicile momentului fortei

Diametru exterior [mm (inci)] | Torsiune [kgf-m]
6.35 (1/4) 1.8~25
9.52 (3/8) 34~42
12.7 (1/2) 55~6.6
15.88 (5/8) 6.6~8.2
19.05 (3/4) 9.9~12.1

Pasul 3. Prevenirea intrarii obiectelor straine

Conducte de
lichid laterale

- Etanseizati orificiile prin care trec conductele cu
chit sau alt material izolant (achizitionat local),
pentru a umple toate spatiile, dupa cum se arata
in figura din dreapta.

- Insectele sau animalele mici care intra in unitatea
exterioara pot determina un scurtcircuit la cutia
electrica.

- Formati tubulatura invelind portiunea de racordare
a unitatii interioare cu material izolator, apoi
asigurati-o cu doua tipuri de banda adeziva.
Asigurarea izolarii termice este foarte importanta.

Conducte de
gaz laterale

Conductor

Tub de drenaj

Conducté de
racordare

Chit sau material izolator
(Produs local)

Bornd comanda
(Bornd pentru
cablul de conectare)

Borna de curent
principala (Borna
pentru cablul de
alimentare)

Procedura de cablare pentru
cablurile electrice si cablurile de
conectare

Faza 1. : Desfaceti partea laterald a panoului din
unitatea exterioara prin desfacerea suruburilor.

Faza 2. : Conectati Cablul de alimentare la Terminalul
(Borna) de curent principal si respectiv
Cablul de conectare la Terminalul de
comanda. Consultati imaginea de mai jos
pentru informatii detaliate. Cand conectati
cablul de impamantare, pentru siguranta,
diametrul cablului trebuie sa fie mai mare
de 1.6 mm2 Cablul de impamantare este
conectat la cutia de borne unde exista
simbolul ) .

Clema pentru
cablu (sau clema
pentru cablu)
Clema pentru
cablu (sau clemd
pentru cablu)

Cand conectati cablul de alimentare,
verificati dacé sunt utilizate in mod
adecvat mansoane din cauciuc la
orificiile formate dupa eliminarea
suportului izolator.

(Pentru Split R410A)
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Faza 3. : Folositi clemele de cablu (sau cele de fir) pentru a preveni miscarea nedorita a cablului de
alimentare si a celui de conectare.

Faza 4. : Montati la loc partea laterala a panoului din unitatea exterioara prin strangerea suruburilor.

Bornd comanda
(Bornd pentru
cablul de conectare)

Borna de curent
principala (Bornd
pentru cablul de
alimentare)
Clema pentru
cablu (sau clema
pentru cablu)

Clema pentru O
cablu (sau clema -
pentru cablu) |
Intrare l t lesite
apa apa

EHHHHHRAAERE A~ H H B

— Cand conectati cablul de
alimentare, verificati daca sunt
utilizate in mod adecvat mansoane
din cauciuc la orificiile formate
dupad eliminarea suportului izolator.

(Pentru Split R32)

A ATENTIE

Dupa ce ati verificat si confirmat conditiile de mai jos, incepeti lucrarea de cablare.

» Sursa de curent dedicata, sigurd, pentru pompa Aer-Apa. Diagrama de cablare (atasata in interiorul
cutiei de comanda a unitatii interioare) ofera informatiile necesare.

« Asigurati un comutator pentru intrerupatorul de circuit intre sursa de alimentare si unitatea exterioara.

+ Desi este un caz rar, uneori suruburile folsite pentru a strange firele din interior se pot desface datorita
vibratiilor din timpul transportarii produsului. Verificati aceste suruburi si asigurati-va ca sunt bine
stranse. Daca nu sunt stranse, se poate produce scurt-circuitarea firelor.

« Verificati specificatiile sursei de alimetare : faza, voltaj, frecventa etc.

+ Asigurati-va ca este suficienta capacitatea electrica.

« Asigurati-va ca tensiunea de pornire este mentinuta la peste 90 % din tensiunea nominala marcata pe
placuta cu denumirea. .

« Asigurati-va ca grosimea cablurilor este cea specificata pentru sursele de alimentare. (In special
retineti relatia dintre lungimea si grosimea cablurilor.)

* Asigurati un ELB céand spatiul de instalare este umed sau jilav.

» Urmatoarele probleme pot sa apara din cauza furnizarii de tensiune electrica neobisnuita, ca o
crestere sau o scadere brusca de tensiune.
- Zgomotul produs de intrerupatorului magnetic (frecvent la oprirea si pornirea functionarii)
- Deteriorarea fizica a portiunilor unde intrerupatorul magnetic este contactat.
- Siguranta sarita
- Eroare la portiunile de protectie de suprasarcina sau algoritmi de control asemanatori.
- Eroare la pornirea compresorului

 Impamantare la unitatea exterioara pentru a preveni electrocutarea.
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A ATENTIE

Cablul de alimentare conectat la aparat trebuie ales in functie de specificatiile urméatoare.

Finalizare

Dupa ce conductele sunt racordate si cablurile electrice sunt conectate, trebuie efectuate teste si modelarea
conductelor. Aveti grija in special atunci cand efectuati testul de scurgere deoarece scurgerea refrigerantului
determina direct scaderea performantei produsului. De asemenea, este foarte greu sa gasiti punctul de
scurgere dupa ce toatd instalatia si procedurile sunt incheiate.

Formarea conductelor
B Realizati formarea conductelor prin infasurarea
Conducta cablului conector si a conductei de refrigerant (intre
unitatea interioara si cea exterioara) cu material
izolator termic si securizati cu doua tipuri de banda
izolatoare.
- Infasurati conducta de refrigerant, cablul de curent si
cablul de conectare de jos n sus.
- Fixati conductele infasurate cu banda pe peretele
exterior. Formati o trapa pentru a impiedica intrarea
aerului in camera si in componentele electrice.

- Fixati conductele pe perete cu un colier sau cu un
dispozitiv similar.

Tub de

drenaj Banda izolatoare

(Ingusta)

Infasurati cu banda
izolatoare(lata)

Procedura de izolare

- Izolanti cu banda traseul si cablul de conectare de jos in sus. Daca directia de izolare este de sus in jos,
picaturile de ploaie se pot strecura in conducte sau pe cabluri.

- Fixati conductele infasurate cu banda pe peretele exterior utilizand un colier sau cu un dispozitiv similar.

- Obturatorul este necesar pentru ca apa sé nu ajunga la partile electrice.

\

\}

Sigilati spatiul ramas fn-—=——
} (Pentru Split) (Pentru Hydrosplit)

jurul conductelor cu un
material de etanseizare
de tip guma.

Sigilati spatiul ramas
n jurul conductelor
cu un material de
etanseizare de

tip guma.

)

-

A}

1 .
Tubdedrenaj  [i Tubdedrengj 1
(Nu este folosit) || (W trybie chiodzenia)

Cablu de 1 Cablu de
conectare ! conectare

[T

Banda
de plastic

4

minim
50 mm

Conducte de
refrigerant

1
: Cablu de alimentare |, aﬁsgﬁtg?e
1

=
=
=
>
0
o
=
>
=
b

o

Obturatorul este necesar pentru ca apa sé nu ajunga la péartile
electrice.
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Test de etanseitate si
evacuare

Aerul si umiditatea rdmase in sistemul frigorific au
efecte nedorite, dupa cum se arata mai jos.

- Presiunea din sistem creste.
- Curentul de regim creste.
- Eficienta de racire (sau incalzire) scade.

- Umezeala din circuitul frigorific poate ingheta si
bloca tuburile capilare.

- Apa poate conduce la corodarea pieselor din
sistemul frigorific.

De aceea, unitatea interioara/exterioard si tubul de
racord trebuie verificate pentru etanseitate si vidate
pentru indepértarea gazelor necondensabile si a
umezelii din sistem.

Pregatire

- Verificati daca fiecare tub (atat partea cu lichid, cat
si cea cu gaz) dintre unitatea interioara si cea
exterioara a fost racordat corect si daca toate
cablajele pentru procedura de testare au fost
efectuate. Indepértati capacele supapei de
serviciu de la partea cu gaz si de la partea cu
lichid a unitatii exterioare. Verificati dacé supapele
de serviciu atét de la partea cu lichid, cat si de la
cea cu gaz sunt inchise in aceasta etapa.

Test de etanseitate

- Racordati bateria de manometre (cu indicatoare
de presiune) si cilindrul pentru azot gazos uscat la
acest port de serviciu cu tuburi de incarcare.

- Presurizati sistemul la nu mai mult de 3.0 MPa cu
azot gazos uscat si inchideti robinetul de la butelie
cand indicatorul a ajuns la 3.0 MPa. Testati apoi
etanseitatea cu sapun lichid.

- Efectuati un test de etanseitate la toate racordurile
conductelor (atét in interior, cat si in exterior) si atét
la supapa de serviciu a conductelor cu gaz, cét sila
cele cu lichid. Aparitia bulelor indica o scurgere.
Asigurati-va ca ati sters sépunul cu o laveta curata.

- Dupé ce v-ati asigurat ca sistemul este etans,
eliberati presiunea azotului, slabind conectorul
tubului de incércare de la cilindrul de azot. Cand
presiunea sistemului a revenit la normal, deconectati
tubul de la cilindru.

A ATENTIE

Asigurati-va ca folositi supapa de distributie
pentru testul de etanseitate. Dacé nu aveti la
dispozitie, folositi in acest scop un robinet de
nchidere. Butonul Hi” de la supapa de
distributie trebuie mentinut in permanenta inchis.
Pentru ca azotul s& nu intre in sistemul frigorific
in stare lichida, partea superioara a cilindrului
trebuie s fie mai ridicatd decat cea inferioara in
momentul in care presurizati sistemul. De regula,
cilindrul se utilizeaza in pozitie verticala.

Unitatea interioara

Unitatea
exterioara

Cilindru cu
azot gazos
(in pozitie verticald)

Manometru distributie

(Pentru Hydrosplit)

Port SVC
Manometru distributie
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Evacuare

- Racordati capatul tubului de incércare descris la
pasii anteriori la pompa de vid, pentru a evacua
tuburile si unitatea interioara. Asigurati-va ca
butonul ,Lo and Hi” (,Scézut si ridicat”) de la
supapa de distributie este deschis. Apoi porniti
pompa de vid. Timpul de operare pentru
vacuumare variaza in functie de lungimea tubului
si de capacitatea pompei. Tabelul urmator prezinta
timpul necesar pentru vacuumare.

Timpul necesar pentru vacuumare dacé se
utilizeaza o pompa de vid de 30 gal’h

Dacé lungimea tubului | Daca lungimea tubului
este sub 10 m este peste 10 m
(33 picioare) (33 picioare)

30 min. sau peste 60 min. sau peste

0.8 torr sau sub

- Céand s-a obtinut vidul necesar, inchideti butonul
,Lo and Hi" de la supapa de distributie si opriti
pompa de vid.

Finalizarea lucrarii

- Cu o cheie pentru supapa de serviciu, rotiti tija
supapei de la partea cu lichid in sensul invers al
acelor de ceasornic pentru a deschide complet
supapa.

- Rotiti tija supapei de la partea cu gaz in sensul
invers al acelor de ceasornic pentru a deschide
complet supapa.

- Slabiti usor tubul de incarcare conectat la portul
de serviciu al partii cu gaz pentru a elibera
presiunea, apoi scoateti furtunul.

- Puneti la loc piulita de bercuire si mantaua
acesteia pe portul de serviciu de la partea cu gaz
si strangeti bine piulita de bercuire cu o cheie
reglabild. Acest proces este foarte important
pentru a preveni scurgerile din sistem.

- Puneti la loc capacele supapelor, atét la partea cu
gaz, cat si la cea cu lichid, si strangeti-le bine. In
acest fel, purjarea aerului este finalizaté cu o
pompa de vid.

THERMAV. este acum pregatit sa ruleze
testarea.

Unitatea
interioara

Unitatea
exterioara

Deschis

Port SVC
Manometru distributie

(Pentru Hydrosplit)

Port SVC
Manometru distributie
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gg CONDUCTE SI INSTALATIE ELECTRICA PENTRU UNITATEA EXTERIOARA

Procedura de cablare pentru cablurile electrice si cablurile de conectare

(Pentru Hydrosplit)

Ten kabel jest zwykle podigczony miedzy zewnetrznym zrédtem zasilania (takim jak gtéwny panel
dystrybucji energii elektrycznej w domu uzytkownika) a urzadzeniem. Przed rozpoczeciem okablowania
sprawdz, czy specyfikacja przewodéw jest odpowiednia i BARDZO uwaznie przeczytaj ponizsze
wskazdwki i ostrzezenia.

Krok 1. Zdemontuj panel boczny i panel przedni z urzgdzenia, odkrecajac $ruby.
-1Q - 30

Krok 2. Podigcz kabel zasilajacy do gtéwnego zacisku zasilania.
Szczegotowe informacje mozna znalezé na ponizszym rysunku.
Podczas podtgczania przewodu uziemiajgcego srednica przewodu powinna by¢ zgodna z
ponizszg tabelg. Kabel uziemienia jest poditgczony do obudowy skrzynki sterowniczej, gdzie
oznaczono symbol uziemienia. (L)

Krok 3. Uzyj zaciskow kablowych (lub zaciskéw przewodéw), aby zapobiec niezamierzonemu
przesunigciu kabla zasilajgcego.

Krok 4. Ponownie zamontuj panel boczny na urzgdzeniu za pomocg $rub mocujgcych.

-1Q - 30
Clemé Pentru Clema Pentru
Cablu Cablu

O o ©) o
O ° ©) °
e -}
O o ©) o)
Voltaj Scazut Alimentarea Unitatii Voltaj Scazut Alimentarea Unitatii

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub $mier¢.
» Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie dotyka rurki miedzianej

» Upewnij sie, ze [zacisk przewodu] jest mocno zamocowany, aby utrzymac potgczenie terminala.

» Upewnij sie, ze osobno podtgczasz zasilanie jednostki i moc grzatki.
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CONDUCTELE $I CABLURILE UNITATII INTERIOARE

Tn acest capitol sunt descrise procedurile pentru racordarea conductelor de apa si cablarea electric a
unitatii interioare Conectarea conductelor de apa si a circuitului apei, incarcarea cu apa, izolatjile
conductelor vor fi prezentate pentru procedurile legate de conductele de apa. Vor fi prezentate procedurile
pentru cablare, conectarea cutiei cu borne la unitatea exterioara si cablarea incalzitorului electric.
Conectarea accesoriilor, cum sunt rezervorul de apa sanitara, supapele cu 2 sau 3 directji, etc. vor fi
prezentate intr-un alt capitol.

Instalatia de conducte cu apa si conectarea la circuitul cu apa

A ATENTIE

Consideratii Generale

Urmatoarele aspecte trebuie sa fie luate in considerare inainte de inceperea conectarii circuitului de apa.
- Spatiul de lucru trebuie sa fie asigurat.

- Conductele de apa si racordurile trebuie sa fie curatate cu apa.

- Trebuie s& se asigure spatiul pentru instalarea pompei de apa externe in cazul in care capacitatea pompei
de apa interne nu este suficienta pentru locul de instalare.

- Nu conectati niciodata surse de energie electrica in timpul incarcarii cu apa.
. J
Definirea termenilor este furnizata mai jos:
- Conducte de apa : Instalarea conductelor prin care curge apa.
- Racordarea circuitului de apa : Efectuarea legaturii dintre unitate si conductele de apa sau dintre conducte.

Racordarea supapelor si coturilor, de exemplu, se incadreaza in aceasta categorie.
Configuratia circuitului de apa este prezentata in Capitolul 2.
Toate conexiunile trebuie sa respecte diagrama prezentata.

in timpul racordarii conductelor de ap3, trebuie si se tina cont de urmatoarele :

- In timpul introducerii sau asezarii conductelor de apa, inchideti capatul conductei cu ajutorul capacului
conductei pentru a se evita patrunderea prafului.

- Atunci cand taiati sau sudati conducta, asigurati-va intotdeauna ca sectiunea interioara a conductei nu
prezinta defecte. De exemplu, sa nu fie urme de sudura sau margini crestate in interiorul conductei.

- Tuburile de scurgere trebuie prevazute in cazul evacuarii apei prin actionarea supapei de siguranta,
scurgerii condensului i zapezii sau ploii. Aceasta situatie poate aparea atunci cand presiunea interioara
este mai mare de 3.0 bar si apa din unitatea interioara va fi evacuata prin furtunul de scurgere.

- Intr-o regiune cu clima rece, drenarea apelor trebuie sa fie rezistenta la inghet.

in timpul conectérii conductelor de ap3, trebuie sa se tind cont de urmétoarele:

- Racordurile pentru conducte (de ex. Coturile in L, racordurile in T cu 3 cai, reductorul de diamteru, etc.)
trebuie sa fie bine stranse pentru a preveni scurgerea apei.

- Sectiunile conectate trebuie sa fie tratate pentru etanseitate cu .
banda de teflon, mansoane din cauciuc, solutii pentru’ C.he'e e I

’ 7 ’ ; dinamometrica
etansare,etc. = |”

- Trebuie sa se foloseasca instrumente si metode adecvate
pentru a se preveni ruperea mecanica a racordurilor.

- Durata de functionare a supapei de comanda a debitului (de
ex. valva cu 3 cai sau valva cu 2 cai) trebuie sa fie mai mica
de 90 de secunde.

- Tubul de drenaj trebuie sa fie racordat la conducta de scurgere.

- Maksymalny dopuszczalny moment obrotowy na potgczeniu
wodociggu wynosi 50 N - m

Evacuare apa
\

Intrare apa
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(Pentru Hydrosplit)
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& AVERTISMENT

Instalarea supapei de inchidere

+In timp ce se asambleazi doud supape de blocare, se aude un sunet cand se deschide sau se
inchide supapa cu ajutorul manerelor rotative. Acest lucru este normal deoarece sunetul se datoreaza
scurgerii nitrogenului incarcat din interiorul supapei. Nitrogenul este aplicat pentru a asigura calitatea.

- Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3 :
Alimentare LG (in interiorul "Kitului de montaj AWHP")

- Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit : Alimentare pe teren

+ Inainte de a incepe incarcarea cu apa, aceste doua supape de inchidere trebuie s fie conectate la
conducta de admisie si conducta pentru evacuarea apei a unitatii interioare.

Condensul de apa de pe podea

In timpul operatiei de racire, este foarte important sa mentineti temperatura apei pe tur la peste 16 °C.
In caz contrar, poate aparea condensul pe podea.

Daca podeaua este in mediu umed, nu setati temperatura apei pe tur sub 18 °C.

Condensul de apa pe radiator
In timp ce unitatea functioneaza in modul récire, s-ar putea ca apa rece s& nu curga spre radiator.
Daca apa rece patrunde in radiator, poate aparea condens pe suprafata radiatorului.

Tratarea scurgerilor

Tn timpul operatiei de racire, este posibil sa cada picaturi de condens in partea inferioara a unitatii
interioare. In acest caz, este necesar sa luati masuri pentru tratarea condensului (de exemplu, un vas
care sa retina picaturile de condens) pentru a evita caderea apei.

Trebuie instalat un accesoriu suplimentar pentru tava de scurgere pentru a preveni formarea de roua.
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Alimentarea cu apa

Pentru incarcarea cu apa, a se vedea procedurile de mai jos.

Pasul 1. Deschideti toate supapele intregului circuit de apa. Apa trebuie sa fie incarcata nu numai in
unitatea interioara, ci si in circuitul conductelor din podea, in circuitul rezervorului de apa sanitara,
in circuitul apei FCU si in orice alte circuite de apa controlate de unitate.

Pasul 2. Conectati apa de alimentare la supapa de scurgere si supapa de umplere.

A ATENTIE

NU sunt permise scurgerile de apa la supapa

de scurgere si supapa de alimentare. Trebuie

sa se aplice tratamentul pentru etansare

descris la sectiunea anterioara.

* Configuratia supapei poate varia in functie
de tipul de model.

lesire apa Intrare apa

Pasul 3. Tncepet,i alimentarea cu ap4. In timpul alimentrii cu ap4, trebuie s& se respecte urmatoarele conditii:

- Presiunea de alimentare cu apa ar trebui sa fie aproximativ valoarea de prereglare.

- Pentru presiunea apei de alimentare, timpul care trebuie considerat de la 0 bar pana la valoarea
de prereglare trebuie sa fie mai mare de 1 minut. Alimentarea brusca cu apa poate duce la
scurgerea apei prin supapa de siguranta.

- Deschideti complet capacul ventilului de aerisire pentru a asigura purificarea aerului. Existenta
aerului in circuitul de apa poate cauza reducerea performantei, zgomote in conductele de apa,
defecte mecanice pe suprafata bobinei incélzitorului electric.

- Deschideti atat ventilatia de aer din conducta de apa, cat si ventilatia de aer din pompa.

Pasul 4. Opriti alimentarea cu apa atunci cand manometrul situat in fata panoului de control indica valoarea de

prereglare (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Opriti alimentarea cu apa atunci cand presiunea din telecomanda indica valoarea de prereglare

(Pentru unitatea interioara Split seria 5, Pentru Hydrosplit)

Pasul 5. Tnchide’;i supapa de scurgere si supapa de alimentare. Apoi asteptati 20~30 secunde pentru a
observa stabilizarea presiunii apei.

Pasul 6. Daca urmatoarele conditii sunt satisfacatoare, treceti la pasul 7 (izolarea conductei).
In caz contrar, treceti la pasul 3.

- Manometrul indica valoarea de prereglare. Refineti faptul ca uneori presiunea scade dupa pasul 5
datorita incarcarii cu apa a rezervorului de expansiune.

- Nu se aude niciun sunet la purificarea aerului si nu sunt scurgeri de apa de la ventilul de aerisire.

A ATENTIE N

Tineti deschisa ventilatia de aer din conducta de apa si inchideti ventilatia de aer din pompa.
In caz contrar, pompa ar putea face zgomote. )
Izolatia conductelor . : . —
Scopul izolarii conductei este : Lungimea ?onductel Gr¢?5|me.a minima a
. . B c s . ' de apa (m) izolatiei (mm) —
- Prevenirea pierderii de caldura in mediul exterior. ; =
- Prevenirea generarii condensului pe suprafata <20 20 £
conductei in timpul operatiei de racire. 20~30 30 §
- Recomandarile privind grosimea minima a 30~40 40 ;z:
izolatiei asigura functionarea corecta a 40~50 50
produsului, dar reglementarile locale, care pot "
varia, trebuie respectate. A =0.04 W/mk

(Conductibilitatea termica a izolatiei tevilor.)
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Capacitate pompa de apa

Pompa de apa de tip variabil care este capabila sa schimbe debitul, deci poate fi necesara schimbarea
turatiei implicite a pompei de apa in cazul zgomotului emis de debitul de apa. Cu toate acestea, in
majoritatea cazurilor se recomanda ferm setarea turatiei la un nivel maxim.

~NOTA

« Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, nu setati viteza pompei de apa pe ,Min”. Acest lucru
poate cauza eroare neasteptata a debitului de apa CH14.

Scaderea presiunii

~NOTA

In timpul instal&rii produsului, instalati pompa suplimentara in functie de pierderea de presiune si
performanta pompei. In cazul in care debitul este scazut, poate sa apara supraincarcarea produsului

Capatul pompei | Scaderea presiunii

Model Capacitate| Rata fluxului [m] (la rata produsului [m] Capat de
[kW]  |nominala [LPM] nominala a (placa schimbator | serviciu [m]
fluxului) de caldura)
16 46.0 9.5 1.4 8.1
14 40.25 10.0 1.1 8.9
Pentru unitatea de 12 345 10.7 0.8 9.9
interior Split R410A
seria 3 9 25.87 11.3 04 10.9
7 20.12 11.6 0.3 11.3
5 15.81 11.8 0.2 11.6
9 25.87 6.1 04 5.7
Pentru Split R32 7 20.12 7.3 0.3 7.0
5 15.81 75 0.2 7.3
Pentru unitatea 16 46.0 9 14 7.6
interioara Split
R410A seria 5, 14 40.25 9.3 1.1 8.2
pentru Hydrosplit 12 345 9.8 0.8 9
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Curba de performanta

Incalzitor Intern Electric 1@, incalzitor Intern Electric 30
Model de pompa : PY-122NDDD3 (pentru unitatea de interior Split R410A seria 3)

Inaltime totala, Ht (m) ——
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MGQ62321902 : UPM3K GEO 20 - 75 CHBL
(5 kW, 7 kW, 9 kW / pentru Split R32)

Graficul QH
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MGQ62321901 : UPML GEO 20-105 CHBL
(12 kW, 14 kW, 16 kW / Pentru unitatea de interior Split R410A seria 5, pentru Hydrosplit)

Graficul QH
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Efectuati testul de performanta bazat pe standardul ISO 9906 cu pre-presiunea de 2,0 bari si temperatura
lichidului de 20 °C.

~M AVERTISMENT

‘ + Selectarea unui debit de apa n afara curbelor poate cauza deteriorarea sau defectiunea aparatului. J
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Calitate apa

Calitatea apei trebuie sa respecte directivele EN 98/83 CE.
Starea detaliata a calitatii apei poate fi gasita in directivele EN 98/83 CE.

~ A ATENTIE .

+ Daca produsul este instalat la circuite hidraulice de apa existente, este important sa curatati
conductele hidraulice pentru a elimina namolul si calcarul.

« Instalarea filtrului de namol in circuitul de apa este foarte important pentru a preveni degradarea
performantei.

« Tratarea chimica pentru prevenirea ruginei trebuie efectuata de catre instalator.

« Se recomanda insistent instalarea unui filtru suplimentar pe circuitul apei de inclzire. In special
pentru a indeparta particulele metalice din conductele de incalzire, se recomanda utilizarea unui filtru
magnetic sau ciclon, care poate indeparta particule mici. Particulele mici pot deteriora aparatul si NU
vor fi indepartate de filtrul standard al sistemului pompei de caldura.

- /

Protectie la inghet prin antigel

In zonele din tara in care temperatura apei de alimentare scade sub 0 °C, conducta de apa trebuie protejata
prin utilizarea unei solutii antigel aprobate. Consultati furnizorul dvs. de unitati AWHP pentru solutii aprobate
local in zona dvs. Calculati volumul aproximativ al apei din sistem. (Cu exceptia unitatii AWHP.) Apoi
adaugati sase litri la acest volum total pentru apa continuta in unitatea AWHP.

) ) Raport amestec antigel
Tip antigel
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilenglicol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilenglicol 0% 17 % 25% 33 % - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Daca folositi functia de protectie impotriva inghetului, modificati setarea comutatorului dip si introduceti
conditiile de temperatura in Modul de instalare al telecomenzii. Consultati paginile 109 si 161. Consultati
"CONFIGURARE > Setari intrerupator DIP > Informatii intrerupator DIP > Comutator optiune 3" si
"SETARE INSTALATOR > Temperatura anti-inghet".

~ A ATENTIE .

+ Utilizati numai unul dintre antigelurile de mai sus.

+ Dacé se utilizeaza un antigel, poate avea loc scaderea presiunii si degradarea capacitatii sistemului.

+ Dacé se foloseste unul dintre antigeluri, se poate produce coroziune. Deci va rugam sa adaugati
inhibitor de coroziune.

+ Va rugam sa verificati concentratia de antigel periodic pentru a pastra aceeasi concentratie.

+ Cand se utilizeaza antigel (pentru instalare sau functionare), asigurati-va ca nu trebuie sa atingeti
antigelul.

» Asigurati-va ca respectati toate legile si normele tarii dvs. cu privire la utilizarea antigelului.

- /
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Protectie la inghet prin valva de protectie la inghet (Pentru
Hydrosplit)
Despre valva de protectie la inghet

Aceasta este o valva care previne inghetarea pe timp de iarna. Atunci cand nu este adaugat
antigel in apa, se pot folosi valvele de protectie la inghet la toate punctele cele mai joase ale
conductelor din teren pentru a scoate apa din sistem inainte sa inghete.

Pentru a instala valva de protectie la inghet
Pentru a proteja conductele din teren impotriva inghetului, instalati urmatoarele parti:

| Exterior § Interior
f 0 §
o - hd § C
o— NG
\
N
\
" A\

a Intrare aer automata
b Valva de protectie la inghet (optional - necesar de teren)
¢ Valve inchise de obicei (recomandat - alimentare teren)

Componenta Descriere

O intrare aer automata (pentru alimentarea cu aer) ar trebui sa fie instalata la
ﬁ’a cel mai fnalt punct.
Spre exemplu, o curatare automata aer.

Protectie pentru conducte teren. Valvele de protectie la inghet trebuie sa fie
instalate:

« vertical pentru a permite apei sa se scurga afara corespunzator si fara
b obstacole.

* la cele mai joase puncte ale conductelor din teren.
» in cele mai reci parti si departe de sursa de caldura

Izolare apei din interiorul casei atunci cand este intrerupere a alimentarii cu
energie. Valvele inchise normal (pozitionate induntru aproape de punctele de
intrare/iesire a conductelor) pot preveni ca toata apa de la conducta interioara
sa fie scursa atunci cand se deschid valvele de protectie la inghet.

& » Cand este intrerupere a alimentarii cu energie: Valvele inchise de obicei
c se Inchid si izoleaza apa din interiorul casei. Daca valvele de protectie la
inghet se deschid, numai apa din exteriorul casei este scursa.

«in alte circumstante (exemplu : atunci cand este o avarie a pompei):
Valvele inchise de obicei raman deschise. Daca valvele de protectie la
inghet se deschid, apa din interiorul casei este de asemenea scursa.
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-NOTA

* Nu efectuati conectari de captare Daca forma conductei de conectare are potentialul de a
crea un efect de captare, parte a conductei nu se va putea scurge, iar protectia la inghet
nu va mai fi garantata.

* Lasati cel putin 15 cm distanta de la paméant pentru a preveni gheata sa blocheze iesirea
apei.

« Lasati o distanta de cel putin 10 cm intre valvele de protectie la inghet.

* Pentru ca sistemul sa functioneze corect, valvele trebuie sa nu aiba izolare.

» Atunci cand valvele de protectie la inghet sunt instalate, NU selectati un punct de
referinta racire minim mai mic de 7 °C. Daca este mai mic, valvele de protectie la inghet
se pot deschide in timpul operatiunii de racire.

+ Cand se instaleaza in exterior, valva de protectie la inghet trebuie protejata de ploaie,
ninsoare si expunerea directa la soare.

Exterior Q Interior

N

0. |
09O . —r

>10 cm
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Volumul apei si presiunea vasului de expansiune

Vasul de expansiune este inclus n interiorul, care are o capacitate de 8 litri si o pre-presiune de 1 bar. Acest
lucru inseamna, in conformitate cu graficul cu volum si presiune, ca este suportat un volum total de apa de
230 de litri. In cazul in care volumul apei este schimbat din cauza conditiei instalarii, pre-presiunea trebuie
reglata, pentru asigurarea unei functionari corespunzatoare.

Daca Volum minim de apa
Sistemul contine un radiator de rezerva 2L
Sistemul NU contine un radiator de rezerva 80L

* Volumul intern de apa al unitatii de exterior NU este inclus

- Pre-presiunea este reglata de volumul total de apa. in cazul in care unitatea de interior este situata in cel
mai inalt punct din circuitul apei, nu este nevoie de reglaje.

- Pentru reglarea pre-presiunii, folositi azot, prin intermediul unui instalator autorizat.

24

21

Pre-presiunea in vasul de expansiune (bari)
=

1.0

0.7

0.3 T T T T T Y T T T T Y T B \x\\
20 60 100 140 180 220 260 300 340

Volumul maxim total de apa (litri)

Reglarea pre-presiunii vasului de expansiune se face dupa cum urmeaza :

Etapa 1. Consultati tabelul ,Volum si greutate”.
In cazul in care instalarea este potrivita cu Cazul A, mergeti la Etapa 2.
In Cazul B, nu trebuie sa faceti nimic. (Reglarea pre-presiunii nu este necesara.)
In Cazul C, mergeti la Etapa 3.

Etapa 2. Reglati pre-presiunea dupa urmatoarea ecuatie.
Pre-presiune [bari] = (0.1 x H + 0.3) [bari]
unde H : diferenta dintre unitatea de interior si cea mai inaltd conducta de apa.
0.3 : presiunea minima a apei pentru asigurarea functionarii produsului.

Etapa 3. Volumul vasului de expansiune este mai mic decét cel al instalatiei.
Va rugédm sa instalati un vas de expansiune suplimentar pe circuitul de apa extern.

Tabel cu volum si inaltime
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V<230litri | V = 230 litr H : diferenta dintre unitatea de interior si cea mai
H<7m Cazul B CazulA inalta conducta de apa.

H>7m Cazul A Cazul C V : volumul total de apa al instalatiei.
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Circuite electrice

Consideratii generale
Trebuie sa se {ina cont de urmatoarele aspecte inainte de cablarea unitatii interioare:

- Componentele electrice asigurate de client cum sunt intrerupatoarele de alimentare, intrerupatoarele de
circuit, cablurile, cutiile de borne, etc. trebuie sa fie alese in mod corespunzator in conformitate cu legislatia
sau reglementarile nationale pentru componentele electrice.

- Asigurati-va ca energia furnizata este suficienta pentru functionarea unitatii, inclusiv a unitatji exterioare, a
ncalzitorului electric, a incalzitorului rezervorului de apa, etc. Capacitatea sigurantei trebuie sa fie de
asemenea selectata in conformitate cu consumul de energie.

- Sursa principala de alimentare cu electricitate trebuie sé fie o linie dedicata. Nu este permisa folosirea
sursei principale de alimentare cu electricitate pentru alte dispozitive cum ar fi masina de spalat sau
aspiratorul.

A ATENTIE

« Tnainte de a Tncepe activitatea de cablare, trebuie s& se inchida sursa principald de alimentare cu
electricitate pana la finalizarea cablarii.

+ Atunci cand reglati sau schimbati cablurile, sursa principala de alimentare cu electricitate trebuie sa fie
oprita si cablul pentru impamantare trebuie sa fie conectat in siguranta.

+ Locul de instalare trebuie sa fie protejat impotriva atacurilor animalelor salbatice. De exemplu, firele
roase de soareci sau patrunderea broastelor in unitatea interioara ar putea cauza accidente electrice
grave.

« Toate conexiunile electrice trebuie sa fie protejate impotriva formarii de condens prin izolare termica.

« Toate cablurile electrice trebuie sa respecte prevederile sau reglementarile legislatiei nationale sau
locale.

+ Impdmantarea trebuie s4 fie conectaté cu exactitate. Nu efectuati imp&mantarea unitatji in apropierea
conductelor de cupru, gardurilor din otel de la veranda, a conductelor de evacuare a apei menajere
sau a altor materiale conductoare.

« Fixatj strans toate cablurile cu ajutorul unor cleme. (Atunci cand cablurile nu sunt fixate cu ajutorul
clemelor, folositi colierele de cablu furnizate suplimentar).

- /

(Pentru Split) (Pentru Hydrosplit)

Gaura A: Pentru linia de DC (cablul conectat la PCB al casetei de control)
Gaura B: Pentru linia de AC (cablul conectat la blocul terminal din caseta de control)
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Informatii despre Cutia cu borne

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)
Simbolurile folosite in imaginile de mai jos sunt urmatoarele

- L, L1, L2: Aflat sub tensiune (230 V c.a.)

- N: Neutru (230 V c.a.)

-BR: maro, WH : Alb, BL : Albastru , BK : Negru

Cutia cu borne 1

Alimentarea cu energie a comutarea debitului de apa intre o o o o o o o o >
pompei de apé pentru incélzirea prin podea si HUUULLUU U el
! " ; LOOOCOnCee
sistemul termic solar incélzirea rezervorului DHWi sq=====
[y
@l @OErEL] &+
1 [ 2 ]33 4 |5 6 | 7 8 [ 9 [ 10 y R ———
Ll v e[ e vt
VALVA3 CAI POMPA DE | INCALZITOR AL SUPAPA 3 v f
APA(B) |REZERVORULUI precTi o) ; -
DE APA ' Cutia cu Cutia cu
Y — v borne 2 borne 3
Comutare intre folosirea sistemului opriti sau porniti ) .
de incélzire solard si omiterea incalzitorul amplificator Cutia cu Cutia cu
folosirii sistemului de incalzire solara. borne 1 borne 4 & 5
Cutia cu borne 2
Deschiderea sau inchiderea fluxului
de apa pentru racirea FCU
2] 13 [ 15 [ 7] 18]19]2
wlewy | 3 e [N L] N]u]w
TERMOSTAT
UNITATE EXTERIOARA |  VALVA 2 CAI (A) (Implicit 230V c.a.)
Sursa de alimentare pentru Conexiune pentru termostat
unitatea interioard si comunicare. (230Vca)
Tipul acceptat: Doar incélzire
sau Incalzire/ Récire
Cutia cu borne 3 (incalzitor de rezerva 19) Cutia cu borne 3 (incalzitor de rezerva 39)
conectarea sursei externe de conectarea sursei externe de conectarea sursei externe de
alimentare cu energie pentru alimentare cu energie pentru alimentare cu energie pentru
incalzitorul amplificator incalzitorul de rezervé incalzitorul de rezerva
1 2 3 4 5 6
0 [ 2 [ 3o [ amy ] E)
LAELB PENTRU SURSA DE ALIMENTARE R S ! @ L N
EINCALZITORUL (1, 220-240 V, 50 Hz) SURSA DE ALIMENTARE UZIEMIENIE LAELB PENTRU
REZERVORULUI DE ACM : ’ (3, 380415V, 50 Hz) ZASILANIA ENCALZITORUL
! ’ REZERVORULUI DE ACM|

conectarea sursei externe de alimentare

cu energie pentru incélzitorul de rezerva conectarea sursei externe de

alimentare cu energie pentru
incalzitorul amplificator

Cutia cu borne 4 & 5

= o [ 2 % [ | 5] % |2
s Al B LNl
>
2 CONTROLLER x
e DE 3 PARTY Sea;"nfs;eca Venti de amestec
= (DC5V) pomp:
= \ﬁ/_/
Conexiune pentru Alimentare pentru al
controlerul terf doilea set de incélzire

(5Vee)
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Informatii despre Cutia cu borne
(Pentru unitatea interioara Split seria 5, Pentru Hydrosplit 2-Pipe)
Simbolurile folosite in imaginile de mai jos sunt urmatoarele

- L, L1, L2: Aflat sub tensiune (230 V c.a.)

- N: Neutru (230 V c.a.)

-BR: maro, WH : Alb, BL : Albastru , BK : Negru
Pentru 19

‘ﬂl

Pentru 39

Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu
borne 1 borne 3 borne 5 bome1 v bome3 v bomed borne 6
Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu Cutia cu
borne 2 borne 4 borne 7 borne 2 borne 5
Cutia cu borne 1 ~ 4
Conexiune pentru termostat Comutare intre folosirea
Conexiune pentru ca.) sistemului de incalzire
controlerul tert Tipul acceptat: Doar incélzire solara si omiterea folosirii
(5Vce) sau Incalzire/ Récire sistemului de incalzire solara.
N r A
21 | 22 23 | 24 | 25 | 26 | 27 28 | 29 | 30
A | B LN ][]t L [t [~
3rd PARTY
THERMOSTAT 3WAY VALVE
CONTROLLER (Default : 230 V AC) (B)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 | 20
LN L[N LN L[N e Ll v Jule [ ~v]wlany] s
WATER WATER WATER
TANK PUMP PUMP MIX PUMP MIX VALVE SWAY VALVE 2WAY VALVE OUTDOOR UNIT
HEATER (C) (B) (A) (A)
Y / N /
opriti sau porniti - Pompa de apa Alimentarea cu Alimentare pentru al comutarea debitului Deschiderea sau Sursa de alimentare

fncalzitorul doilea set de incalzire

amplificator

de apa intre incalzirea
prin podea si incalzirea

energizantd pentru  energie a pompei
recircularea DHW  de apa pentru

inchiderea fluxului
de apa pentru

pentru unitatea

interioara si comunicare.

sistemul termic solar

rezervorului DHWi

racirea FCU

Cutia cu borne 5 (Pentru 19)

TO ELB FOR
POWER SUPPLY
DE?‘}-YEK‘?E% (1@,220-240V, 50 Hz)

)

v
conectarea sursei externe conectarea sursei externe
de alimentare cu energie  de alimentare cu energie

Cutia cu borne 5 (Pentru 39)

R | T

s |
POWER SUPPLY
(39, 380-415V, 50 Hz)

conectarea sursei externe de
alimentare cu energie pentru

pentru incalzitorul
amplificator

pentru incalzitorul

ncalzitorul de rezerva

de rezerva

Cutia cu borne 6 (Pentru 39)

L N

TOELBFOR
DHW TANK E/HEATER

conectarea sYursei externe
de alimentare cu energie
pentru incalzitorul
de rezerva

conectarea sYursei externe
de alimentare cu energie
pentru incalzitorul
de rezerva
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Informatii despre Cutia cu borne

(Pentru Hydrosplit 1-Pipe)

Simbolurile folosite in imaginile de mai jos sunt urmatoarele
- L, L1, L2, L3: Aflat sub tensiune (230 V c.a.)

- N: Neutru (230 V c.a.)

- BR: maro, WH : Alb , BL : Albastru , BK : Negru

Cutia cu borne 1 T .
Alimentarea cu energie a comutarea debitului de ap intre I g B = =
pompei de apé pentru incélzirea prin podea si Emmtma gl EHC
sistemul termic solar incélzirea rezervorului DHWi __ﬂ!‘\_ﬂj_ﬂﬂ!lﬂl__\i_‘w T OO e 2l |
‘- NOOONCIr °
o @
1 [ 2]3 a5 ]s6]7 8] 910
clu [N o] o N L]u]N L
VALVA 3 CAI POMPA DE F'QNECZ‘E;ZV'B%%& SUPAPA 3
() APA (B) DE APA DIRECTII (A) Cutia cu Cutia cu
N ) \ ) borne 2 borne 3
v v
Comutare intre folosirea sistemului opriti sau porniti Cutia cu Cutia cu
de incélzire solard i omiterea incélzitorul amplificator borme 1 bome 4 & 5

folosirii sistemului de incalzire solara.

Cutia cu borne 2

Deschiderea sau inchiderea fluxului
de apa pentru racirea FCU

M 121314151617 18] 192
1w len [ 3 [t N[ L] N[ L2
i TERMOSTAT
UNITATE EXTERIOARA |  VALVA 2 CAI (A) (Implicit 230 V c.a.)
Sursa de alimentare pentru Conexiune pentru termostat
unitatea interioard si comunicare. (230Vca)

Tipul acceptat: Doar incalzire
sau Incalzire/ Racire

Cutia cu borne 3 (incalzitor de rezerva 19) Cutia cu borne 3 (incalzitor de rezerva 39)
conectarea sursei externe de conectarea sursei externe de
alimentare cu energie pentru alimentare cu energie pentru
incalzitorul amplificator incélzitorul amplificator
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
L N R(L) N L N R(L) s T
LAELB PENTRU SURSA DE ALIMENTARE LA ELB PENTRU SURSA DE ALIMENTARE
E/INCALZITORUL (14, 220-240 V, 50 Hz) E/INCALZITORUL (1@, 220-240V, 50 Hz)
REZERVORULUI DE ACM (39,380-415V, 50 Hz) REZERVORULUI DE ACM (3@, 380-415V, 50 Hz)
e
conectarea sursei externe de alimentare conectarea sursei externe de alimentare
cu energie pentru incélzitorul de rezerva cu energie pentru incélzitorul de rezerva

Cutia cu borne 4 & 5

= 21 | 22 23 [ 24 [ 25 | 26 | 27 28
£ Als LN el 13
E-]
(=] CONTROLLER x
= DE 3 PARTY sea:nfsfca Ventil de amestec | TERMOSTAT
=z (DC5V) pomp:
Q ]
—y Y
Conexiune pentru Alimentare pentru al Conexiune pentru termostat
controlerul tert doilea set de incalzire (230Veca)

(5Vec) Tip de suport : incélzire DHW
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A ATENTIE

Trebuie sa separatj cablajul de comunicare, in cazul in
care lungimea acestuia este peste 40 m.

p=4

N

<:> ‘.\ Cablul de

U
Separare protectie

Alimentare Cablajul de comunicare
N\ /

Conectarea La Unitatea Exterioara

1(L) 2N) 3
Terminal bloc . o ey ey
a unitatea S|
exterioara T

ETER)
RV

(Pentru unitatea interioara Split R410A seria 3,
pentru unitatea interioara Split R32 seria 4)

1(L)2(N) 3

Terminal bloc la
unitatea exterioara

Terminal bloc la
unitatea exterioara

S

(Pentru Hydrosplit)

* Caracteristica poate fi diferita, in functie de tipul de model.
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Cablarea radiatorului electric

~ A ATENTIE .

Specificatii pentru cablul de alimentare : Cablul de alimentare conectat la Unitatea exterioara trebuie
sé respecte IEC 60245 sau HD 22.4 S4 (cablu izolat cu cauciuc, tip 60245 IEC 66 sau HO7RN-F)

SUPRAFATA SUPRAFATA
TRANSVERSALA TRANSVERSALA
NORMALA 6 mm? NORMALA 2.5 mm?

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit cu un cablu sau un
ansamblu special disponibil la unitatea autorizaté de service.

Sursa externd de alimentare
cu energie (aceeasi sursa de
alimentare cu energie dedicata
pentru unitatea interioara si
cea exterioard)

incélzitor de rezerva 10 incalzitor de rezervi 3@
(pentru unitatea de interior Split R410A (pentru unitatea de interior Split R410A
seria 3) seria 3)

Sursa externd de alimentare
cu energie (aceeasi sursa de
alimentare cu energie dedicata
pentru unitatea interioara i
cea exterioara)

incalzitor de rezerva 1@
(pentru unitatea de interior Split R32 seria 4)
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A ATENTIE

Sursa externa de alimentare

cu energie (aceeasi sursa de

alimentare cu energie dedicata

pentru unitatea interioara si
cea exterioard)

L

incilzitor de rezervi 10 incalzitor de rezerva 3@
(Pentru unitatea interioara Split R410A seria 5, (Pentru unitatea de interior Split R410A
Pentru unitatea interioara Split R32 seria 5) seria 5)

Sursa externa de alimentare
cu energie (aceeasi sursa de
alimentare cu energie
dedicata pentru unitatea
interioara si cea exterioard)

incalzitor de rezervi 1@ incalzitor de rezerva 3@
(Pentru Hydrosplit) (Pentru Hydrosplit)
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INSTALAREA ACCESORIILOR

THERMAV. poate integra diverse accesorii pentru extinderea functionalitatii sale si pentru sporirea
confortului utilizatorului. In acest capitol, sunt prezentate specificatiile cu privire la accesoriile acceptate ale
unor terte parti si modul de conectare la unitatea THERMA V.,

Se va retine faptul ca acest capitol se refera doar la accesorii ale unor terfe parti. Pentru accesoriile acceptate
de LG Electronics, va rugam sa consultati manualul de instalare al fiecaruia dintre aceste accesorii.

Accesorii acceptate de LG Electronics

Element Scop Model
Un set de
rezervoare pentru ) PHLTA: 19
apé calda Pentru montarea rezervorului ACM PHLTC : 30
menajera
Slenzorvaer la Pentru a controla umtatea prin PQRSTAQ
distanta temperatura aerului
Pentru a primi semnal pornit si oprit | PDRYCB000
Contact uscat
Contact uscat pentru termostat PDRYCB320

Kit termic solar

Pentru a opera cu sistemul de
ncélzire solara

(Pentru Split)
PHLLA (Temperatura limita : 96 °C)

Rezervor ACM

Pentru a genera si depozita apa

OSHW-200F : 200 litri, Bobina unica de
incalzire, incélzitor amplificator 10 230 V 50 Hz
2.4 kW

OSHW-300F : 300 litri, Bobina unica de
incélzire, Incalzitor amplificator 1 230 V 50 Hz
2.4 kW

OSHW-500F : 500 litri, Bobina unica de
incalzire, incélzitor amplificator 10 230 V 50 Hz
2.4 kW

OSHW-300F : 300 litri, Bobina dubla de
incélzire, Incalzitor amplificator 1 230 V 50 Hz
2.4 kW

Termistor pentru

Pentru controlul temperaturii apei

Rezervorul DHW | calde a rezervorului DHW PHRSTA0
Rezervor de Pentru a preveni picaturile de apa PHDPB
evacuare evacuata
Meter Interface rentru a mésura puterea de productie | b THO00
consum
AC EZ Touch (PACEZA000)
Produse multiple instalate intr-un AC Smart IV (PACS4B000)
Controller central | _. AC Smart 5 (PACS5A000)
singur control central ACP 5 (PACP5A000)

AC Manager 5 (PACM5A000)




INSTALAREA ACCESORIILOR 147

Element Scop Model
P1485 Pentru utilizarea controlerului central | PP485A00T
Gateway Cloud | Pentru utilizarea semnalizatorului cloud | PWFMDB200

Pentru activarea functionarii
Modem Wi-Fi sistemului de la distanta, de pe PWFMDD200
smartphone
C:ﬂ::}%ﬂggrgrmr Pentru a conecta modemul Wi-Fi la PWYREWO000
SE cablul USB
Pentru interblocare cu functionarea
Termistor pentru circuitului 2 si controlul temperaturii
circuitul 2 sau ?O”eglp””c'pa'eEs?E’ P?ln?[” . | PRSTATSK10
Incalzitor electric inter ocare cu E /incalzi or_t_erta_
parte si controlul temperaturii apei
iesite E / incalzitor terté parte.
Pentru conectarea telecomenzii la
Fir prelungitor placa PCB de interior pentru PZCWRC1
comunicare
Placé de acoperire Pentru relocarea telecomenzii unitatii PDC-HK10

de interior

Pentru Hydrosplit 1-Pipe
HA061B E1: 10

Radiator de Pentru a suplimenta in capacitate HA063B E1 : 3@

rezerva suficienta Pentru Hydrosplit 2-Pipe
HA061C E1: 19
HA063C E1: 3@
(Pentru unitate interioara Split seria 5, pentru
Hydrosplit)

Pentru a controla modul de
) . . HOME 8 (PCS) : DOOSKE1N211
ESS fstigggfgzrgrlgrfﬂgf“e destareade | oME1D (PCS) : DOTOKEIN211
9 HB7H (Baterie) : BLGRESU7H

HB10H (Baterie) : BLGRESU10H

Telecomanda Pentru controlarea unitatii cu 2 PREMTW101

RS3 telecomenzi

Fir 2 telecomenzi | Firul pentru 2 telecomenzi PZCWRC2
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A ATENTIE

* Instalati tava de scurgere in timpul r&cirii.
« Daca nu este instalat, se poate forma apa.
+ Consultati manualul de instalare separat atunci cand instalati tava de scurgere.

Accesorii acceptate de terte companii

Element

Scop

Specificatii

Sistem de incalzire

Pentru a genera energie de incalzire

(Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru Hydrosplit)
« Colector solar

solara auxiliara pentru rezervorul de apa » Pompa solara
» Supapa cu 3 cdi (B)
+ Senzor termic solar: PT1000
. ' Tip doar incélzire (230 V c.a.)
Termostat Ee?]rq]treur:tS?angglrilzinltatea prin Tip incalzire/racire (230 V c.a. cu
P comutator selectare mod)
Mix Kit Pentru a utiiza circuitul 2 * Supapa de amestec

* Pompa de amestec

Boiler terta parte

Pentru a utiliza cazanul auxiliar.

Controler tert

Pentru conectarea controlerului extern
prin intermediul unui protocol modbus

Vava 3 cai si actuator

(A) : Pentru a controla debitul de apa
pentru incalzirea apei calde sau
incalzirea prin pardoseala /
Pentru a controla debitul de apa
la instalarea cazanului tert
Pentru controlul modului
deschis/inchis al circuitului solar

(B):

fire, tip SPDT (Single Pole Double
Throw), 230 V

Valva 2 cai si actuator

Pentru blocarea bobinei de incalzire
sub podea de la apa de racire

2 fire, tip NO (Normal Open) sau NC
(Normal Closed), 230 V

Pompa externa

Pentru controlarea debitului de apa din
partea din spate a vasului tampon

Grila inteligenta

Pentru controlul modului de
functionare in functie de semnalul de
intrare de la furnizor

ESS de terta parte

Pentru a controla modul de
functionare in functie de starea de
stocare a energiei

(Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru Hydrosplit)

Tncélzitor de rezerva

Pentru suplimentarea unei capacitati

(Pentru Hydrosplit)

= terta parte suficiente

= Valva de protectie la Pentru a proteja Schimbatorul, Placati

§ inghet impotriva inghetului

;z: Pompa de recirculare | Pentru a controla debitul pompei de | (Pentru unitatea interioara Split seria 5,
DHW recirculare a DHW Pentru Hydrosplit 2-Pipe)
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inainte de instalare

A AVERTISMENT

Tnainte de instalare trebuie s& luati in considerare urmatoarele:

« Sursa principala de alimentare trebuie sa fie oprita in timpul instalarii accesoriilor
+ Accesoriile tertilor trebuie sa respecte specificatiile suportate.

* Pentru instalare trebuie sa aveti la indemana instrumentele necesare.

* Nu realizati niciodata instalarea cu mainile ude.

Termostat

In general, termostatul este folosit pentru a controla produsul prin temperatura aerului. Cand termostatul
este conectat la produs, functionarea produsului este controlata de termostat.

Stare instalare

~ A ATENTIE

+ FOLOSITI un termostat 220-240 V~

« Unele termostate de tip electromecanic au timp de intarziere interna pentru a proteja compresorul. in
acest caz, modificarea modului poate dura mai mult timp decat asteptarile utilizatorului. Va rugam sa
cititi cu atentie manualul termostatului daca unitatea nu raspunde rapid.

+ Setarea intervalului de temperatura prin termostat poate fi diferita de cea a unitatii. Temperatura
setatd pentru incélzire sau récire trebuie aleasa in intervalul de setare a temperaturii unitatii.

+ Este recomandat ca termostatul sa fie instalat in cazul in care este aplicata in principal incalzirea
spatiala.

- J

Urmatoarea locatie ar trebui evitatd pentru a asigura functionarea corecta :
- Ingltimea de la podea este de aproximativ 1.5 m.
- Termostatul nu poate fi localizat acolo unde zona poate fi ascunsa cand usa este deschisa.

- Termostatul nu poate fi localizat acolo unde se poate aplica o influenta termica exterioara. (cum ar fi
radiatorul de incalzire de mai sus sau fereastra deschisa)

Zoné de contact
direct cu razele solare

Termostat
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Informatii generale

Pompa de caldura suporta urmatoarele termostaturi.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Numai incélzire (3)
Mecanic (1) 230 V~ Incalzire / Récire (4) Da

Tncalzire/r&cire/incalzire ACM (5)

Numai incélzire (3)
Electric (2) 230 V~ Incalzire / Récire (4) Da
Incalzire/ré&cire/incalzire ACM (5)

(1) Nu exista circuit electric in interiorul termostatului si nu este necesara alimentarea cu energie a
termostatului.

(2) Sunt incluse in termostat un circuit electric, cum ar fi afisaj, LED, avertizor sonor etc., iar alimentarea cu
energie electrica este necesara.

(3) Termostatul genereaza semnal ,incalzire PORNITA sau Incalzire OPRITA” in functie de temperatura tinta
a utilizatorului.

(4) Termostatul genereaza si semnalul,incalzire PORNITA sau incélzire OPRITA” si ,Racire PORNITA sau
Récire OPRITA” in functie de temperatura tinta a incalzirii si racirii de catre utilizator.

(5) Termostatul genereaza semnalul ,Heating ON or Heating OFF” (incalzire pornita sau oprita), ,Cooling ON
or Cooling OFF” (racire pornita sau oprita), ,DHW Heating ON or DHW Heating OFF” (incalzire ACM
pornitd sau opritd), in conformitate cu temperatura tintd de incalzire sau racire a utilizatorului si de
incalzire a ACM. (Pentru unitate interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

~ A ATENTIE .

Alegerea termostatului de incalzire/racire

« Termostatul de incalzire/racire trebuie sa aiba functia ,Selectie mod” pentru a distinge modul de
functionare.

+ Termostatul de incalzire/racire trebuie sa fie capabil sa aloce diferit temperatura tinta pentru incalzire
si temperatura tinta pentru récire.
+ Daca nu se pastreaza conditiile de mai sus, aparatul nu poate functiona corect.

« Termostatul de incalzire/racire trebuie sa transmita imediat semnalul de racire sau incalzire atunci
cand este indeplinita conditia de temperatura. Nu este permis niciun decalaj de timp la transmiteriea
semnalului de racire sau de incalzire.
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Cum se cableaza termostatul (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 5.
Etapa 1. Desfaceti capacul frontal al unitatii si deschideti caseta de control.
Etapa 2. Identificati specificatia de alimentare a termostatului. Daca este 220-240 V~, mergeti la Etapa 3.

Etapa 3. Daca este un termostat numai pentru incalzire, mergeti la Etapa 4. Altfel, daca este un termostat
pentru incalzire/racire, mergeti la Etapa 5.

Etapa 4. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

17 18 19

20

L N L1

L2

TERMOSTAT

(implicit : 230 V AC)

L) (N)

(H)

Termostat

- AVERTISMENT

&

Termostat de tip mecanic

Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic nu
necesita alimentarea cu energie electrica.

- ATENTIE

Nu conectati sarcini electrice externe.

Firele (L) si (N) trebuie sé fie utilizate numai pentru functionarea
termostatului de tip electric.

Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi supape,
unitati de bobine de ventilator, etc. Daca sunt conectate,
ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav deteriorat.

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat
(N) : Semnal neutru de la PCB la termostat
(H) : Semnal de incalzire de la termostat la PCB

Etapa 5. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

17 18 19 20
L N L1 L2
TERMOSTAT
(implicit : 230 V AC)
L) (N) (C) &/(H)
Termostat |

L
N

H

~M AVERTISMENT N

&

Termostat de tip mecanic

Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic nu
necesita alimentarea cu energie electrica.

&

~ A ATENTIE .

Nu conectati sarcini electrice externe.

Firele (L) si (N) trebuie sé fie utilizate numai pentru functionarea
termostatului de tip electric.

Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi supape,
unitati de bobine de ventilator, etc. Daca sunt conectate,
ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav deteriorat.

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat

(N) : Semnal neutru de la PCB la termostat

(C) : Semnal de racire de la termostat la PCB
(H) : Semnal de incalzire de la termostat la PCB
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Cum se conecteaza termostatul de incalzire/raciref/incalzire ACM
(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 3.

Etapa 1. Desfaceti capacul frontal al unitatii si deschideti caseta de control.

Etapa 2. Identificati specificatia de alimentare a termostatului. Daca este 220-240 V~, mergeti la Etapa 3.
Etapa 3. Gasiti blocul de conexiuni si conectati firele conform instructiunilor de mai jos.

Pentru unitatea de interior Split seria 5 Pentru Hydrosplit 1-Pipe

Pentru Hydrosplit 2-Pipe

23 24 | 25 26 27 17 18 | 19 20 28

L N L1 L2 L3 L N L1 L2 L3

TERMOSTAT TERMOSTAT
(implicit : 230 V AC) (implicit : 230 V AC) TERMOSTAT

L) Ny |©) |H) D) L (N) |(©) (H) (D)

Y 4 Y Y Y / Y Y 4 Y

| Termostat | Termostat

& AVERTISMENT

Termostat de tip mecanic
Nu conectati firul (N) deoarece termostatul de tip mecanic nu necesita alimentarea cu energie electrica.

~A ATENTIE

Nu conectati sarcini electrice externe.

Firele (L) si (N) trebuie sa fie utilizate numai pentru functionarea termostatului de tip electric.
Nu conectati niciodata sarcini electrice externe, cum ar fi supape, unitati de bobine de ventilator, etc.
Daca sunt conectate, ansamblul PCB principal (incalzitor) poate fi grav deteriorat.

(L) : Semnal activ de la PCB la termostat

(N) : Semnal neutru de la PCB la termostat

(C) : Semnal de racire de la termostat la PCB

(H) : Semnal de incalzire de la termostat la PCB

(D) : Semnalul pentru incalzire ACM de la termostat la PCB
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Verificare finala
+ Configurare comutator DIP :
Setati comutatorul DIP nr. 8 pe ,ON”. Altfel, unitatea nu poate sa recunoasca termostatul.
* Telecomanda :
- Textul ,termostat” se afiseaza pe telecomanda.
- Este disponibila doar setarea temperaturii apei, iar intrarea celuilalt buton este interzisa.

- In cazul incalzirii / racirii / apei termostatice, selectati ,Caldura si racire / apa calda” ca tip de
control al termostatului in setarile instalatorului telecomenzii

- Produsul functioneaza conform conditiilor Termo pornit / oprit ale termostatului si telecomenzii.

Conditia Termo pornit/oprit
Produs
Termostat Telecomanda
Termo Oprire Termo Oprire Termo Oprire
Termo Oprire Termo Pornire Termo Oprire
Termo Pornire Termo Oprire Termo Oprire
Termo Pornire Termo Pornire Termo Pornire
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Circuitul al 2-lea

Al doilea circuit este o functie care poate controla separat Circuit 1 care necesita temperatura
nalta si Circuit 2 care necesita temperatura medie, trebuie sa pregatiti un Kit de amestecare
separat. Kitul de amestecare trebuie instalat in Circuit 2.

- Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3

[Ghid de instalare pentru incélzirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 1 Cret2 | pogea (35 °C) (FCé’S?’Zg‘?rC) Radiator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Podea (35 °C) o X X X
Convector (FCU, 45 °C) o) o) o X
Radiator (45 °C) o o o X
Radiator (55 °C) o o o 5

[Ghid de instalare pentru racirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 2 Convector
Podea (18 °C o
Circuit 1 18c) (FCU,5°C)
Podea (18 °C) o X
Convector (FCU, 5 °C) o) o

*# Pentru a utiliza o combinatie pentru podea in timpul operatiunii de racire, fluxul din podea trebuie sa fie
blocat de supapa cu 2 cai.

s Pentru setari detaliate privind controlul la distanta al celui de-al doilea circuit, consultati ,Adauga zona” din
[Capitolul 9]

~NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii.
Circuit 2 = circuit de ameste : cealalta zona.
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Al doilea circuit este o functie care poate controla separat Circuit 1 care necesita temperatura
fnalta si Circuit 2 care necesita temperatura medie, trebuie sa pregatiti un Kit de amestecare
separat. Kitul de amestecare trebuie instalat in Circuit 2.

- Pentru unitate interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit

[Ghid de instalare pentru incalzirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 1 G2 Fioor (35°C) (Fcé’J?’zgt?g) Radiator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Floor (35 °C) o ° o 5
Convector (FCU, 45 °C) ¢ o o 5
Radiator (45 °C) o o o 5
Radiator (55 °C) o o o o

[Ghid de instalare pentru racirea celui de-al 2-lea circuit]

Circuit 2 Convector
Podea (18 °C o
Circut 1 1o (FCU,5°C)
Podea (18 °C) o [¢)
Convector (FCU, 5 °C) ¢ o

# Pentru a utiliza o combinatie pentru podea in timpul operatiunii de racire, fluxul din podea trebuie sa fie
blocat de supapa cu 2 cai.

s Pentru setéri detaliate privind controlul la distanta al celui de-al doilea circuit, consultati ,Circuitul de
amestecare” din [Capitolul 9]

NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii.
Circuit 2 = circuit de ameste : cealalta zona.
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Cum se conecteaza pompa de amestec, supapa de amestec si
termistorul pentru al doilea circuit (Pentru unitatea interioara Split R32
seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Urmati procedurile de mai jos: Pasul 1 ~ Pasul 3.
Pasul 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Pasul 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele conform instructiunilor de mai jos.

23 | 24 | 25 | 26 | 27 (L) : Semnal live de la placa PCB la pompa de combinare.
L N L1 | L2 | N (N) : Semnal neutru de la placa PCB la pompa de combinare.
Pompade | Supapa de (L1) : Semnal live (pentru tipul Normal inchis) de la placa PCB
amestec amestec la supapa de combinare.

(L2) : Semnal live (pentru tipul Normal deschis) de la placa
PCB la supapa de combinare.

(N1) : Semnal neutru de la placa PCB la supapa de combinare
*Inchisa = FARA amestec.

(L) {(N) (L) |(L2) [(N1)

Pompa de Supapa de
amestec amestec

Pasul 3. Setati senzorul de temperatura la placa centrala "CN_MIX_OUT" (maro), dupa cum se
arata mai jos. Senzorul trebuie montat corect la conducta de refulare a pompei mixta,
dupa cum se arata mai jos.

" L D )
D D D D I:ll:l B [Circuit 2] Circuit de amestec
PCB de interior I3 Senzor de & pentru circuitul 2

=

oo e . %)/'@
¢ § Selde amestecare : =" ° Z
H + Bucldincdlzire  Bucld incalzire

podea podea

~NOTA
‘ Temp. Circuit 2 senzorul este un accesoriu. (Model: PRSTAT5K10) }
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~ A ATENTIE

Atunci cand conectati o pompa de 1.05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatda numai ca linie
de semnal.
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[Termistor pentru al doilea circuit]

Senzor Suport senzor Conectorul senzorului

Urmati procedurile de mai jos Pasul 1 ~ Pasul 4.

Pasul 1. Instalati conectorul senzorului la conducta de evacuare a pompei de amestec.
(Este necesar sa sudati conectorul senzorului cu conducta.)

Pasul 2. Verificati daca alimentarea dispozitivului este oprita.
Pasul 3. Atasati conectorul senzorului la suportul senzorului asa cum se arata in figura de mai jos.

Pasul 4. Introduceti complet pachetul in placa cu circuite imprimate (CN_TH4) si fixati senzorul termic
la conectorul tubului, dupa cum se arata mai jos.
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Cum se conecteaza pompa de amestec, supapa de amestec si
termistorul pentru al doilea circuit (Pentru unitatea interioara Split seria
5, pentru Hydrosplit)

Urmati procedurile de mai jos: Pasul 1 ~ Pasul 3.
Pasul 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Pasul 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele conform instructiunilor de mai jos

Pentru unitatea de interior Split seria 5 Pentru Hydrosplit 1-Pipe
Pentru Hydrosplit 2-Pipe

7 8] 9 |10 11 23| 24| 25| 26 | 27
LINJLT|L2] N LINJLIT|L2] N
POMPADE| SUPAPA DE POMPADE| SUPAPA DE
AMESTEC | AMESTEC AMESTEC | AMESTEC

(L) |(N) (L) [(L2) |(N1) L) [(N) (L) |(L2) |(N1)
POMPADE| SUPAPA DE POMPADE| SUPAPA DE
AMESTEC | AMESTEC AMESTEC | AMESTEC

(L) : Semnal live de la placa PCB la pompa de combinare.

(N) : Semnal neutru de la placa PCB la pompa de combinare.

(L1) : Semnal live (pentru tipul Normal inchis) de la placa PCB la supapa de combinare.
(L2) : Semnal live (pentru tipul Normal deschis) de la placa PCB la supapa de combinare.
(N1) : Semnal neutru de la placa PCB la supapa de combinare

*“Inchisa = FARA amestec.
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Pasul 3. Setati senzorul de temperatura la placa centrala "CN_MIX_OUT" (maro), dupa cum se
arata mai jos. Senzorul trebuie montat corect la conducta de iesire a pompei de apa a
kitului de amestec, asa cum se arata mai jos.

CN_MIX_OUT

[Circuit 2] Circuit de amestec
Amestecare I Temp. 2. obwodu czujnik

|: Setdeamestecare | N N
- * Bucld incalzire Bucla incélzir
e : podea pod_ea

] ( I
b Separator — —
hydrauliczny : : ‘ ’ ‘ ’
i 111 LS L1
Chiodnica Chiodnica

samochodowa  samochodowa

NOTA
Temp. Circuit 2 senzorul este un accesoriu. (Model: PRSTAT5K10)

A ATENTIE

Atunci cand conectati o pompa de 1.05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatd numai ca linie
de semnal.
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incalzitor de rezerva terta parte (Pentru Hydrosplit)

Produsul poate fi utilizat prin conectarea unui incalzitor auxiliar de rezerva. Puteti controla automat si manual
incalzitorul de rezerva comparand temperatura de iesire a apei a incalzitorului de rezerva si temperatura setata.

Cum se instaleaza un incélzitor de rezerva terta parte
Urmati procedurile de mai jos Pasul 1 ~ 4.
Pasul 1. Gasiti cablajul din mijloc si senzorul de temperatura.

Pasul 2. Introduceti conectorul (maro) al senzorului de temperatura in conectorul (alb) al cablajului de
legatura central, asa cum se aratd mai jos.

m— § B =T

Senzor de temperatura Ham de legatura de mijloc

Pasul 3. Introduceti conectorul (negru) al cablajului de legatura centrala la ,CN_TH3” in conectorul PCB
principal (negru) asa cum se arata mai jos. Senzorul trebuie montat corect la conducta de iesire a
incalzitorului de rezerva, dupa cum se arata mai jos.

Pasul 4. Conectati cablul de alimentare la blocul de borne ,TB_HEATER_CONTACT” utilizand contactorul
magnetic.

CN_TH3

TB_HEATER_CONTACT

Comutator
@ @ magnetic

Incalzitor de rezerva pentru terti

Supapa cu 2 cai
tre §<‘ (Semnal)

PCB de interior (Fara tensiune)
5 Tncalzitor de
; . Cablude conectare ~_Sursa de o ' 3
[Exterior] : [Interior] (Fara tensiune) a"me”tarﬁ@)rfzewa pentru terti : [Camer3]
PRI LA (oL N
=TT T s = ' ! !
1 Comutator 1129 @ Pompa
ol SO S , ]
n magnetic ﬁ , extemz:
L] 1 5% Supapd de s
1 iguranta
1
1
1

Supapa
termostaticd

1
! Supapd cu 2 cdi
Rezervor | 1 oK (Mgnﬁa”
1
1

tampon
P © Gurade
ventilatie

I i
‘i i L]
| %7 Fil
i +++ Incalzire prin

b e e e e e pardoseala
1Remocon
1
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[Termistor pentru incalzitor de rezerva terta parte]

-

Senzor Suport senzor  Conectorul senzorului Ham de legatura de mijloc

Urmati procedurile de mai jos Pasul 1 ~ Pasul 4.

Pasul 1. Instalati conectorul senzorului la conducta de iesire a incalzitorului de rezerva.
(Este necesar sa sudati conectorul senzorului cu conducta.)

Pasul 2. Verificati daca alimentarea dispozitivului este oprita.
Pasul 3. Atasati conectorul senzorului la suportul senzorului asa cum se arata in figura de mai jos.

Pasul 4. Introduceti complet pachetul in placa cu circuite imprimate (CN_TH3) si fixati senzorul termic
la conectorul tubului, dupa cum se arata mai jos.
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Boiler tert

Produsul poate fi utilizat prin conectarea unui boiler auxiliar. Cazanul tert poate fi controlat manual,
folosindu-se telecomanda sau in mod automat, prin compararea temperaturii aerului exterior cu
temperatura prestabilita.

Cum sa conectati un cazan terta parte

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 3.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.
Pasul 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni (TB_BOILER).

TB_BOILER

” | I

Boiler tert
(Fara tensiune)

0 o=
a0l ol
PCB de interior

@El

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

EXT_BOILER

I Boiler tert
° (Fara tensiune)

PCB de interior

EEE 28 38

(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)
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Controler tert

Produsul poate fi conectat si la un controler tert. Puteti conecta controlere externe prin intermediul
protocolului Modbus, cu exceptia controlerului LG. In cazul in care este untilizat un controler tert,
controlerul LG nu este aplicat simultan pentru AWHP.

Mod de instalare a controlerului tert

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

21 22
Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita. A B
Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control CONTROLER
(pentru interior) a unitatii. (DTE';TV)
Pasul 3. Verificati daca cablajul (alb) este introdus bine in placa PCB a A B
unitatii de interior (CN_COM). v v
Pasul 4. Conectati bine controlerul tert la blocul terminal 4 (21/22). CONTROLER
(inclusiv modului cu interfata de masurare) TERT sau
INTERFATA
METRICA (LG)

PCB de interior

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

CN_MODBUS

PCB de interior

(Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru Hydrosplit)
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Interfata de masurare

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea modulului cu interfata de masurare furnizat la fata
locului. Modulul cu interfatd de masurare poate comunica cu telecomanda cu fir. Modulul cu
interfatd de masurare va permite sa aflati cantitatea de putere generata de produs.

Mod de instalare a Interfetei de masurare

[Piesele Interfetei metrice]

Corp interfata metrica

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.
Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 3. Verificati daca cablajul (alb) este introdus bine in placa PCB a unitatii de interior
(CN_COM).

Pasul 4. Conectati pompa externa la blocul de conexiuni 4 (21/22).

21 22 21 : Negru
A B 22 : Alb
CONTROLER
TERT

ﬁ%%lllllll'll HIH D{DDD

S T1T110 D@D 000
PCB de interior

| I'T il

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, | @ o I
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3) ; @ Q%%Q ®L§J f
CN_MODBUS | E—— [

DIGITAL OUPUT
Y ( 3 8
5 8 8
l ()

Interfata de masurare

PCB de mterlor

(Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru Hydrosplit)
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Controler central

Produsul poate comunica si controla prin controlerul central. Urméatoarele funcii pot fi controlate atunci cand
controlerul central este conectat (Functionare/oprire, Temperatura dorita, Functionare/oprire apa calda,
Temperatura apa calda, Blocare completd, etc.)

Cum se instaleaza controlerul central

Pentru a utiliza controlerul central trebuie sa stabiliti un mediu pentru comunicare reciproca intre controlerul
central si THERMA V. 5j sa Inregistrati dispozitivele respective prin functiile controlerului central. Pentru a
utiliza controlerul central, acesta trebuie instalat, conform urmétorilor pasi.
Pasul 1. Inspectarea mediului de instalare si setarea adresei dispozitivului
Inainte de a instala controlerul central, verificati reteaua pentru dispozitive care creeaza interferente
si alocati adrese care nu se suprapun dispozitivelor conectate.
Pasul 2. Setare P1485
Instalati P1485 si setati corect intrerupatorul DIP.

Pasul 3. Racorduri
Conectati P1485 si controlerul central folosind cablul RS-485.

Pasul 4. Accesul si inregistrarea dispozitivului
Conectati-va la controlerul central si inregistrati dispozitivul cu adresa setata.
Consultati un inginer / tehnician calificat pentru instalarea controlerului central. Daca aveti
neclaritati privind instalarea, contactati centrul de service LG sau LG Electronics.

Mod de instalare pentru P1485
Montati placa P1485 PCB conform imaginilor de mai jos.
Pentru metoda de instalare detaliata, consultati Manualul de instalare pentru P1485

Capacitate de incalzire produs : Capacitate de incalzire produs :
12 kW, 14 kW, 16 kW 5 kW, 7 kW, 9 kW

- Pentru instructiuni detaliate pentru instalare, consultati manualul furnizat impreuna cu accesoriile.
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Rezervor de apa calda

Pentru stabilirea circuitului ACM, este necesara o supapa cu 3 céi si un kit pentru rezervorul ACM. Tn cazul
n care sistemul termic solar este pre-instalat la locul de instalare, kitul termic solar este necesar pentru
conectarea sistemului termic solar - la - rezervorul ACM - si la - THERmMA V.

Stare instalare

Instalarea rezervorului DHW avand in vedere urmatoarele :
- Rezervorul DHW trebuie amplasat pe o suprafata plana.
- Calitatea apei trebuie sa respecte directivele EN 98/83 CE.

- Deoarece acest rezervor de apa este rezervor de apa menajera (schimb de caldura indirect), nu utilizati
tratament anti-inghetare ca etilenglicol.

- Este recomandat sé& spélati interiorul rezervorului DHW dupa instalare. Asiguré generarea de apa calda
curata.

- Langa rezervorul DHW trebuie sa existe o sursa de alimentare cu apa si o scurgere de apa pentru acces
usor si intretinere.

- Setati valoarea maxima de temperatura a dispozitivului de control al rezervorului DHW.

Senzorul rezervorului
de apa

(Mai putin de 12 m)

€ Intrare apa

> lesire apa sk Scena de instalare intrare apa / iesire apa
poate varia in functie de model.

Rezervor de apa

Informatii generale

THERMA V. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.

Tip Energie electric Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A? intre Da
SPDT" fluxul A si fluxul B
] 230 VAC :
3 fire Selectarea fluxului B¥ intre Da

fluxul A si fluxul B

1) : SPDT = Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului A), activ 2
(pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).

2) : Fluxul A inseamna fluxul de apa de la unitatea de interior la circuitul de apa din pardoseala.
3) : Fluxul B inseamna fluxul de apa de la unitatea de interior la rezervorul ACM.
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Instalarea pompei de recirculare (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3, Pentru Hydrosplit 1-Pipe)

Atunci cand se utilizeazd re#ERMA V. cu rezervorul ACM, este FOARTE recomandat sa instalati pompa de
recirculare pentru a impiedica scurgerea apei reci la capatul alimentarii cu apa calda si pentru stabilizarea
temperaturii apei din rezervorul ACM.

- Pompa de recirculare trebuie sa functioneze atunci cand nu este necesara o cerere de ACM. Prin urmare,
este necesar un programator de timp extern pentru a determina momentul in care pompa de recirculare
trebuie s& porneasca si sa se opreasca.

- Durata de functionare a pompei de recirculare se calculeaza dupa cum urmeaza:
Durata de timp [minute] =k x V /R

k: 1.2 ~ 1.5 este recomandat. (Dacé distanta dintre pompa si rezervor este mare, alegeti un numar mare)
V : volumul rezervor DHW [litru]
R : debitul de apa al pompei [litri pe minut], determinat de curba de performanta a pompei

- Timpul de pornire a pompei trebuie sa fie anterior cererii de apa calda menajera.

Alimentarea cu apa calda

—>
Dus (capatul
~E—~] alimentarii cu
| ST, apa calda)
| Pompade " °°
recirculare
€ Intrare apa (-

Rezervor EO
apa sanitara Programator

l Rezervor extern al timpului
apa sanitara

=> lesire apa

<_
Apa din retea

¢ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.
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Instalarea pompei de recirculare (Pentru unitatea interioara Split
seria 5, Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

Atunci cand se utilizeazé rHERMAV. cu rezervorul ACM, este FOARTE recomandat s instalati
pompa de recirculare pentru a impiedica scurgerea apei reci la capatul alimentérii cu apa calda si
pentru stabilizarea temperaturii apei din rezervorul ACM.

- Pompa de recirculare trebuie sa functioneze atunci cand nu este necesara o cerere de ACM. Prin
urmare, este necesar un programator de timp extern pentru a determina momentul in care pompa de
recirculare trebuie s& porneasca si sa se opreasca.

- Durata de functionare a pompei de recirculare se calculeaza dupa cum urmeaza:
Durata de timp [minute] =k x V /R

k: 1.2 ~ 1.5 este recomandat. (Dacé distanta dintre pompa si rezervor este mare, alegeti un numar
mare)

V : volumul rezervor DHW [litru]
R : debitul de apa al pompei [litri pe minut], determinat de curba de performanta a pompei
- Timpul de pornire a pompei trebuie sa fie anterior cererii de apa calda menajera.

Telecomanda Alimentarea cu apa calda
—>
Dus (capatul
[iJ alirpenté[ii cu
apa calda)

. JNARRY
Pompa de e
recirculare

€ Intrare apa Rezervor

apa sanitara

i Rezervor

> lesire apa apa sanitara

-«
Apa din retea

¥ Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia Tn functie de model.

Cum se conecteaza pompa de recirculare

3 | 4
L [ N

POMPA DE APA (C)

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este
pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia v v
de control (pentru interior) a unitatii.

A i8] o
Pompa de recirculare
Pasul 3. Verificati daca cablajul (Violet) este introdus \M

bine in placa PCB a unitatii de interior
(CN_PUMP_A15).

Pasul 4. Conectati pompa de recirculare DHW la
blocul de conexiuni 1 (3/4).

~ A ATENTIE

‘ Atunci cand conectati o pompéa de 1.05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatd numai ca linie

CN_PUMP_A15

de semnal.
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Cum se conecteaza un incalzitor amplificator

Etapa 1. Demontati capacul incalzitorului rezervorului ACM. Acesta este amplasat pe partea laterala a rezervorului.

Etapa 2. Gasiti blocul terminal si conectati firele dupa cum este indicat mai jos. Firele sunt elemente
furnizate la fata locului.

(L) : Semnal activ de la PCB la incalzitor
(N) : Semnal neutru de la PCB la incélzitor

A AVERTISMENT

Specificatii fire
+ Aria sectiunii transversale a firului trebuie sa fie de 6 mm?2.

Reglarea temperaturii termostatului

- Pentru a garanta functionarea optima, se recomanda sa setati temperatura termostatului la
maximum (simbolul @ din imagine).

- Modelul de incalzitor de rezerva 1@ si modelul de incélzitor de rezerva 3@ sunt setate prin
aceeasi metoda prezentata mai jos.

Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
Pentru unitatea interioara Split R410A seria 3,
Pentru Hydrosplit 1-Pipe

Pentru unitatea de interior Split seria 5
Pentru Hydrosplit 2-Pipe

6 7 1 2

L N L N

INCALZITORAL INCALZITOR AL
REZERVORULUI DE APA REZERVORULUI DE APA

(L) (N) (L) (N)
P =

| o

e o

=Sl @/ 5104

[@ e @Q@

o "
= — =
1 ® ~®
| — ]

O
O -

=
=
=
>
0
o
=
>
=
==

1L | 20N) 1(L) | 2(N)

LAELB PENTRU LA ELB PENTRU
E/INCALZITORUL EINCALZITORUL
REZERVORULUI REZERVORULUI

DE ACM DE ACM
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Un set de rezervoare pentru apa calda menajera

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea kitului pentru rezervorul DHW furnizat la fata locului.
Acesta poate fi utilizat pentru apa calda, incalzit de incalzitorul suplimentar din rezervorul DHW.

Mod de instalare a kitului pentru rezervorul DHW

[Set de rezervoare. Piese de schimb pentru apa calda menajera]

B O S,

Corp kit zervor Senzor Cablaj multiplu

Senzorul de temperatura pentru rezevorul DHW este utilizat pentru controlarea temperaturii apei calde din
rezervorul DHW. In cazul in care senzorul este defect, acesta poate fi achizitionat separat. (Nume model:
PHRSTAO)

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 5.
Pasul 1. Desfaceti kitul pentru rezervorul DHW si localizati-l pe perete.

Pasul 2. Conectati cablajul al ansamblului placii PCB principale (TB1(6/7)) la mufa ,CN_B_Heat_A” a placii
PCB principale, conform fig. 1 de mai jos.

Pasul 3. Introduceti senzorul rezervorului DHW in mufa ,CN_TH4” (rosie) a placii PCB principale, conform
indicatiilor de mai jos.

Pasul 4. Conectati sursa de alimentare la kitul pentru rezervorul DHW, conform fig. 1.

s Senzorul trebuie montat corect in orificiul pentru senzor de pe rezervorul de apa DHW, conform fig. 1.

CN_TH4 Rezervorul DHW CN_TH4 .

U onpheara o

CN_TANK_HEATER

B CN_5_HEAT_A

=5 PCB de interior
PCB de interior

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, (Pentru unitatea interioara Split
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3) seria 5, pentru Hydrosplit)
Fig. 1
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Pentru unitatea interioara Split R410A seria 3, Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
Pentru Hydrosplit 1-Pipe

-10 -30
Rl LT
L] L] L] L]
[] []
[] [1 [ [1
%1%% %1%%

| | | |
O O 1) ] 27 O O 5(L) | 6(N)
PARA O ELB PARA O ELB
PARA O PARA O

AQUECEDOR AQUECEDOR

6 [ 7 ELETRICO DO 6 [ 7 ELETRICO DO
L[~ DEPOSITO DE L~ DEPOSITO DE
AGUA QUENTE AGUA QUENTE

INCALZITOR SANITARIA INCALZITOR SANITARIA

REZERVOR REZERVOR
DHW ONO) DHW ® O

Pentru unitatea de interior Split seria 5, Pentru Hydrosplit 2-Pipe

-10 -30
T I
L] L] L] L]
[] []
[ [1 [ []
LI LI

I I I I
O O [w [2m) O O [su [ e
PARA OELB PARA O ELB
PARA O PARA O

AQUECEDOR AQUECEDOR

1] 2 ELETRICO DO 1] 2 ELETRICO DO
L[~ DEPOSITO DE L n DEPOSITO DE =
AGUA QUENTE AGUA QUENTE =
INCALZITOR SANITARIA INCALZITOR SANITARIA >
REZERVOR REZERVOR B
DHW ORO) DHW QO =
b=
=
>
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Verificati polaritatea
(Pentru unitatea interioara Split R410A seria 3, pentru unitatea interioara
Split R32 seria 4)

incalzitor amplificator pentru modelul de 10

|| Fouoosto

(T 11T oo

®
QU@ 8] &+
[CImcImcImcIm/CIm]

Cu comutator magnetic Cu placa PCB pentru incalzitor
(Data fabricatiei : pana pe 30 septembrie (Data fabricatiei : din 1 octombrie 2019)
2019)

incalzitor amplificator pentru modelul de 3@

|
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Verificati polaritatea (Pentru unitatea de interior Split seria 5)

incalzitor amplificator pentru modelul de 19

[o=)
@

DRY
CONTACT
i)

=
=
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Kit termic solar

Acest produs poate fi utilizat prin conectarea kitului termic solar furnizat la fata locului. Acesta poate fi utilizat
pentru apa calda incalzita de sistemul termic solar. Utilizatorul final trebuie sa instaleze accesoriul kit termic
solar (PHLLA) furnizat de LG.

Mod de instalare a Kitului termic solar

[Piese ale Kitului termic solar]

& O <

Suport senzor Conector tub Senzor termic solar Manual De Instalare

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Montati conectorul tubular pe conducta sistemului termic solar si introduceti suportul
senzorului si senzorul termic solar in ordine. Pot fi necesare un reductor sau un extensor
pentru a se potrivi cu diametrul conductelor.

Pasul 2. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 3. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 4. Introduceti cablajul complet in placa PCB si fixati senzorul termic in conectorul tubului,
conform imaginii de mai jos.

s Tn cazul in care senzorul rezervorului DHW este conectat, deconectati mai intai senzorul de la
placa PCB. Senzor termic solar : PT1000 (alimentare pe teren)

Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3

CN_TH4

Senzor termic solar

‘ Conducta de apa

Conector pentru tuburi

PCB de interior

Pentru unitate interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit

S

M]EMH
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Conducta de apa
o Conector pentru tuburi

=lo

PCB de interior
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Senzor termic solar

(Mai putin de 12 m)
Supapé 3 directii
B (nu este furnizata)

Senzorul rezervorului

b Conector € Intrare apa | Sistem termic

—— dp - - pentru tuburi solar (nu este
ai putin de 12 m i

(Mai put ) @ > lesire apd furnizat)

€ Intrare apa Pompa

Colector solar

(Alimentare camp) X
(nu este furnizat)

=> lesire apa

Rezervor de apa

sk Scena de instalare intrare apa / iesire apa poate varia in functie de model.

- Introduceti senzorul pana se leagéa cablul, asa cum se indica mai jos.

S -+ —apr—

A ATENTIE

Montare senzor
Introduceti senzorul pe suportul pentru senzor si fixati-I bine.
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Contact uscat

Contactul uscat este o solutie pentru controlul automat al sistemului HVAC, spre beneficiul
proprietarului. Pe scurt, este un comutator care poate fi utilizat pentru Ponirea/Oprirea unitatii
dupa primirea semnalului din surse externe.

Cum se instaleaza contactul uscat

[Piese ale Contactului uscat]

Unitate contact uscat Cablu (pentru conectarea cu IDU

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.
Pasul 3. Conectati bine cablul la unitatea PCB (CN_CC).

Pasul 4. Apoi introduceti bine cablajul contactului uscat in placa PCB(CN_INDOOR), conform imaginii de
mai jos.

Contact uscat

PCB de interior

CN_INDOOR

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

CN_CC

CESE st

il

[ARARAl
e, 100§

PCB de interior CN_INDOOR
(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

Contact uscat

~NOTA

* Pentru mai multe informatii despre instalarea Contactului uscat, va rugam sa consultati manualul de
instalare furnizat impreuna cu Contactul uscat.

« Pentru mai multe setari privind Modul contact uscat, consultati partea de setare a instalatorului ,Mod
contact uscat/CN_CC/CN_EXT”
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[Setarea intrarii semnalului pentru contact]

* Doar pentru intrarea inchiderii contactului (fara intrare pentru alimentare)

Termostatul LG nu

:
:
:
:
:
:
\ are aceasta
1 sectiune (furnizata
1 la fata locului)
:
:

FAN
CALDURA

Termic
Operatie

—O
O
150% ram®)
L0

HEOg

prm—————

I OMGEOVER SV Y

- EEC- S s
NOTA EI N
Nu introduceti semnalul de tensiune § §
in modul de setare ,NON VOLT”", o s 1 Q QQ
deoarece puteti cauza daune grave °1 Lo 1‘|°““”

* Pentru tensiunea de intrare a contactului: DC 12 V, 24 V~

V

H

\

' § o ®

H

: g £ Termostatul LG nu
= -

H are aceasta

H ° -

' sectiune (furnizata

H Conectati separat la fata locului)

: tensiunile externe de O

H DC 12V, 24 V~

H

CHANGEQVER_SW ¢

oNDE0rD

CNLINDOOR

000000000

Setare Setting_SW

* Normal (0): Poate fi controlata de telecomanda
« Fortat (1): Nu poate fi controlat de telecomanda
* Nu exista nicio setare OPER_SW ca fiecare semnal de intrare este dezactivat.
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Controler extern - setarea functionarii intrarii digitale
programabile

Daca trebuie sa controlati in functie de intrarea digitala externa (ON / OFF), conectati cablul la
PCB interior (CN_EXT).

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii
Pasul 3. Conectati bine controlerul extern la placa PCB (CN_EXT).

Pasul 4. Conectati cablul si piesa de instalare la fata locului.

=g

Cablu adaptor
PCB de interior

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

= Oooo _
FeeEE D oaae Cablu adaptor

PCB de interior
(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

/—( Instalare exemplu #1 /—( Instalare exemplu #2
Unitate d + SW: Comutator cu un singur pol Unitate de
nitate de - Selectati o pacte cu contacte pentru interior
o 05m
e 05m amperaje foarte reduse PCB Vaim 10
= Maxim 10 m -DC5V~12V se foloseste la 1 Circuit releu Sursi d
3 % .
&, G punclde contact 2 x5 W aimentare
3 V"] - Sarcina de comutare este de © Piosa Piosd de instalare Iafta locl pentru releu
iath iesa furnizata iesa de instalare la fata locului
Piesa furnizata; Piesa de instalare aproximativ 0.5 ~ 1 mA '

la fata locului

+ X: Releu (un punct de contact, DC 0.5 ~ 1 mA fixat)

*Cabludecontrol + Comutator PORNIRE/OPRIRE de la distanta
. [mgnswune cabl: ntre 22 §i 26 * Cablu de control (de Ia unitatea de interior la circuitul releului)
- Nu prelungiti cablul mai mult de 10 ) Dlmensmng_cablu: |ntre_ 225126 AWG .
metri i - Nu prelungiti cablul mai mult de 10 metri
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Senzor de temperatura la distanta

Senzorul de temperatura la distanta poate fi instalat in orice loc in care un utilizator doreste sa
detecteze temperatura.

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Stare instalare

Rolul si limitarile instalarii senzorului de temperatura a aerului de la distanta sunt foarte
asemanatoare cu cele ale termostatului.

« Distanta dintre unitatea de interior si senzorul de temperatura a aerului de la distanta trebuie sa
fie mai mica de 15 m din cauza lungimii cablului de conectare al senzorului de temperatura a
aerului de la distanta.

* Pentru alte limitari, va rugam sa consultati pagina anterioara, unde sunt descrise limitarile pentru
termostat.

L Zona directa de
.. contact cu razele soarelui

Zona directa de contact
cu razele soarelui

Cablu de conectare
(mai scurt de 15 m)

Termostat Senzor de temperatura a aerului de la distanta
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Cum se instaleaza senzorul de temperatura la distanta

[Piesele senzorului de temperatura de la distanta]

@
@

Cablu Surub (pentru fixarea Manual De Instalare
senzorului de la distanta)

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 6.

Pasul 1. Decideti locul de instalare al senzorului de temeperatura de la distanta. Apoi determinati
locatia si naltimea pentru suruburile de fixare, conform fig. 1 (distanta intre suruburi: 60
mm)

Pasul 2. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 3. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 4. Introduceti senzorul de temperatura in placa PCB (CN_ROOM) si fixati bine senzorul,
conform fig. 2.

Pasul 5. Nu conteaza daca schimbati culoarea firului de conexiune, deoarece acesta nu are
polaritate.

CN_ROOM

Suruburi de < 60 mm
fixare

DBﬂDDDDDD

[T11 00 DDD 0
PCB de interior
[fig. 1] [fig. 2]

(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Senzor

CN_ROOM

Suruburi de 60 mm
fixare

S
EeddEEEE [l aaaa =
PCB de interior
fig. 1] fie- 2

(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)
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Etapa 6. Integrati senzorul de temperatura la distanta cu suruburile

N . = . Fixarea senzorului
in ordinea sagetilor. la distanta

O

@
U

A ATENTIE

« Alegeti locul in care poate fi masurata temperatura medie pentru functionarea unitatii.
« Evitati lumina directa a soarelui.

« Alegeti locul unde dispozitivele de racire/incalzire sa nu afecteze senzorul la distanta.

« Alegeti locul unde iesirea ventilatorului de racire nu afecteaza senzorul la distanta.

« Alegeti locul in care senzorul la distanta nu este afectat atunci cand usa este deschisa.

~NOTA

* Pentru mai multe informatii despre instalarea Senzorului de temperatura de la distanta, va
rugam sa consultati manualul de instalare furnizat impreuna cu Senzorul de temperatura de la
distanta.

* Pentru mai multe setari despre senzorul de temperatura la distanta, consultati ,Selectare
Senzor de temperatura/Setare temp. racire aer /Setare temp. incalzire aer /Variabila
pornire/oprire TH, aer de incalzire/Variabila pornire/oprire, aer de racire” din partea ,setarea
instalatorului”

» Setati comutatorul DIP nr. 1 al comutatorului optional 3 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta. (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru
unitatea interioara Split R410A seria 3)
« Setati comutatorul DIP nr. 5 al comutatorului optional 2 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta. (Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)
- /

~
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Pompa solara

Pompa solara poate fi necesara pentru energizarea fluxului de apa atunci cand este instalat un sistem termic
solar.

Cum se conecteaza pompa solara

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 4.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 3. Verificati daca cablajul (negru) este introdus complet in placa PCB (CN_W_PUMP_B) a unitatii de
interior.

Pasul 4. Conectati pompa externa la blocul de conexiuni 1 (4/5).
*# Este posibila dezactivarea pompei solare, in functie de mediul de instalare.

PCB de |nter|or

4 5
L N
POMPA DE APA
(B)

Pompa solara
AC 230V

CN_W_PUMP_B
(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

PCB de interior

5 6 4 5
L N L N
POMPA DE APA POMPA DE APA
(B) (B)
Pompa solara Pompa solara
AC 230V AC 230V

(Pentru unitatea interioara  (Pentru Hydrosplit 1-Pipe)
Split seria 5,
Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

CN_PUMP_A4
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~ A ATENTIE

Atunci cand conectati o pompéa de 1.05 A sau mai mare, iesirea acesteia trebuie utilizatd numai ca linie de
semnal.
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Pompa externa

Pompa externa poate fi necesara atunci cand camera pentru care se furnizeaza incalzire in
pardoseald este prea mare sau nu este izolata bine. (potential liber) De asemenea, pompa externa
este instalata cu un rezervor tampon pentru retinerea unei capacitati suficiente.

Cum se conecteaza pompa exterioara

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 3.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.

Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.
Pasul 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni.

PCB de interior
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Pompa externa Pompa externa
(Fara tensiune) (Fara tensiune)
(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, (Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3) pentru Hydrosplit)

Cum se instaleaza Fara tensiune

=
=
=
>
0
o
=
>
=
>

o

Putere CONTACTOR Pompa
MAGNETIC




=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

144 INSTALAREA ACCESORIILOR

Modem Wi-Fi

Modemul Wi-Fi permite operarea sistemului de la distanta, de pe un smartphone. Functiile
disponibile include selectarea pornirii/opririi, modul de functionare, incalzirea DHW, configurarea
temperaturii i programarea saptadmanala, etc. Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul
furnizat impreuna cu accesoriile.

Mod de instalare a modemului Wi-Fi

[Piesele modemului Wi-Fi]

IEI
Corp modem Wi-Fi Cablu USB Cablu prelungitor

s¥ Cablu prelungitor pentru modemul Wi-Fi : PWYREWO0O00 (vandut separat

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 5.
Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti cutia de control (pentru interior) a unitatii.

Pasul 3. Conectati cablul USB la placa PCB (CN_WF, albastru) a unitatii de interior, pana cand
aceasta se fixeaza printr-un clic.

Pasul 4. Conectati bine modemul Wi-Fi la cablul USB.
Pasul 5. Consultati imaginea de mai jos pentru instalarea modemului Wi-Fi in pozitia marcata.

CN _WF

oyl
Bﬂ]DDDDD [DD%[[‘DD

T oo 000 :ID
PCB de interior

| PCB de interior

Cablu USB Cablu USB
(Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, (Pentru unitatea interioara Split seria 5,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3) pentru Hydrosplit)
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Grila inteligenta (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Acest produs le ofera utilizatorilor functia SG Ready. Aceasta permite oprirea functionarii interne (incalzire/DHW)
si controlul temperaturii tinta in functie de semnalul de intrare de la furnizorul de energie.

Cum se conecteaza grila inteligenta

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 3.

Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.
Pasul 3. Conectati bine cablul de alimentare la blocul de conexiuni de pe placa PCB (TB_SG2,

TB_SG1), conform imaginii de mai jos.

PCB de interior

| Bosooo00
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TB_SG2

TB_SG1

Incalzirea si Functionarea DHW depind de semnalul de intrare (SG1/SG2)

Semnal intrare Operare
E(c:i?n Comanda COSt. -
stare | SG1 | SG2 (electric) incalzire Apa calda menajera
SGN |Deschideti Deschidett Funct,lon:i\re Pret Ment,]nere stare de Ment,]nere stare de
' "I normala normal | functionare functionare
Oprire . . = . . =
PSS I } Pret | Functionare interna Functionare interna
SG1 - |Inchidefi| Deschidef funct;one_a{ev | ridicat | fortata oprita fortata oprita
(blocare utilitati) ’ ’
. Temperatura tinta se
Tenjper:atura finta se schimba automat, in
schimba automat, in functie de valoarea
functie <_je valc_)area Modului SG din setarea
Modului SG din setarea de instalare
. mstalator.ulw . - Pasul 0: crestere cu
ol qunlre Pret |~ Pasul 0: m(-,:nt,.lngre 5°C fats de
SG2 | Deschideti| Inchideti functlonare: scazut tempere?tura tinta temperétura tinta
recomandata - Pasul 1: crestere cu Pasul 1- ;
2 °C fatd de - Pasu Lcre@tere cu
; . 5 °C fata de
temperatura tinta temperétura tinta
) P?SUI 2: orestere ¢u | pasul 2: crestere cu
5 °C fata de o “
temperétura tinta 7 °C fata de )
; temperatura tinta
. Pret ) Target temperature
SG3 |Inchideti|Inchideti| uncfionare | ¢ te | Mentinere stare de change automatically to
' "| la comanda = functionare o
scazut ; 80 °C

=
=
=
>
0
o
=
>
=
==




=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

146 INSTALAREA ACCESORIILOR

Stare de energie (Pentru unitatea interioara Split seria 5,

pentru Hydrosplit)

Acest produs ofera stari de energie care le permit clientilor sa utilizeze cat mai mult posibil din
energia lor regenerabild. Acesta poate schimba punctele setate in functie de semnalul de intrare
de la sistemul de stocare a energiei (ESS) sau de la orice alte dispozitive terte care folosesc
intrarile Modbus RTU sau Digital 230V.

Stari de energie disponibile

Exista 8 stari de energie disponibile. 4 fixe si 4 personalizabile - fiecare avand posibilitatea de

imbunatatire a consumului de energie regenerabila.

Sl Starea de ) Functionare (setare standard)
energie Comanda |incarcare Incalzire Racire Apa calda menajera
abateriei|  Setari Interval Setari Interval Setari Interval
Oprlre Functionare . Functionare
1| fundionare | poiusa lintemé fortata|  Fix | oreedintemal | S fortats | Fix
(blocare e operation off x
i oprita oprita
utilitati)
Functionare Menfinere ) Maintain ) Mentinere stare )
2 normala Norml stare de Fix operation status Fix de functionare Fix
functionare ’
Pomire Crestere cu Crestere cu 5 °C
3 | functionare- | Ridicats | 2 C 1iade | g Maintain Fix fata de Fix
’ « temperatura operation Status temperatura
recomandata L s
tinta tinta
Pornire Foarte Mentinere Maintain
4 functionare - ridicaté stare de Fix operation status Fix |TintaACM80°C| Fix
recomandaté functionare P
Functionarela | Foarte Crestere fata 01430 Decrease from 030 Crestere fata de 01450
5 | comands | ridicats |98 CMPErAE iy 1BMOSL gy | temperAtUTA by
finta it temperature pict tinta pict:
Pornire o Crestere fata 01430 Decrease from 030 Crestere fata de 01450
6 functionare - | Ridicatd | de temperatura molct: 42 target imolct: 2 temperatura ol +0
recomandata tintd (mpici. +2) temperature (mpici.--2) tinta (mplct +10)
Economisire § Scadere fatd de 030 Increase from 01430 Scadere fata de 050
7| functionare | Redusd | temperatura | Ly o) | tGrGEL )| temperatura
' finta piat temperature pict: tinta pict:
Super Foarte |Scaderefatdde| 40 | Increasefrom | o 40 | Scaderefatade | o
8 economisire scizut temperatura (mpict: 5) target (mpict: +5) temperatura (mpict 0)
functionare finta piat temperature pict: tinta pict:
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Intrare digitala pentru economia de energie (ESS, grila inteligenta)
(Pentru unitatea interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

Acest produs ofera doua intrari digitale (ES1 / ES2), care pot fi utilizate pentru comutarea intre
starile de energie atunci cand nu utilizati Modbus RTU (CN-COM).

Stari de energie disponibile

Exista 8 stari de energie disponibile in total. Patru stari diferite pot fi activate prin intrari 230V -
implicit, starile de energie 1-4.

Cu alocarea intrarii digitale din meniu si alocarea intrérii digitale Stare de energie/Intrare digitala
de pe panoul de control, puteti selecta diferite stari de energie pentru semnalele 0:1 si 1:1.

0:0 este intotdeauna corelat cu ES2 (functionare normala) si 1:0 este intotdeauna corelat cu ES1
(functionare oprita/blocare utilizare).

Modul de setare a semnalului de intrare digital

Urmati procedurile de mai jos: pasul 1 ~ pasul 3.
Pasul 1. Verificati daca alimentarea unitatii este pornita.
Pasul 2. Demontati panourile frontale si distingeti blocul de conexiuni de pe placa PCB de interior.

Pasul 3. Conectati cablul de semnal la blocul de conexiuni de pe placa PCB (ES2, ES1), conform
imaginii de mai jos.

PCB de interior

o
55a eees ceceMELE
O||O||O||lOMo||o||o|lo|lofo| oo

Hilonon

ES2 ES1

Starea energiei in functie de semnalul de intrare (ES1/ ES2)

Semnal intrare Stare iesire
ES1 ES2 Implicit Gama
0 0 ES2
Fix
1 0 ES1
0 1 ES3
ES3-ES8
1 1 ES4
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Supapa cu 2 cai

Supapa cu doud cai este necesara pentru a controla debitul de apa in timpul operatiei de racire. Rolul
supapei cu 2 cai este de a intrerupe fluxul de apa in bucla de sub podea in modul de r&cire atunci cand
unitatea ventilatorului este echipatd pentru operatiunea de réacire.

Informatii generale

THERMA V. accepta urmatoarele supape cu 2 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
NO 2 fire (1) 230 V AC ) Allmen.tare . se Inchide supapa Da
Intrerupere alimentare : se deschide supapa
NC 2 fire (2) 230 V AC Alimentare : se inchide supapa Da

Intrerupere alimentare : se deschide supapa

(1) : Tip deschidere normala. Atunci cand energia electrica NU este furnizata, supapa este deschisa. (Atunci
cand energia electrica este furnizata, supapa este inchisa.)

(2) : Tip inchidere normala. Atunci cand energia electricd NU este furnizata, supapa este inchisa. (Atunci
cand energia electrica este furnizata, supapa este deschisa.)

Cum se cableaza supapa cu 2 cai

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, Pentru unitate interioara Split seria 5,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3 Pentru Hydrosplit 2-Pipe
Pentru Hydrosplit 1-Pipe
14 15 16 15 16 17
L1 L2 N L1 L2 N
SUPAPA 2CAlI SUPAPA 2CAlI
(A) (A)
*(NO) *(NC) ‘(N) #(NO) #(NC) ‘(N)
Supapa cu 2 cai | | Supapa cu 2 cai |
A ATENTIE A AVERTISMENT —
Condensarea de roud Cablare
+ Cablajul gresit poate genera condensare de » Tipul normal deschis trebuie conectat la firul
roud pe podea. Daca radiatorul este conectat (NO) si la firul (N) pentru inchiderea supapei
la bucla de apa de sub podea, poate aparea n modul de racire.
condens pe suprafata radiatorului. * Tipul normal inchis trebuie conectat la firul
(NC) si la firul (N) pentru inchiderea supapei
n modul de racire.

. /
(NO) : semnal live (pentru tipul normal deschis) de la PCB la supapa cu 2 cai
(NC) : semnal live (pentru tipul normal inchis) de la PCB la supapa cu 2 cai
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 2 cai

Verificare finala
* Directia fluxului :
- Apa nu trebuie sa curga in bucla sub podea in modul de racire.
- Pentru a verifica directia fluxului, verificati temperatura de la admisia apei la bucla inferioara.
- Daca legatura este corecta, aceasta temperatura nu trebuie sa scada sub 16 °C in modul de racire.
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Supapa cu 3 cai (A)

Supapa cu 3 cai (A) este necesara pentru functionarea rezervorului DHW. Rolul valvei cu 3 cai
este comutarea debitului dintre bucla de incélzire prin pardoseala si bucla de incalzire a
rezervorului de apa. In plus, este necesara activarea unui boiler tert.

Informatii generale

THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A2 intre Da
SPDT" fluxul A si fluxul B
] 220-240 V~
3 fire Selectarea fluxului B? intre Da

fluxul A si fluxul B

1) : SPDT = Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului
A), activ 2 (pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).

2) : Fluxul Ainseamna ,fluxul de apa de la unitate la circuitul de apa din pardoseala”.
3) : Fluxul B inseamna ,fluxul de apa de la unitate la rezervorul de apa menajera”.

Modul de cablare a supapei cu 3 cai(A)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, Pentru unitate interioara Split seria 5,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3 Pentru Hydrosplit 2-Pipe
Pentru Hydrosplit 1-Pipe
8 9 10 12 13 14
L L1 N L L1 N
SUPAPA 3CAl SUPAPA 3CAlI
(A) (A)
W) |(U) |(N) w) ) |(N)
| Supapa cu 3 cai | Supapa cu 3 cai

A AVERTISMENT

» Supapa cu 3 cai ar trebui sa selecteze bucla rezervorului atunci cand alimentarea cu
energie electrica este furnizata firului (W) si firului (N).

» Supapa cu 3 cai ar trebui sa selecteze bucla de sub podea atunci cand alimentarea cu
energie electrica este furnizata firului (U) si firului (N).
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(W) : semnal live (incalzirea rezervorului de apa) de la PCB la supapa cu 3 cai.
(U) : Semnal live (Incalzire in pardoseald) de la PCB la supapa cu 3 ci.
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 3 cai.
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Supapa cu 3 cai (B)

Pentru operarea sistemului termic solar este necesara o supapa cu 3 cai (B). Supapa cu 3 cai are
rolul de a comuta fluxul intre modul deschis si inchis al circuitului solar.

Informatii generale

THERMAV. accepta urmatoarele supape cu 3 cai.

Tip Energie electrica Mod de functionare Acceptat
Selectarea fluxului A2 intre Da
SPDT" fluxul A si fluxul B
] 220-240 V~ —
3 fire Selectarea fluxului B® intre Da

fluxul A si fluxul B

1) : SPDT = Anvergura dubla monopolara. Trei fire constau din activ1 (pentru selectarea fluxului
A), activ 2 (pentru selectarea fluxului B) si neutru (comun).

2) : Debitul B reprezinta ,sursa de caldura catre panoul solar in mod repetat”. (circuit inchis)

3) : Debitul A reprezinta ,debitul sursei de caldura de la panoul solar catre rezervorul DHW intr-un
circuit solar”. (circuit deschis)

Modul de cablare a supapei cu 3 cai(B)

Urmati procedurile de mai jos Etapa 1 ~ Etapa 2.
Etapa 1. Demontati capacul frontal al unitatii.
Etapa 2. Gasiti blocul de borne si conectati cablul ca mai jos.

Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4, Pentru unitate interioara Split seria 5,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3 Pentru Hydrosplit 2-Pipe
Pentru Hydrosplit 1-Pipe

1 2 3 28 29 30

L L1 N L L1 N

SUPAPA 3CAl SUPAPA 3CA|I

(B) (B)

w) |U) |(N) w)y | |(N)
Supapa cu 3 cai Supapa cu 3 cai

~M AVERTISMENT

 Supapa cu 3 cai trebuie sa aleaga ,circuit solar inchis” atunci cand alimentarea cu energie
electrica este furnizata cablurilor (W) si (N).

» Supapa cu 3 cai trebuie sa aleaga ,circuit solar deschis” atunci cand alimentarea cu energie
electrica este furnizata cablurilor (U) si (N).
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(W) : Semnal live (circuit solar inchis) de la PCB la supapa cu 3 cai.
(U) : Semnal live (circuit solar deschis) de la PCB la supapa cu 3 cai.
(N) : Semnal neutru de la PCB la supapa cu 3 cai.
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Verificare finala

Nr.

Punct de verificare

Descriere

Conectarea admisiei/ evacuarii
apei

- Verificati daca supapele de inchidere trebuie conectate la
conductele de admisie si de evacuare a apei ale unitatii
- Verificati locatia conductei de admisie/evacuare a apei

Presiune hidraulica

- Verificati presiunea alimentarii cu apa prin intermediul
manometrului din unitate

- Presiunea alimentarii cu apa trebuie sa fie sub aproximativ 3.0
bari

Capacitate pompa de apa

- Pentru asigurarea unui debit de apa suficient, nu setati viteza
pompei de apa pe ,Min”".

- Acest lucru poate cauza eroarea neasteptata pentru debitul de
apa CH14.
(Consultati ,Legatura conducta de apa si circuit de apa”)

Cablarea liniei de transmisie si a
sursei de alimentare

- Verificati daca cablajele liniei de transmisie si ale sursei de
alimentare sunt separate.
- Daca nu, sursa de alimentare poate emite un sunet electronic.

Specificatiile cablului de
alimentare

- Verificati specificatiile cablului de alimentare
(Consultati ,Cabluri de conectare”)

Supapa cu 3 cai

- Apa trebuie sa curga de la evacuarea de apa a unitatii la
admisia apei din rezervorul de apa menajera atunci cand este
selectata incalzirea rezervorului de apa menajera.

- Pentru a verifica directia fluxului, asigurati-va ca temperatura de
evacuare a apei din unitate si cea a admisiei apei in rezervorul
de apa menajera sunt asemanatoare

Supapa cu 2 cai

- Apa nu trebuie sa curga in bucla sub podea in modul de racire.

- Pentru a verifica directia fluxului, verificati temperatura de la
admisia apei la bucla inferioara.

- Daca legatura este corectd, aceasta temperatura nu trebuie sa
scada sub 16 °C in modul de racire.

Gura de ventilatie

- Gura de ventilatie trebuie sa fie localizata in cel mai inalt punct
al sistemului de conducte de apa

- Aceasta trebuie sa fie instalata in punctul cel mai usor de
accesat.

- Eliminarea aerului din sistemul de apa poate dura putin timp, iar
daca aerisirea nu este efectuata in mod corespunzator, poate
aparea eroarea CH14.

(Consultati ,Incrcare cu apa”)
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CONFIGURARE

Deoarece THERMA V. este conceputd pentru a satisface diverse medii de instalare, este important sa
configurati sistemul corect. Daca nu este configurata corect, este de asteptat functionarea
necorespunzatoare sau degradarea performantei.

Configurare comutator DIP (Pentru unitatea interioara Split
R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

~ A ATENTIE

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a seta comutatorul DIP
« Ori de cate ori reglati comutatorul DIP, opriti alimentarea cu energie electrica pentru a evita socurile

electrice.
PCB interior
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OFF este selectat  ON este selectat
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Configurare comutator DIP
Comutator optional 2 (Data productie: Pana la 31 august 2018)

Descriere Setare Implicit

Este montata pompa de caldura
(doar circuitul incalzire(racire))

N B—
[SR=—1

Sunt montate pompa de caldura

Informatii pentru + rezervorul DHW

instalarea accesoriilor

N Be
w =g
T

Sunt montate pompa de céldura
+ rezervorul DHW
+ sistemul termic solar

N =3
(=]

4 Numai incalzire
Ciclu - 4 uﬂ
4 Incalzire si Réacire
Detectare 5 Intotdeauna

comutator de debit
(senzor de debit)

In timp ce pompa de apa este pornita

Este utilizata intreaga capacitate

e Incalzitorul electric nu este utilizat
Selectarea capacitatii

ncalzitorului de rezerva

~N O
=98=

Model 1@: este utilizata jumatate din
capacitate

Model 3@: este utilizata 1/3 din
capacitate

ol
N=d | WS |wEs =89 | B& |4 Es

ofs | oo=3 |ooBFs

Neutilizata

o =3

Informatii Termostatul NU este instalat
pentru instalarea

termostatului

[ee]

[e0]
= B=|u=9

Termostatul este instalat

A ATENTIE

« Cand este instalata o pompa externa sau alt cazan, este necesara adaugarea modificarii setarii
intrerupatorului nr. 5 (Dezactivat —~ Pornit)
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Comutator optional 2 (Data productiei: de la 1 septembrie 2018)

Descriere Setare Implicit

Este montata pompa de caldura
(doar circuitul incalzire(récire))

N B

Sunt montate pompa de caldura 2 J]

Informatii pentru
" P + rezervorul DHW 3 rﬂ

instalarea accesoriilor

N B=s
we=g | wiBs

Sunt montate pompa de céldura
+ rezervorul DHW
+ sistemul termic solar

N =3
(=]

Detectare 5 intotdeauna
comutator de debit

(senzor de debit)

Tn timp ce pompa de apé este pornité

Tncalzitorul electric nu este utilizat

o=
o1
wbs |8 |

Model 1@: este utilizata jumatate din

f[ﬂ @ capacitate
Selectarea capacitafii 6 7 Model 3@: este ult|I|zata 1/3 din 6 Eﬂ
P . - capacitate
incalzitorului de rezerva Eﬂ
7
Neutilizata

(o=

Este utilizata intreaga capacitate

o =3

Informatii
pentru instalarea
termostatului

[e0)

Termostatul NU este instalat

[e0]

s Es w3 | w=3

Termostatul este instalat
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Comutator optional 1

Se utilizeaza antigel **

Descriere Setare Implicit
1 ﬂ Ca Maestru (module de extensie LG)
MODBUS 1]
1 Eﬂ Ca sclav (controler tert)
Tip de comunicare Parte terta comuna
MODBUS 2 Elﬂ ' 2 éﬂ
Comutator optional 3
Descriere Setare Implicit
Senzor de temperatura 1 ﬂ Senzorul de la distanta nu este instalat
ambianta la distanta 1 rﬂ
(accesoriu) 1 Eﬂ Senzorul de la distanta este instalat
2 éﬂ Nu se utilizeaza antigel
Antigel * T 2]

* Aceasta functie este disponibila doar pentru modelele R32.

** Se poate permite temperatura mai joasa a apei din setare. Puntea de la CN_FLOW?2 de la
placa de baza trebuie deconectata pentru a permite configurarea.
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PCB de exterioara
Cadru U36A (Pentru R32) (5, 7, 9 kW)

v

v [10003)

OFF este selectat  On este selectat
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Cadru U60A (Pentru unitatea exterioara R410A Split 3 , Pentru unitatea exterioara R410A Split 4)
(12, 14, 16 kW)

= = P e e e e e - -
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E =0 0 | OFF !
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):z: o = o OFF este selectat  On este selectat
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Configurare comutator DIP

Descriere

Setare

Implicit

Mod zgomot redus

Modul intotdeauna
- Mentineti modul cu zgomot redus
pentru temperatura tinta

Modul pornit / oprit partial
- Eliminati modul cu zgomot redus
pentru temperatura tinta

2

Controlul de varf

Modul maxim

Control valoare maxima Pasul 1
- Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

Control valoare maxima Pasul 2
- Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

Modul decongelare

N
==}

]
e

Mod decongelare normala
- Acelasi mod ca in cazul logicii
de decongelare existente

29 51

Mod decongelare rapida
- Mod de decongelare rapida in

conditii adverse de decongelare

sl

*+ Doar comutatoarele DIP nr. 2 si 3 au o functie. Celelalte nu au nicio functie.

s Atunci cand setati modul de zgomot redus limitat, puteti iesi din Mod pentru a proteja capacitatea
dupa functionarea o anumita perioada de timp.

* Modul de decongelare rapida poate fi aplicat doar pe cadrul mobil U36A (pentru R32) (5, 7, 9 kW) si
pe cadrul mobil UGOA (pentru unitatea exterioara de tip split R410A 4) (12, 14, 16 kW).

—~NOTA
* Valoarea curentului de intrare poate fi limitata de functionarea comutatorului DIP.
Numele modelului Curentul de functionare in modul de varf (A)
Cadru Faza (9) Capacitate (kW) Pasul 1 Pasul 2
5 13
U36A 1 7 14
9 15
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UGBOA 2 8 5
3 14 9 7 =
=
16 10 8 =
o
ES
£

o
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Configurare comutator DIP (Pentru unitatea interioara Split
seria 5, pentru Hydrosplit)

A ATENTIE

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a seta comutatorul DIP
« Ori de cate ori reglati comutatorul DIP, opriti alimentarea cu energie electrica pentru a evita socurile
electrice.

PCB interior

© b b e ©
e o

= [T

OFF
(Pentru Hydrosplit)
ON

o

olldl

£ 1

OFF este selectat ON este selectat
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Configurare comutator DIP

Comutator optional 2

Descriere Setare Implicit

Este montata pompa de caldura
(doar circuitul incalzire(racire))

N B
w B

Sunt montate pompa de céldura
+ rezervorul DHW

N Be
w =g

Informatii pentru
instalarea accesoriilor

w N
=]

Sunt montate pompa de céldura
+ rezervorul DHW
+ sistemul termic solar

N =g
w e

~

Numai incalzire

Ciclu

o~

Incélzire si Racire

Senzorul de la distanta nu este instalat

Senzor de aer la distanta
Senzorul de la distanta este instalat

Pentru unitatea interioara Split seria 5 :
Inclzitorul electric nu este utilizat
Pentru Hydrosplit :

Tncalzitorul electric nu este utilizat

(S,
~NBEs =5 B&=| = | B

o e

- Pentru unitatea
interioara Split seria 5

Pentru unitatea interioara Split seria 5 :

’ﬂ @ Este utilizata jumatate din capacitate 6 m
Pentru Hydrosplit :
6 ’ Este utilizata intr itat
Selectarea capacitatii Ste utlizata Infreaga capacilate 7 nﬂ

incélzitorului de rezerva Pentru unitatea interioara Split seria 5 :

Iﬂ E[ﬂ Rezervat - Pentru Hydrosplit
6 7 Pentru Hydrosplit :
Incalzitorul electric nu este utilizat 6 vﬂ
Pentru unitatea interioara Split seria 5 : 7 uﬂ

Este utilizata intreaga capacitate
Pentru Hydrosplit :
Incalzitorul electric nu este utilizat

o =3
~=3

(o]

Informatii Termostatul NU este instalat

pentru instalarea
termostatului

=8 | B>
o)
>

o

Termostatul este instalat
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Comutator optional 1

Descriere Setare Implicit
1 vﬂ Ca Maestru
Tip de comunicare (module de extensie LG) 1 éﬂ
MODBUS
1 nﬂ Ca sclav (controler tert)
Functia MODBUS 2 nﬂ Protocol de deschidere unificat 2 uﬂ
. 8 vﬂ Nu se utilizeaza antigel 8 uﬂ
Antigel
8 ﬁﬂ Se utilizeaza antigel *

* Se poate permite temperatura mai joasa a apei din setare.
Puntea de la CN_ANTI_SW trebuie deconectata pentru a permite configurarea.

PCB de exterioara
(Pentru Hydrosplit) (12, 14, 16 kW)

| ON !
1 1
1 1
P 1
| DIP_SWO01D !
! 1 2 I
] ]
1 1
1 1
1 OFF 1
L e e e e e e M m M — - = 1
fZTIIIIIIIIICCCIIIIIIIIIIC .
| ON |
1 1
P 1
] ]
| DIP_SW02D é[l é[l nﬂ nﬂ !
I 1 2 3 4 I
] ]
1 1
1 1
1 OFF 1

OFF este selectat ON este selectat
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Configurare comutator DIP
Comutator optional 1

Descriere Setare Implicit

Modul intotdeauna

2 uﬂ - Mentineti modul cu zgomot
redus pentru temperatura tinta

Mod zgomot redus 2 uﬂ

Modul pornit / oprit partial

2 ”ﬂ - Eliminati modul cu zgomot redus

pentru temperatura tinta

Comutator optional 2

Descriere Setare Implicit

Modul maxim

]
[NE=—1

Control valoare maxima Pasul 1
- Pentru limitarea curentului maxim 1
(economie de energie) 2

-~ =
[NE=—1

Controlul de varf

=]

Control valoare maxima Pasul 2
- Pentru limitarea curentului maxim
(economie de energie)

]
[N=—=]

Comutator optional 1 & 2

Descriere Setare Implicit
Comutator optional 1| Comutator optional 2 Mod decongelare normala
- Acelasi mod ca in cazul Comutator optional 1
rﬂ ﬂ logicii de decongelare vﬂ
2 3 existente
Modul decongelare 2
Comutator optional 1|~ Comutator optional 2 | Mod decongelare rapida Comutator optional 2
- Mod de decongelare
nﬂ T rapida in conditii adverse uﬂ
2 3 de decongelare 3

%

s Tylko przetgcznik w tabeli ma funkcje. Inni nie petnig zadnej funkcji.

sk Cand setati modul partial pornit / oprit, Modul poate fi iesit pentru a asigura capacitatea dupa
ce a functionat o anumita perioada de timp.

- NOTA

* Valoarea curentului de intrare poate fi limitata de functionarea comutatorului DIP.
Numele modelului Curentul de functionare in modul de varf (A)
Cadru Faza (9) Capacitate (kW) Pasul 1 Pasul 2 c
12 23 20 2
1 14 24 21 <
16 25 22 z
UBOA 12 8 6 =
3 14 9 7
16 10 8
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- NOTA

Functionare de urgenta
* Definitia termenilor

- Problema : o problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluatd temporar in conditii
de functionare limitata, fara asistenta profesionala certificata.

- Eroare : problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluatda NUMAI dupa verificarea
profesionala certificata.

- Mod de urgenta : operatiunea de incalzire temporara in timp ce sistemul a intdmpinat probleme.

* Obiectivul introducerii de "Probleme"

- Spre deosebire de produsul de aer conditionat, pompa de incélzire aer-apa functioneaza, in general,
pe tot parcursul sezonului de iarna, fara oprirea sistemului.

- Daca sistemul descopera o problema, care nu este critica pentru functionarea sistemului pentru
generarea energiei termice, sistemul poate continua temporar in modul de functionare de urgenta cu
decizia utilizatorului final.

« Clasificare Probleme

- Problemele sunt clasificate in doua nivele, in functie de gravitatea problemei: Probleme usoare si
probleme grele

- Probleme minore : a aparut o problema in interiorul unitatii de interior. Tn majoritatea cazurilor,
aceasta problema are legatura cu probleme ale senzorului. Unitatea de exterior functioneaza in
modul de urgenta, care este configurat prin comutatorul DIP Nr. 4 de pe placa PCB a unitatii de
interior.

- Probleme majore : a aparut o problema in interiorul unitatii de exterior. Atunci cand exista o problema
cu unitatea de exterior, modul de urgenta este activat de incalzitorul electric localizat in unitatea de
interior.

- Problema de optiune : se gaseste o problema la optiune de functionare, cum ar fi incélzirea
rezervorului de apa. In aceasta problema, optiunea problema se presupune ca si cum nu ar fi
instalata la sistem.

* Atunci cand AWHP are probleme,

(1) In cazul In care nu exista o functie pentru evaluarea posibilitatii de functionare:
Tn momentul aparitiei unei probleme la unitatea de interior, sistemul AWHP se opreste. Tn schimb,
Telecomanda ii permite produsului sa activeze operatiunea de pornire/oprire. (Pornit: functionare
de urgenta)
- Probleme usoare/grave: functioneaza doar incalzirea
- Probleme critice: oprire completa
- Prioritate rezolvare: Critice > Grave > Usoare

(2) In cazul in care nu exista o functie pentru evaluarea posibilitétii de functionare:
In functie de starea problemelor usoare/grave/critice, fraza pop-up este afisata separat pe ecran.
- Probleme usoare: functioneaza incalzirea/racirea
- Probleme grave: functioneaza doar incalzirea
- Probleme critice: solicitare centru de service
AWHP functioneaza atunci cand utilizatorul apasa butonul OK din fereastra de tip pop-up.
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- NOTA

* Probleme duplicate: Probleme de optiune cu problemele minore sau majore

- Daca se produce o problema de optiune cu probleme usoare (sau grele) in acelasi timp, sistemul
acorda o prioritate mai mare unor probleme usoare (sau grele) si functioneaza ca in cazul in care au
aparut probleme usoare (sau grele).

- De aceea, uneori incalzirea ACM poate fi imposibild in modul de functionare de urgenta. Atunci cand
ACM nu se incalzeste in modul de functionare de urgenta, va rugam sa verificati daca senzorul ACM
si cablajele acestuia sunt in regula.

* Functionarea de urgenta nu este reluata automat dupa resetarea alimentarii cu energie electrica
principale.

- In conditii normale, informatia despre functionarea produsului este restabilité si repornita automat
dupa resetarea alimentarii cu energie electrica principala.

- Dar in functionarea de urgenta, restartarea automata este interzisa pentru a proteja produsul.

- Prin urmare, utilizatorul trebuie sa reporneasca produsul dupa resetarea la functionarea in regim de
urgenta.
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SETARE SERVICE

Cum puteti accesa setarea de service
Pentru a intra in meniul afisat in partea inferioara, trebuie s& accesati meniul de setare dupa cum
urmeaza.

« In ecranul de meniu, ap&sati butonul [<,>(stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria ,setare” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setari.

« In lista de setéri, selectati categoria setarii de service si apasati butonul [OK] pentru a va
deplasa la ecranul cu lista setarilor de service.

Meniul (5 inapoi (o9 0K Setare [©)Tnapoi [09 0k
Functie >
OK Utilizator >
3 8 ¢
8 (=
Setare

Setare de service

* Puteti seta functiile de service ale produsului.
» Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Meniu Descriere

Verificati si introduceti numarul de telefon al centrului de service pe

Contact service - . A ) ’
care il puteti apela in cazul unei probleme de service.

Vizualizati informatiile privind capacitatea si grupul de produse de

Informatii model ) . .
’ interior/exterior

Informatii versiune RMC | Verificati modelul si versiunea de software a telecomenzii.

Licenta cu sursa deschisa | Vizualizati licentele cu sursa deschisa ale telecomenzii.
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Service Contact

Verificati si introduceti numarul de telefon al centrului de service pe care il puteti apela in cazul

unei probleme de service.

«In lista de setari, selectati punctul de contact pentru service si apasati butonul [OK] pentru a va
deplasa la ecranul detaliat.

« In timpul selectérii butonului ,Editare”, apasati butonul [OK] pentru a merge la ecranul de
editare, efectuati modificarile si apasati butonul [OK] pentru a schimba punctul de contact pentru
service.

Serviciu (®) inapoi 0K
Informatii privind modelul >
RMC Version Informatii >
Open License Source >

§o
Service Contact inapoi [0 OK
Telefon
+1544-7777

‘OK

Service Contact inapoi [09 oK
A~ =
2
5 4 4 = ¥ 7 3
v =
=
7
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Informatii privind modelul

Verificati informatiile privind capacitatea si grupul de produse de interior/exterior la care este
conectata telecomanda.
« In lista cu setéri de service, selectati categoria de informatii pentru modelul de interior/exterior si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.
* Informatii despre model
- In functie de modelul detinut, este posibil sa nu se afiseze numele modelului si numarul de
serie.
- Numele afisat al modelului este numele din fabrica al modelului.
» Capacitatea unitatii de interior
-1 kWh =1 kBtu * 0.29307
kWh este rezultatul calculat pe baza Btu. Este posibil sa exista o mica diferenta intre

capacitatea calculata si cea reala.
De ex.) Daca unitatea de interior are o capacitate de 18 kBtu, aceasta este afisata ca 5 kWh.

Serviciu (5) inapoi 0K
Service Contact >
RMC Version Informatii >
Open License Source >

‘ OK
Informatii privind modelul Inapoi

Unitate de interior | AWHP
Model | ZHNWO09606A1
— Numarul serial
Unitate in aer liber | Single
- Model | ZHUW096A0
Numarul serial
Capacitate | 9kW (30kBtu/h)
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RMC Version Informatii

Vizualizati versiunea de software a telecomenzii.

« In lista cu setéri de service, selectati informatiile versiunii RMS si apasati butonul [OK] pentru a
va deplasa la ecranul detaliat

Serviciu (5] inapoi 0K
Service Contact >
Informatii privind modelul >
Open License Source >

‘ OK
RMC Version Informatii inapoi

SW Versiunea ! 3.03.1a
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Open License Source

Vizualizati licentele cu sursa deschisa ale telecomenzii.

- In lista cu setéri de service, selectati categoria ,licenté cu sursd deschisd” si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Serviciu (5) inapoi 0K
Service Contact >
Informatii privind modelul >
RMC Version Informatii >

Open License Source

Open License Source inapoi

LGE Open Source Software Notice
Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

Model RS3 Wired Remote Controller | 1
Number/Range o1

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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SETARE INSTALATOR (Pentru unitatea interioara Split
R32 seria 4, pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

Cum puteti accesa setarea instalator

A ATENTIE

Modul de setare a instalatorului este modul pentru setarea functiei detaliate a telecomenzii. Daca
modul de setare a instalatorului este setat incorect, aceasta poate cauza defectarea produsului,
vatamarea utilizatorului sau deteriorarea proprietatii. Acesta trebuie setat de specialistul de
instalare cu licenta de instalare, iar daca este instalat sau modificat fara licenta de instalare, toate
problemele cauzate vor fi responsabilitatea instalatorului si pot anula garantia LG.

« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,>(stanga/dreapta)], pentru a selecta categoria de setari
si apasati butonul [ A (sus)] timp de 3 secunde, pentru a accesa ecranul de introducere a parolei
pentru setarea instalatorului.

* Introduceti parola si apasati butonul [OK], pentru a va deplasa la lista de setari instalatorului.

4 N 4 )

Meniul B inapoi [ ok Introdu parola B inapoi Y OK

Introdu parola
A~
& a B
v

Setare X -
2031

VaN PaS
9 <ok > 0O 9 <ok > b
\_ M Y, \_ M Y,

*¢ Parola setare instalator
Ecran principal — meniu — setare — service — Informatii versiune RMC — Versiune SW,
Exemplu) Versiune SW: 1.00.1 a
Tn cazul de mai sus parola este 1001.

NOTA

Este posibil ca unele categorii ale meniului de setare a instalatorului sa nu fie disponibile, in
functie de functia produsului sau ca numele meniului sa fie diferit.
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Setare instalator (Pentru unitatea interioara Split R32 seria 4,
pentru unitatea interioara Split R410A seria 3)

« Puteti seta functiile pentru utilizatorul produsului.
» Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Functie

Descriere

3 minute intarziere

Numai pentru utilizarea in fabrica

Selectati senzorul de
temperatura

Selectarea pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului,
temperatura a apei de iesire sau temperatura aerului + a apei de iesire

Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folositda numai atunci cand
dispozitivele cu contact uscat sunt achizitionate si instalate separat.

Centrale de Control Adresa

Tn momentul conectarii controlului central, setati adresa controlului central
al unitatii de interior. Reglarea intervalului de ,Setare a temperaturii

aerului” in modul de racire

Functionare test pompa

Testare pompa de apa

Setare temp. racire aer

Reglati intervalul de , Temperatura setata a apei la iesire” in modul de
racire

Setare temp. racire apa

Reglati intervalul de ,Temperatura setata a apei la iesire” in modul de
racire

Setare temp. incélzire aer

Reglati intervalul de , Temperatura setaté a aerului” in modul de incalzire

Setare temperatura incalzire
apa

Reglati intervalul de , Temperatura setata a fluxului de incalzire” in modul
de incélzire

Setare temp. ACM

Setarea temperaturii setate pentru ACM

Uscare sapé

Aceastd functie controleaza incalzirea pardoselii la 0 anumita temperatura
pentru o anumita perioada de timp, pentru intarirea cimentului din podea

Tncélzire independents de
temperatura

Setarea temperaturii aerului exterior cand incepe functionarea
ncalzitorului de rezerva la jumatate din capacitate

ACM oprita in racire

Determinarea temperaturii apei evacuate care blocheaza fluxul in bobina
de sub pardoseala in modul de récire. Aceasta functie este utilizata pentru
prevenirea condensului pe podea in modul de racire

Setare dezinfectare rezervor 1

Setarea timpului de pornire / mentinere pentru dezinfectare

Setare dezinfectare rezervor 2

Setarea temperaturii de dezinfectare

Setare rezervor1

Setarea temperaturii minime si maxime folosind ciclul pompei de céldura
pentru incalzirea DHW

Setare rezervor2

Setarea temperaturii de histereza si a prioritatii de incalzire (incalzire DHW
sau incalzire pardoseald)

Prioritate radiator

Determinati utilizarea incalzitorului de rezerva si a incalzitorului
amplificator

Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii
rezervorului de apa calda menajera, momentul opririi incalzirii rezervorului
de apa calda menajera si perioada de intarziere a functionérii incalzitorului
rezervorului DHW

Variabila TH on/off aerului
incalz.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii aerului de incalzire TH

Variabila TH on/off apei incélz.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii de iesire a apei de
incalzire TH
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Functie

Descriere

Variabila TH on/off aerului
racire.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii aerului de racire TH

Variabila TH on/off apei racire.

Setarea de tip pornire/oprire a temperaturii de iesire a apei de récire TH

Setare temp. incalzire

La controlarea apei in modul de incélzire, setarea pozitiei temperaturii apei
de referinta pentru control

Setare temp. racire

La controlarea apei in modul de récire, setarea pozitiei temperaturii apei de
referinta pentru control

Setare pompa in incalzire

Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul conditiei
termoficare oprita in modul de incalzire

Setare pompa in racire

Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul conditiei
termoficare oprita in modul de racire

Operatiune fortata

Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive,
dezactivarea/activarea logicii care actioneaza automat pompa de apa

CN_CC

Aceasta este functia de setare in privinta instalarii (utilizarii) sau nu a unui
Contact uscat. (Aceasta nu este o functie pentru instalarea Contactului
uscat, ci o functie pentru setarea utilizarii portului CN_CC al unitatii de
interior.)

Setare frecventd pompa (RPM)

Functie pentru schimbarea turatiei pompei de apa

Capacitatea pompei

Functie pentru schimbarea capacitatii pompei de apa

Grila smart (SG)

Selectati utilizarea sau nu a functiei Mod SG al produsului, setati valoarea
optiunii de functionare in etapa SG1.

Temp. automat sezonal

Setati temperatura de functionare in modul automat sezonier

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care

Modbus Adresa este conectaté la produs in mod extern. Functia de setare a adresei
Modbus este disponibila din unitatea de interior.
Functia pentru setarea controlului intrarii si iesirii externe, in conformitate
CN EXT cu DI/DO setate de client prin intermediul portului cu contact uscat al

unitatii de interior. Aceasta determina utilizarea portului de contact
(CN_EXT) montat pe placa PCB a unitatii de interior

Temperatura anti-inghet

Aceasta functie aplica o decalare la temperatura de inghet pentru
programul de protectie impotriva inghetului cand se foloseste modul anti-
inghet

Adauga zona

Instalati supapa suplimentara in produs pentru a controla zona de operare
suplimentara

Utilizati pompa externa

Configurati controlul unei pompe de apa externe

Boiler terta parte

Configuratia pentru controlul boilerului tert

Interfata contor

Atunci cand instalati interfata de masurare pentru enegia/caloriile
produsului, setati specificatiile unitatii pentru fiecare port

Functionare in avans/depasire
a pompei

Setati produsul sa atinga rata de debit optima prin circularea apei de
ncalzire cu pompa de apa inainte de schimbul de caldura. Dupa oprirea
functionarii, pompa de apa suplimentara este activata pentru circularea
apei de incalzire.

Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referintd pentru functionarea in Sistemul
solar termic.

Debit actual

Aceasta este functia de verificare a debitului actual.

Inregistrare date in jurnal

Afiseaza istoricul erorilor unitatii conectate

Initializarea parola

Aceasta functie are rolul de initializare a parolei (0000) atunci cand uitati
parola setata pentru telecomanda.
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3 minute intarziere

Elimina temporar functia de intarziere de 3 minute a unitatii de exterior Comp.
- Numai pentru utilizarea in fabrica

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,intarziere 3 minute” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) inapoi (9 0K
e
Senzor la distanta activ < Nuutilizati >
Temp. selectare senzor < Apa >
Mod de contact uscat < Auto >
PSP TIPSR .
o
3 minute intarziere inapoi [0 OK

3 de minute intarziere va fi eliberat.

O Eliberare
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Selectati senzorul de temperatura

Produsul poate fi utilizat in functie de temperatura aerului sau temperatura apei.

Este determinata selectia pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului sau temperatura a

apei.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Senzor de temperatura si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (5] inapoi [ OK
3 minute intarziere >
Selecta i senzorul de temperatura >
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
Selecta i senzorul de " :
temperatura Inapoi OK
Standard Locatia
Control senzorului
-~
Telecomanda
N
Valoare Implicit Raza
Standard comanda Apa Apa / Aer / Aer+Apa

Telecomanda /

Amplasarea senzorului Telecomanda . L
Unitatea Interioara

* Atunci cand este selectata Apa, Amplasarea senzorului este dezactivata.

NOTA

 Atunci cand amplasarea senzorului este setata la unitatea de interior, Conexiunea
senzorului de aer la distant&d si modificarea setérii comutatorului DIP (nr. 1 al comutatorului
optional 3) sunt necesare

« Atunci cand amplasarea senzorului este setata la Telecomanda, controlerul RS3 trebuie
plasat n interiorul unei incaperi de referinta adecvate.
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Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folosita numai atunci cand dispozitivele cu contact
uscat sunt achizitionate si instalate separat.

* Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)].

Instalator () inapoi (o 0K
3 minute intarziere >
Senzor la distanta activ < Nuutilizati >
Temp. selectare senzor < Apa >

Mod de contact uscat

n__a__08_ 8 N__a__01 AL ___ M ~
Valoare Descriere
Auto (Implicit) Functionare automata pornita cu blocarea eliberarii
Manual Mentineti functionarea oprita cu blocare

~NOTA

Pentru functiile detaliate legate de modul cu contact uscat, consultati manualul sistemului cu
contact uscat individual. Ce este contactul uscat?

Tnseamna semnalul punctului de contact intrat atunci cand cheia cardului hotelului, senzorul
de detectare a corpului uman etc. se interconecteaza cu unitatea.

Adaugati functii pentru sistem folosind intrarile externe (contacte uscate si contacte umede).
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Centrale de Control Adresa

Atunci cand conectati controlul central, setati adresa controlului central pentru unitatea de interior.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Adresa control central si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ ok
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incalzire aer >
Cotmon bmmmnen feenX T Xlaien amX N

o
gedr:érse%‘le de Control inapoi oK

Adresa Cod (Hex)

s

Lo N0

'

NOTA

Introduceti codul adresei sub forma unei valori hexadecimale
Fata : Gr. Control central Nr.
Spate : Numarul unitatii de interior cu Control central
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Functionare test pompa

Testarea pompei este testarea pompei principale de apa timp de 1 ora.

Aceasta functie poate fi utilizatd pentru purjarea aerului prin orificiile de aerisire si verificarea

debitului si altele.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Testare pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B inapoi (9 OK
wTITUE | STHEUNUT US (ST ST ature -
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. ricire aer >

‘OK

Func ionare test pompa Tnapoi [0 OK

Functionare test pompa

~NOTA

Setarea pentru termostat si contact uscat trebuie sa fie dezactivata pentru a utiliza functia de
testare a pompei.
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Setare temp. racire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea aerului”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ ok
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incalzire aer >
Cntrnen bnrmmmara #110B TmmnAlaien AnA LN

Setare temp. racire aer Inapoi OK

A Max
.
N
Valoare Implicit Raza
Min. 18°C 16~22°C
Max. 30°C 24~30°C

NOTA

Disponibila doar atunci cand senzorul de temperatura a aerului de la distanta este conectat.
* Accesoriul PQRSTAO trebuie sa fie instalat.

» De asemenea, conexiunea senzorului de aer la distanta trebuie sa fie setata in mod
corespunzator.
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Setare temp. racire apa

Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura apei este

selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea apei” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi (o 0K
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. incélzire aer >
O ombm smm e brreR Tmm R lmlom mm X ~
Setare temp. racire apa Inapoi 0K

A Max
s
~
Valoare Implicit Raza
Min. 18°C 5~20°C
Max. 24 °C 22~27°C

~ NOTA

Condensarea apei pe podea

« In timpul operatiunii de racire, este foarte important sa mentineti o temperatura a apei mai
mare de 16 °C. In caz contrar, pe podea se poate forma condens.

+ In cazul in care podeaua se afl intr-un mediu umed, nu setati temperatura apei de iesire sub 18 °C.

Condensarea apei pe radiator

+ In timpul operatiunii de racire, este posibil ca apa rece sa nu curga in radiator. in cazul in
care apa rece intra in radiator, este posibil sa apara condens pe suprafata radiatorului.
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Setare temp. incalzire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru incélzire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare

«In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea
aerului” si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ ok
Centrale de Control Adresa >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >

Setare temp. incalzire aer

Setare temp. incalzire aer Inapoi OK

A Max
.
v
Valoare Implicit Raza
Min. 16 °C 16~22°C
Max. 30°C 24~30°C

A ATENTIE

Disponibila doar atunci cand senzorul de temperatura a aerului de la distanta este conectat.
* Accesoriul PQRSTAO trebuie sa fie instalat.

» De asemenea, conexiunea senzorului de aer la distanta trebuie sa fie setata in mod
corespunzator.
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Setare temperatura incalzire apa
Determinati intervalul de temperatura de reglare a incalzirii atunci cand temperatura apei este
selectata ca temperatura de reglare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea apei’
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ 0K
LCIUNac uc CUlilvr Auicsa

Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
Setare temp. Tncalzire aer >

Setare temperatura incalzire apa >

Setare temperatura TR
iyt = B (o4
incalzire apa Inapoi 129 OK

A Max.
.
hvd
Implicit Raza
Valoare
Pentru R410A Pentru R32 Pentru R410A Pentru R32
Min. 15°C 15°C 15~34°C 15~34°C
Max. 57 °C 65 °C 57 ~35°C 35~65°C
~ NOTA

* Atunci cand radiatorul de rezerva nu este utilizat, temperatura minima a apei poate fi setata
n intervalul de la 34 °C la 20 °C. (Implicit: 20 °C)
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Setare temp. ACM

Determinati intervalul temperaturii setate pentru incalzire atunci cand temperatura ACM este

selectata ca temperatura de setare

«In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru ACM” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi [ ok
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >

Incélzire independenta de temperatura >

ACM oprita in racire >
Crntrnern dacivmfantnrn vamnriine 1 LN
§o
Setare temp. ACM fnapoi (29 OK

N Max,
K -
N

Valoare Implicit Raza
Min. 40 °C 30~40°C
Max. 50 °C 50~ 80 °C

NOTA

Atunci cand radiatorul rezervorului ACM (radiator auxiliar) este in starea ,nu se utilizeaza”,
temperatura maxima va fi limitata.
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Uscare sapa

Aceasta functie este o optiune unica pe produsul AWHP, care, atunci cand sistemul AWHP este
instalat pe o structura noua din beton, controleaza temperatura specifica pentru incalzirea din
pardoseala o anumita perioada de timp pentru intarirea betonului.

xn

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Uscare sapa” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator Inapoi 09 oK Uscare sapa Tnapoi (¥ OK

Setare temp. ACM > Pasul 8

OK Pas Tmax time
% e

incélzire independenté de temperatura > E L 55 7

v
ACM oprita in racire >

Cotora dosinfootore cosn o’ N

Cum se afiseaza

Ecranul principal - Afiseaza "Uscarea sapelor" pe afisajul dorit de temperatura. Este afisat pasul
in desfasurare din partea de jos a afisajului.

Valoare setare

- Pas pornire: 1 ~ 11

- Temperatura maxima: 35 °C ~ 55 °C (Implicit : 55 °C)

- Pasul 8 Timp de mentinere: 1 zi ~ 30 zile (Implicit : 7 zile)

Utilizarea functiei
- Aceasta este activata prin urmarea procedurii pentru pasul de pornire selectat.
- Dupa finalizarea tuturor pasilor, dezactivati uscarea cimentului.

Etapa

Valoare 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 1

LWT 25°C |Max.T| depe | 25°C | 35°C | 45°C |Max. T|Max.T| 45°C | 35°C | 25°C

Timp de

. 72h | 72h | 72h
mentinere

Durata 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h

* LWT: Temp. tintd de evacuare a apei

* Interval de timp de pastrare: 1 ~ 30 de zile (implicit: 7 zile)

3# Tn cazul In carea valoarea setarii pentru limita superioard a temperaturii incélzirii LW este de
55 °C sau mai putin, aceasta este setata pe 55 °C.
In cazul in care valoarea setarii pentru limita inferioara a temperaturii incalzirii LW este de
25 °C sau mai mult, aceasta este setata pe 25 °C.
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- NOTA

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, este interzisa apasarea butoanelor, cu exceptia
celui pentru functia de instalator si de afisare a temperaturii.

« Atunci cand sursa de alimentare este conectata din nou dupa o cadere de tensiune in
timpul functionarii produsului, starea de functionare a produsului dinaintea caderii de
tensiune este memorata, iar produsul va continua functionarea in mod automat.

* Operatiunea de uscare a sapei se opreste in cazul aparitiei unei erori. Dupa stergerea
erorii, reporniti operatiunea de uscare a sapei din beton. (Cu toate acestea, in cazul in care
telecomanda cu fir este resetata din cauza unei erori, setarile acesteia raman memorate pe
unitate timp de o zi)

» Dupa repornirea dupa o eroare, operatiunea de uscare a sapei poate dura pana la 1 minut
de asteptare, dupa pornire. (Starea operatiunii de uscare a sapei este considerata un ciclu
de 1 minut.)

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, functia instalatorului Uscare sapé este selectabila.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunea de testare, modul cu zgomot redus este
oprit, setarea de timp pentru zgomot redus este oprita, apa calda este oprita, incalzirea
solara este oprita.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunile de functionare simpla, mod inactiv,
pornire, oprire, functionare saptamanala, concediu, incalzitor nu vor fi disponibile.
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184 SETARE INSTALATOR

incilzire independenta de temperatura

Tn functie de conditiile climaterice locale, trebuie modificata starea temperaturii cand porneste / se

opreste incalzitorul de rezerva.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura pornire incalzitor” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) inapoi [ 0K
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >
ACM oprita in racire >
L T Y S 1 N

‘ OK

PR E i G0

incalzire independenta de temperatura

N
N
Valoare Implicit Raza
Tncalzire independenta de temperatura -5°C -15~18 °C
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- NOTA

Temperatura pornire incalzitor

« Utilizarea incalzitorului de rezerva la jumatate din capacitate

Cénd intrerupatorul DIP nr. 6 si 7 este setat la "ON-OFF" (Oprit-Pornit).

Exemplu : Daca temperatura de pornire a incalzitorului este setata la "-1" si intrerupatorul DIP
nr. 6. si 7 este setat pe "ON-OFF", incalzitorul de rezerva va incepe functionarea la
jumétate de capacitate atunci cand temperatura exterioara va fi sub -1 °C si
temperatura apei pe tur sau temperatura ambientala este cu mult mai scazuta decat
temperatura dorita a apei pe tur sau temperatura ambientala dorita.

« Utilizarea incalzitorului de rezerva la capacitate completa

Cand intrerupatorul DIP nr. 6 si 7 este setat la "ON-ON" (Oprit-Pornit).

Exemplu : Daca temperatura de pornire a incalzitorului este setata la "-1" si intrerupatorul DIP
nr. 6. si 7 este setat pe "ON-ON", incélzitorul de rezerva va incepe functionarea la
capacitate completa atunci cand temperatura exterioara va fi sub -1 °C si
temperatura apei pe tur sau temperatura ambientala este cu mult mai scazuta decat

temperatura dorita a apei pe tur sau temperatura ambientala dorita.

=
=
=
>
0
o
=
>
=
b

c




186 SETARE INSTALATOR

ACM oprita in racire
Determinati temperatura apei la iesire atunci cand unitatea este oprita. Aceasta functie este
utilizata pentru prevenirea formarii de condens pe podea in modul de racire

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura oprire alimentare cu apa” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) inapoi [ 0K
Setare temp. ACM >
Uscare sapa >
Incilzire independenta de temperatura >

ACM oprita in racire

ACM oprita in ricire fnapoi [o¥) OK

FCU  Oprire temp.
-~

o I

N
Valoare Implicit Raza
FCU Utilizare Utilizare / neutilizare
Utilizare FCU: 5 ~ 25 °C
Te . i 16 °
emp. de oprire 6 Neutilizare FCU: 16 ~ 25 °C
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- Temp. de oprire : temp. de intrerupere Temp. de oprire este valabila atunci cand FCU este setat
ca ,Utilizare”.

- FCU : determina daca FCU este instalat sau nu.

- Exemplu : daca FCU este setat ca "Use" (Se utilizeaza), setarea temp. de oprire este
dezactivata. Cu toate acestea, daca FCU NU este in fapt instalat in bucla de apa, unitatea
functioneaza continuu in modul de récire pan& cand temperatura apei atinge valoarea dorita. Tn
acest caz se poate forma apa de condens pe podea, din cauza apei reci din bobina de sub
pardoseala.

- Exemplu : daca temp. de oprire este setata "20" si FCU este setat drept "Not use" (Nu se
utilizeaza) si FCU real este instalat in bucla de apa, atunci se foloseste temp. de oprire si
unitatea nu mai functioneaza in modul de racire cand temperatura apei evacuate este sub
20 °C. Prin urmare, este posibil ca unitatea sa nu mai asigure o racire suficienta, deoarece apa
rece la temperatura dorita nu curge in FCU.

A ATENTIE

Instalarea FCU

« In cazul utiliz&rii FCU, supapa cu 2 cai trebuie instalata si conectata la placa PCB a unitatii
de interior.

» Daca FCU este setat drept "Use" (Se utilizeaza) in timp ce FCU sau supapa cu 2 directii
NU este instalata, s-ar putea ca unitatea sa nu functioneze in mod corespunzator.
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Setare dezinfectare rezervor 1, 2
* Operatia de dezinfectare este un mod special de operare a rezervorului de ACM care distruge si
previne dezvoltarea legionella in interiorul rezervorului.
- Dezinfectare activa : Selectati activarea sau dezactivarea operatiunii de dezinfectare.
- Data de pornire : Stabilirea datei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Ora de pornire : Stabilirea orei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Temperatura maxima : Temperatura tinta a modului de dezinfectare.
- Durata : Durata modului de dezinfectare.

Temperatura apei 4 Profilul de temperaturé al
(din ACM) operatiunii de dezinfectare
Temperatura
maxima
Durata
t—>
; =
Ora de pornire Ora
Instalator Tnapoi 0K fe‘:"zt:rr“;"oeqlﬂnfemare inapoi 0K
Setare dezinfectare rezervor 1 Data Ora
) OK Dezinfect. init.  init.

Setare dezinfectare rezervor 2 > ~

Setare rezervorl > - m

v

Setare rezervor2 >

N H —_XET ~
Instalator inapoi 0K ?Eez';arr“;ocrlezszemare inapoi 0K
Setare dezinfectare rezervor 1 >

OK Tmax  Timp
Setare dezinfectare rezervor 2 > A
Setare rezervorl > - 10
A4
Setare rezervor2 >
Nt mwiombn wndine N
- NOTA

incalzirea ACM trebuie s fie activata

« In cazul in care Activarea dezinfectarii este setatd pe ,Nu este utilizatd”, si anume
,Dezactivare mod dezinfectare”, Data si ora de pornire nu vor fi utilizate.
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Setare rezervor1

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 1 rezervor” si ap&sati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) Inapoi 9 0k
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >
Setare rezervor? >
Nelcwibmntn vmdimbas- ~
Setare rezervorl Tnapoi [y OK
Temp. Temp. limita
Min. comp.
Fas
= -
N
Valoare Implicit Raza
Temperatura minima 5°C 1~30°C
Comp Limita Temp. 55 °C 40 ~58 °C
~NOTA -
,Temp. exterioara maxima” inseamna cresterea temperaturii maxime prin ciclul pompei de
caldura. Peste aceasta temperatura, se va folosi numai radiatorul electric.

- /
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Setare rezervor2

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 2 rezervor” si ap&sati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (B) inapoi (9 0K
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >

Setare rezervor?

Dalnsibmtn vmcdimbas- ~
Setare rezervor?2 inapoi [0 OK
Prioritar
Histereza inc.
Fas
~
Valoare Implicit Raza
Histerezis 3°C 2~4°C
Prioritate incalzire ACM Incélzire in pardoseald / ACM
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« Setarea 1, 2 pentru rezervor
Descrierile pentru fiecare parametru sunt urmatoarele.
- Temp. minima : interval de temperatura fata de temperatura externa maxima

- Temperatura exterioara maxima : temperatura maxima generata de ciclul compresorului
AWHP.

- Exemplu: Tn cazul in care Temperatura minimé este setaté pe ,5” si Temperatura exterioara
maxima este setata pe ,48”, Sesiunea A (vezi Graficul) va incepe atunci cand temperatura
rezervorului de apa scade sub 43 °C.... In cazul in care temperatura este mai mare de
48 °C..., va incepe Sesiunea B.

- Histerezis: Diferenta de temperaturé fata de temperatura tintd a ACM pentru functionarea
radiatorului auxiliar. Aceasta valoare este necesara pentru a impiedica pornirea si oprirea
frecventa a radiatorului rezervorului de apa. In functionarea normala a ACM, valoarea este
setata la ,0” si histerezisul este valabil atunci cand timpul de intarziere a radiatorului este activ.

- Exemplu : daca temperatura tinta a utilizatorului este setata la "70" histereza este setata pe
"3", atunci se opreste incalzitorul amplificator atunci cand temperatura apei este peste 73 °C.
Incalzitorul amplificator porneste cand temperatura apei este sub 70 °C.

- Prioritate Tncalzire: Determinarea proritatii solicitarii de incalzire intre incalzirea rezervorului
ACM si incalzirea din pardoseala.

- Exemplu: Daca prioritatea de incalzire este setata ca ,ACM”, aceasta inseamna ca prioritatea
de incalzire este la incalzirea ACM, ACM este incalzita prin ciclul compresorului AWHP si
incalzitorului de rapel. In acest caz, podeaua de sub podea nu poate fi incalzita in timpul
incalzirii apei calde menajere. Pe de alta parte, daca prioritatea incalzirii este setata drept
"Incalzire prin pardoseala”, prioritatea de incalzire este pe incalzirea prin pardoseala,
rezervorul DHW este incalzit DOAR de incélzitorul amplificator. Tn acest caz incélzirea prin
pardoseala nu este oprita in timp ce ACM este incalzit.

Temperatura apa
(in ACM) A

Temperatura de oprire a
incalzitorului amplificator

Temperatura tintda ACM
(setata de utilizator)

¢ Histerezis

Temperatura exterioara maxima

Temp. minima

Temperatura de pornire

a incalzirii ACM
Sesiunea A Sesiunea C
Sesiunea B Sesiunea D
>
Ora

Pasul A : incalzirea cu ajutorul ciclului compresorului AWHP si a incalzitorului amplificator
Pasul B : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

Pasul C : fara incalzire (Incalzitorul amplificator este deconectat)
Pasul D : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

=
=
=
>
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o
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=
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NOTA

Incélzirea ACM nu functioneaza atunci cand este dezactivata.
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Prioritate radiator

« Prioritatea radiatorului: Se decide daca se foloseste in acelasi timp radiatorul auxiliar pentru
functionarea ACM si radiatorul de rezerva pentru incalzirea prin pardoseala, in functie de
conditie.

» Exemplu: Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Radiator principal+auxiliar PORNIT”,
radiatorul de rezerva si radiatorul auxiliar sunt pornite/oprite conform logicii de control. (Poate fi
pornit in acelasi timp)

Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Numai radiator auxiliar PORNIT”, radiatorul de
rezerva nu functioneaza atunci cand radiatorul auxiliar functioneaza conform logicii de control.
(Atunci cand radiatorul auxiliar nu este n functiune, radiatorul de rezerva functioneaza conform
logicii.)

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Prioritate incalzitor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi (o 0K
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >

Variabila TH on/off aerului incélz. < Tipd >

Variabila TH on/off apei incélz. < Tip0 >
Cotnwn tonmam TomanAlaies VI S
Prioritate radiator inapoi 0K

Prioritate radiator
Fa®

Radiator principal + impuls PORNIT

N

Valoare

Numai incélzitor suplimentar PORNIT | Tncélzitor principal+suplimentar PORNIT
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Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii rezervorului ACM,
momentul opririi incalzirii rezervorului ACM si perioada de intarziere a functionarii incalzitorului
rezervorului ACM.

- Timp activ : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate
continua.

- Timp oprire : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate fi
oprita. Aceasta este numita si interval de timp intre ciclurile incalzirii rezervorului ACM.

- Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar : Aceasta durata de timp defineste perioada in
care incalzitorul rezervorului ACM nu va fi pornit pentru incalzirea ACM.

- Exemplu de grafic de timp :

ACM pomitde O
cétre utilizator

1

Operatiune de Max. Timp activ functionare ACM Timp oprire functionare ACM

incalzire ACM de < < > | S —
catre ciclul
pompei de caldurd 1 .
Timp intarziere Timp intéarziere

Operatiune de incélzitor auxiliar incélzitor auxiliar

incalzire ACM de P

cétre radiatorul O
auxiliar pentru
ACM

>

07:30 07:40 07:50  08:00  08:10 08:20 0830 0840 0850  09:00 Timp

4 T 4 A4 T
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 I I 1 I I [}
1= Activ
0 = Inactiv
Timp Descriere
7:30 Utilizatorul activeaza functia ACM din telecomanda (functionarea ACM porneste
’ prin ciclul pompei de caldura pe masura ce este atinsa conditia Termo pornit)
7:50 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20

min)

Timpul activ (25 min) de functionare a ACM prin ciclul pompei de caldura se
7:55 ncheie si ciclul pompei de céldura este fortat sa fie oprit (radiatorul auxiliar
continua sa functioneze deoarece temperatura tinta nu este atinsa)

8:10 Functionarea radiatorului auxiliar se incheie odata cu atingerea temperaturii tinta

8:20 Functionarea AClM nu estg activ_a}té de timp_ul de oprire (30 min_.) cvhiar daca
temperatura apei scade si conditia de functionare ACM este atinsa.

8:25 At_unc_i cand este _atinsz“i congitia de timp activ, functionarea ACM porneste din nou %
prin ciclul pompei de caldura =

8:45 Rgd)iatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20 )2»
min =

8:50 Utilizatorul dezactiveaza functia ACM prin oprirea acesteia de la telecomanda
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inapoi 0K

Instalator

Prioritate radiator >

Setare timp ACM >

Variabila TH on/off aerului incalz. < Tie0 >
Variabila TH on/off apei incélz. < Tipd >
Cotoen toene Teedlates B s - &
Setare timp ACM inapoi (04 OK
Timp Timp Timp start
activ oprire  auxiliar
e
L IR
N
Valoare Implicit Raza
Timp activ 30 min 5~95 min
Timp oprire 30 min 0~600 min
Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar 20 min 20~95 min
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Variabila TH on/off aerului incalz.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de incalzire si a temperaturii de
pornire / oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea
optimizata a incalzirii.

* Puteti seta urmatoarele valori folosind butonul [<,>(stadnga/dreapta)].

Instalator (B inapoi (9 0k
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Variabila TH on/off aerului incélz. < Tip0 >
Variabila TH on/off apei incélz. < Tip0 >
Crbmum bmmmem  Tomm Bl # Ciomn N

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit
Tip0 (Implicit) -0.5°C 15°C

Tip1 -1°C 2°C
Tip2 -2°C 3°C
Tip3 -3°C 4°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta 4

Tinta + Tip0 (TH oprit) \ /\ /’\

Temp. tinta

Tinta + Tip0 (TH pornit) \_/ \\/

Termic | Thermal Termic Thermal
oprit pornire oprit pornire =
Comp | Comp Comp Comp =
oprit pornire oprit pornire e
b=
=
=3
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Variabila TH on/off apei incalz.

Este o functie de reglare a temperaturii de incalzire a apei in functie de mediul de cadmp pentru a
oferi o operare de incalzire optimizata.

* Puteti seta urmatoarele valori folosind butonul [<,>(stadnga/dreapta)].

Instalator () inapoi (o 0K
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Variabila TH on/off aerului incélz. < Tivo >

Variabila TH on/off apei incélz. < Tip0 >
Combmom bmomm TonmXlmien 2 en
Valoare Descriere
TH Pornit TH Oprit
TipO (Implicit) -2°C 2°C
Tip1 -3°C 3°C
Tip2 -4°C 4°C
Tip3 -1°C 1°C

- Exemplu: setare Tip0O

Temp. curentd 4

Tinta + Tip0 (TH oprit) \ /\ /\

Temp. tinta

Tinta + Tip0 (TH pornit) \_/ \/

Termic | Thermal Termic Thermal
oprit pornire oprit pornire

Comp Comp Comp Comp
oprit pornire oprit pornire
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Variabila TH on/off aerului racire.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de racire si a temperaturii de pornire /
oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a
racirii.

* Puteti seta urmatoarele valori de setare cu ajutorul butonului [<,> (stdnga/dreapta)].

Instalator inapoi [oK OK

Variabila TH on/off aeruluiincalz. < Tipo >

Variabila TH on/off apeiincalz. < Tipo >

Variabila TH on/off aerului racire. < Tipd >

Variabila TH on/off apei racire. < Tipd >

-~ . - 1

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit
Tip0 (Implicit) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta A

Tinté + Tip O (TH pornit) \ /\ /f\
Temp. tinta
Tinta + Tip O (TH oprit) \_/ \/

Thermal | Termic Thermal Termic
pornire oprit pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
pornire oprit pornire oprit
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Variabila TH on/off apei racire.

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de racire si a temperaturii de pornire /
oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a
racirii.

» Puteti seta urmatoarele valori de setare cu ajutorul butonului [<,> (stdnga/dreapta)].

Instalator inapoi [o¥ OK

Variabila TH on/off aerului incalz. < Tipo >
Variabila TH on/off apeiincilz. < Tipo >

Variabila TH on/off aerului rAcire. < Tipo >

Variabila TH on/off apei racire. < Tipo >

Descriere
Valoare
TH Pornit TH Oprit
Tip0 (Implicit) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Exemplu: setare Tip0O

Temp. curenta A

Tinta + Tip 0 (TH pornit) \ /\ /\
Temp. tinta
Tinta + Tip 0 (TH oprit) \_/ \/

Thermal | Termic Thermal Termic
pornire oprit pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
pornire oprit pornire oprit
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Setare temp. incalzire
* La controlarea apei in modul de incalzire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control
- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]
* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Instalator inapoi [04 0K

rriuricace rauiacul

Setare timp ACM >

Variabila TH on/off aerului incélz. < Tipo >

Variabila TH on/off apei incélz. < Tipl >

Setare temp. incalzire < Evac. »

Valoare

Evacuare (implicit) | Admisie
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Setare temp. racire
* La controlarea apei in modul de racire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control
- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]
* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Instalator inapoi [0 0K

| oTLare I AL

Variabila TH on/off aerului incélz. < Tip0 >

Variabila TH on/off apei incélz. < Tipd >
Setare temp. incalzire < Evac, >
Setare temp. racire < Evac. >
Valoare
Evacuare (implicit) | Admisie
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Setare pompa in incalzire

* Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

* Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in
timpul conditiei termoficare oprita Tn modul de incalzire.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompa pentru incalzire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

incalzire camer3 Tnapoi [oY OK

valiauia 111 viiyurn acrumar mnmieaiz, TP
Variabila TH on/off apei incalz, < Tipd >
Incélzire independenta de temperatura >

Uscare sapa >

‘OK

Setare pompa in incalzire Inapoi o4 0K
Tip Pe. Off,
N
Setare timp 3 3
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Se“?‘rea t'mpu“."/,
Functionare continua
Pe 3 min 1~ 60 min
de pe 3 min 1~ 60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt
dezactivate.
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Setare pompa in racire

« Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

* Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in
timpul conditiei termoficare oprita in modul de racire.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompé pentru récire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Racire camera fnapoi [0 OK
rd

JeLuaice LCIII'J. ravire dpd
ACM oprita Tn racire >
Variabila TH on/off aerului racire. < Tip0 >

Variabila TH on/off apei racire. < Tipd >

§ox

Setare pompa in racire Tnapoi [0 OK
Tip Pe. Off.
e
Setare timp 3 3
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Set"’."ea tlmpull_u/v
Functionare continua
Pe 3 min 1~ 60 min
de pe 3 min 1~ 60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt
dezactivate.

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c




SETARE INSTALATOR 503

Operatiune fortata

+ Daca produsul nu este folosit o perioada indelungata, pompa de apa va trebui sa functioneze
pentru a impiedica defectarea acesteia si inghetarea PHEX.

» Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive, dezactivarea/activarea logicii care
actioneaza automat pompa de apa

+ In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Functionare fortata si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Generala (&) Inapoi [ 0k
Operatiune fortata >
Capacitatea pompei >

Functionare in avans/depasire a pompei >

Resetare parola >

‘OK

Operatiune fortata inapoi [oY) OK

Ciclu de Timp de
operare operare

-~
N
Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / Neutilizare
Functionare Ciclu 20 ore 20~ 180 ore
Functionare Ora 10 min 1~60 min
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CN_CC

Este functia de setare a utilizarii portului CN_CC a unitatii de interior.
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stAnga/dreapta)]

Instalator () inapoi [ 0K
Setare pompa in incalzire >
Setare pompa in racire >
Operatiune fortata < Utilizare >

< D/C automata

AAnd cmiiemmm? Temm B laien £ Mlyokilianet N

Valoare Descriere

Atunci cand alimentarea electrica a produsului este conectata si punctul
D/C automat (Implicit) | de contact este pornit in starea de instalare a Contactului uscat,
unitatea de interior recunoaste instalarea Contactului uscat

D/C nu este instalat | Nu folositi (instalati) un Contact uscat

D/C instalat Folositi (instalati) un Contact uscat

~NOTA

CN_CC este dispozitivul conectat la unitatea de interior pentru recunoasterea si controlul
punctului de contact extern.

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c




SETARE INSTALATOR 505

Setare frecventa pompa (RPM) (Pentru unitatea de interior
Split R410A seria 3)

Este o functie care permite instalatorului sa controleze RPM-ul pompei de pompare BLDC.

+ In lista de setari a instalatorului, selectati categoria Reglarea frecventei pompelor (RPM) si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Instalator inapoi (Y OK

SATTA TUTTIS T Q]

CN_CC < DICautomatd >

Setare frecven & pompa(RPM)

Grila smart (SG) >
Temp. automat sezonal >
§o

Setare frecven 4 0 .
pompa(RPM) fnapoi (oY OK

Setare frecventa pompa(RPM)

Fas
N
Valoare Implicit Raza
Setare frecventa
pomp (RPM) 3500 RPM 500 ~ 3700 RPM

=
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Capacitatea pompei (Pentru unitatea de interior Split R32 seria 4)

Aceasta este o functie care ii permite instalatorului sa controleze modelul de aplicare a capacitatii

pompei.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Capacitate pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Instalator Bl inapoi [ OK

wpSia unie 1un aw -

CN_CC < DIC autormats >

Grila smart (5G) >

Temp. automat sezonal >
Jox

Capacitatea pompei Tnapoi [ OK

=]
a3~

<H>

Valoare Implicit Raza

10 ~ 100%
Unitate de schimbare: 5

% 100

Setare: Se utilizeaza

AT setare Eliberare: Nu se utilizeaza
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Grila smart (SG)

Este functia pentru activarea/dezactivarea functiei Gl pregatita si pentru setarea valorii de

referinta pentru etapa GI2.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Grila inteligenta (Gl)” si apasati butonul

[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator

inapoi OK

Mod numai incalzire

Temp. automat sezonal

Setare frecventd pompa(PWM) >

Grild smart (SG) >

[ N P T PRT N |

< Nuutilizati »

>

LY

‘OK

Grila smart (SG) Inapoi oK
Mod
A
v
Valoare Mod
Nu este utilizat (implicit) -
Pasul 0
Utilizare Pasul 1
Pasul 2
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Blocare sursa de alimentare (Gl pregatita)

Pompa de célduré este actionata automat prin semnalele de stare ale sursei de alimentare, transmise de
furnizorii de energie electrica. Aceasta functie poate raspunde la tariful special al tarilor europene pentru

pompa de caldura utilizata pe o grila inteligenta.

Stare sursa de
alimentare

Mod de functionare

)
[,

4 moduri

in functie de starea
sursei de alimentare

B

E

=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

0:0 [Functionare normala]

Pompa de caldura functioneaza la eficienta
maxima.

1:0 [Comanda de oprire, Blocare utilitati]

Dezactiveaza pompa de caldura pentru a
evita sarcina maxima. Timpul maxim de
blocare depinde de capacitatea de stocare
termica a sistemului, dar poate dura cel
putin 2 ore, de 3 ori pe zi. (Fara protectie
pentru inghet)

0:1 [Recomandare pornire]

Recomandarea de pornire si valoarea
setarii temperaturii rezervorului de stocare
sunt marite, in functie de parametrul ,Mod
3G

Mod SG : temperatura setatd + « in functie
de parametrul de mai jos

Etapa 0 (ACM +5 °C)

Etapa 1 (H/P+2 °C, ACM +5 °C)

Etapa 2 (H/P+5 °C, ACM +7 °C)

1:1 [Comanda pornire]

Comanda activeaza compresorul. Optional,
incélzitorii electrici suplimentari pot fi activati
pentru utilizarea surplusurilor de electricitate
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Temp. automat sezonal

Este functia pentru setarea valorii de referinta pentru functionare in Modul automat sezonier.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria , Temperaturd automata sezoniera” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator

inapui 0K

Temp. automat sezonal

Mod numai incalzire

< Nuutilizati >

inapui OK

< Caldura »

Setare frecventa pompa(PWM) > OK In aer liber 1, Caldura <10
Grila smart (SG) > » In aer liber 2, Caldura <18 >
Temp. automat sezonal In aer liber 3, Racire <>
Raza
Functie Descriere Implicit Limita
Pentru R32 Pentru R410A
Exterior 1, Incélzire | Temperaturd ambientala A0 Outt < Out2-1
(Out1) inferioara pentru incalzire 25~ 35°C 15-24°C -
Exterior 2, Incilzire | Temperaturd ambientala 16°C Out2 2 Out1 +1
(Out2) superioara pentru incalzire Out2 < Out3 -5
Exterior 3, Récire | Temperatura ambientala 0°C Out3 2 Out2 +5
(Out3) inferioara pentru racire 10~46°C 0~13C Out3 < Out4 -1
Exterior 4, Récire | Récirea temperaturii 40°C Outd > Out3 +1
(Outd) ambientale ridicate b
Apa 1, Incalzire | Temperaturd superioara apd | Utiizare incalzitor : o
(Lw1) pentru incalzire LW STD ; 15~65°C BT LWT=Lw2
EWSTD: 15~55°C 15~57°C
Apa 2, Incalzire | Incélzirea temperaturii apei | Fara utiizarea inclzitorului 2%°C LW 2 LW2
(Lw2) mai mici LW STD : 20~65 °C -
EWSTD: 20~55°C
Apa 3, Récire (LW3)| 1STPeralurd superioard apd | yiizare FCU &5 °C 20°C | LWL
pentru récire DU
LW STD : 5~27 °C
EWSTD: 10~27 °C
Utilizare FCU &6 °C
T turé inferioars ana IDU: 5~25°C
Apé 4, Récire (LW4)| mperatura inierioaraapa |y stp : g~p7 °C 16°C LW3 2 Lw4
pentru racire EWSTD : 11~27 °C
Not Utilizare FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD: 20~27 °C
Aer 1, incélzire | Incalzirea temperaturii aerului 0°C RA1 > RA?
(RA1) mai mare . R -
Aer 2, incalzire | Incélzirea temperaturii de aer 16~30°C 16~30°C
(i?AZ) inferioare %°C RATZRA2
Aer 3,Rece Récirea temperaturii de aer o
(RA3) mai ridicate ) | ze RA3 2 RA4
Aer 4 Rece Récirea temperaturii 18~-30°C 18~30°C
(RA4) inferioare a aerului 18°C RAS 2 RA4
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- Interval setare : Celsius
- Mod actionare automata sezoniera: Incalzire, incalzire si racire, Aer conditionat
*Tn cazul selectarii modului de incélzire, incalzirea si racirea sau racirea nu pot fi selectate.

-in functie de valoarea de selectie a controlului aerului/debitului, valoarea setarii pentru apa/aer
este afisata pe ecran.

in acest mod, setarea temperaturii va urma automat temperatura exterioara. Acest mod adauga
functia de racire sezoniera la vremea obisnuita, in functie de modul de functionare.

Temperatura tintd

. = incalzire
reglabila automat

Raécire

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW1

Tinta pentru temperatura aerului din Profilul de temperatura al functionérii
incapere: RA1 / care depinde de conditiile meteo

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW2
Tinta pentru temperatura aerului din
incapere: RA2

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW3

Tinta pentru temperatura aerului din
incapere: RA3 \
Tinta pentru temperatura apei: LW/EW4

Tinté pentru temperatura aerului din
incapere: RA4

Temperatura
Exterior1 Exterior2 Exterior3 Exterior4 aerului exterior

~NOTA

Modul ACM poate functiona independent de modul automat de temperatura sezoniera.
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Modbus Adresa

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care este conectata la produs
in mod extern.
Functia de setare a adresei Modbus este disponibila din unitatea de interior.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Adresd Modbus si apdsati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator inapoi [ OK
\.JCJ.'JCJ.blLﬂ.I.Cﬂ. 'JUI 1 I'JGI Cd
Grila smart (5G) >
Temp. automat sezonal >
Modbus Adresa >
CN_EXT >

§o
Modbus Adresa inapoi [0 OK

Adresa Cod (Hex)

e

Kl

~

NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, comutatorul Nr. 1 al comutatorului optional 1 trebuie sa fie
ACTIVAT.
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CN_EXT

Aceasta este o functie pentru controlul intrérii si iesirii externe n functie de tipul DI setate de
client prin intermediul Portului CN-EXT.
« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Port CN-EXT si apasati butonul [OK] pentru

a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator

1 CIII'J. audwdiiialr sSLunral

Modbus Adresa

CN_EXT >

Temperaturd anti-inghe

Adaugi zona

inapoi [ OK

>

< -10 >

‘OK

CN_EXT

inapoi [0 OK

Nu utilizati

Contact uscare simpla Oprire urgenta singulara

Utilizare simpla

Valoare Intrare contact Functionare Observatie
- Deschis - R
Neutilizare ——
Inchis - -
Functionare Deschis Oprire -
simpla Tnchis Pornire -
Deschis OPRIT + Blocare Urmeaza modul Contact uscat:
- Mod automat: daca intrarea contactului se
Contact uscat I j o
) inchide, functionarea este activata
simplu AT )
N ) - Mod manual: daca intrarea contactului se
Inchis Pornire inchide, se mentine starea anterioara
) 3 Deschis Intotdeauna OPRIT | Prioritate:
Oprire de urgenta Bl ire d 4> Bl
singulara - Oprire de uraenta - Blocare oprire de urgentd > Blocare
Inchis P eIiberatg ; control central > Blocare uscata




SETARE INSTALATOR 13

Temperatura anti-inghet

Aceasta functie aplica o decalare la temperatura de inghet pentru programul de protectie
impotriva inghetului cand se foloseste modul anti-inghet.

Asigurati-va ca utilizati aceasta functie numai atunci cand este adaugat antigel.

+ Schimbati valorile setarii folosind butonul [<, > (stdnga/dreapta)]

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Instalator inapoi [ OK
rd

WL LUS AUITSS3C

CN_EXT >

Temperatura anti-inghe

Adaugi zona >

Utiliza i pompa externd < Nuutiizati >

NOTA

Pentru a folosi aceasta functie, pinul(CN_FLOW?2) scurt anti-inghet trebuie indepartat, iar
comutatorul Nr. 2 al comutatorului optional 3 trebuie sa fie activat.
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Adauga zona

Functia de setare privind utilizarea sau nu a unei functii instalate pentru circuitul al 2-lea prin
intermediul unui kit de combinare.

Instalator napoi [oJ OK Adaugs zona napoi [oJ OK
rerTpS AU ANy T ‘

Utiliza | zona adaugata < Utilzars >
Adauga zona

Timpul de inchidere al supapei >
Utiliza i pompa externa < Nuutilizati >

Histereza >
Boiler ter & parte >

Func ionare in avans/deps ire a pompei>

Puteti seta personal timpul de inchidere a supapei [s] si temperatura histerezisului [°C] pe ecran.

—srLIjrSa':.’;l)JIeide inchidere al inapoi [0 OK Histereza inapoi [0 OK
Timpul de inchidere al supapei HiStirEZé
~
m: o
v v
Valoare Implicit Raza
Valoarea timpului de inchidere 240's 60 ~999 s
Histerezis 2°C 1~5°C

Activarea acestei functii permite controlarea separata a temperaturii din 2 zone (Circuit 1, Circuit

2).

- In cazul incalzirii, temperatura din Circuit 1 nu poate fi setatd mai mare decat temperatura din
Circuit 2.

- In cazul racirii, temperatura din Circuit 1 nu poate fi setaté mai micé decat temperatura din
Circuit 2.

—~NOTA

Circuit 1 = circuit direct: zona unde temperatura apei este mai mare in timpul incalzirii.
Circuit 2 = circuit de ameste : cealalta zona.
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Utilizati pompa externa

Aceasta functie poate fi setata pentru controlul pompei de apa externe.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Utilizare pompé externa si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator (5] inapoi [ OK
IcIIIHclﬂLUICL SLIIL IIIHIIC Y T rd
Adauga zona >

Utiliza | pompa externa < Nuutiizati >

Boiler ter 4 parte >

Funcionare in avans/depa ire a pompei>

Valoare

Nu este utilizat Utilizare
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Boiler terta parte

Aceasta functie are rolul de a configura controlarea boilerului tert.

Boiler ter a parte inapoi (Y OK Boiler ter a parte inapoi [J OK
Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza
~ Fay
Manual Nu utilizati
v v

Tn cazul in care starea acestei functii este ,Utilizatd”, puteti alege modul de control a boilerului,
Automat sau Manual.

Boiler ter a parte [3) inapoi [ OK Boiler ter a parte (B) inapoi [ OK
Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza
N ~
Utilizare -7 4 Utilizare
~ v

Tn cazul in care modul acestei functii este setat pe ,Auto”, puteti seta temperatura boilerului si,
respectiv, a histerezisului.

Boiler ter 4 parte Tnapoi (o4 OK

Meod Temp. Histereza
”~

Utilizare Auto 4

v

Starea PORNITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura exterioaré este < faté de valoarea temperaturii de functionare a
boilerului extern (setarea instalatorului), opriti unitatea de interior si porniti boilerul extern.

Starea OPRITA a boilerului extern:

- Tn cazul in care temperatura aerului exterior este = fat4 de valoarea temperaturii de functionare
a boilerului extern (setarea instalatorului) + histerezis (setarea instalatorului), opriti boilerul
extern si porniti unitatea de interior

c
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Interfata contor

Este functia care poate verifica starea energiei si alimentarii pe ecran. Aceasta colecteaza si
calculeaza datele despre energie sau calorii pentru a crea date pentru monitorizarea energiei si
notificarile pop-up pentru alarmele de avertizare legate de energie. Aceasta functie poate fi
activata in modul de instalator.

napoi [0 OK Interfa & contor Tnapoi [0 OK

Instalator

Modbus Adresa

Boiler ter & parte >

Interfa & contor >

Func ionare in avans/depa ire a pompei>

Unitate >

inregistrare date in jurnal >

OK

Modbus Adresa

Tnapoi [d OK

Modbus Adresa

Tnapoi [0d OK

Modbus Adresa

Tnapoi [0d OK

Modbus Adresa
A~

Modbus Adresa
A~

Modbus Adresa
A~

Nu utilizati

v

v

v

Tn aceasta functie existé 2 optiuni: adres& modbus si unitate. Prin activarea optiunii adresa
modbus puteti alege una dintre adrese (BO sau B1) sau niciuna. Apoi puteti seta portul si
speficatiile din intervalul 0000,0~9999,9[puls/kW], conform celor afisate in figura de mai jos.

Unitate inapoi [0 OK Unitate Tnapoi [0 OK
Puls/kWh Puls/kWh
A ~
0O 0 0 o0 O Port1 1 1 1 1 _
v v
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Functionare in avans/depasire a pompei
Functionarea in prealabil a pompei are rolul de a asigura un debit suficient inainte de pornirea
compresorului. Aceasta este o functie care permite schimbul de caldura, pentru o functionare lina.

Deversarea pompei indeparteaza caldura latenta din PHEX prin circularea debitului de apa atunci
cand comp este oprit.

Instalator (5] inapoi [0 OK
HUQUHCL LZATTCL d
Utiliza i pompa externa < Nuutiizati >
Boiler ter 4 parte >

Func ionare in avans/depa ire a pompei>

Inregistrare date in jurnal >
Func ionare in c .
= ¢ . |5
avans/depi ire a pompei el e S
Activare
pre Depasire
~
1
~
Valoare Implicit Raza
Activare pre 1 min 1~10 min
Depasire 1 min 1~10 min
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Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referinta pentru functionarea in Sistemul solar termic.

In lista de setare a instalatorului, selectati categoria Sistem solar termic si apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Instalator Tnapoi [0 OK Sistem termic salar inapoi (e OK
Timpul de func ionare al unitd ii interioare Setare temperaturd pentru colectorul soler
Sistem termic solar > Setare temp. ACM >
Inregistrare date in jurnal > TH pornitfoprit variabil, sclar >
Initializarea parola > Radiator impuls >
Lo Tl AW N £ FH [ al A 'y L
Setare temperatura I P TH pornit/oprit variabil, P
pentru colectorul solar Inapol ok Setare temp. ACM Inapow ok ol Inapow ok
Temp. Temp.
Min Max. Max. pornitd  opritd
~ ~ ~
. o o :
v v v
Radiator impuls [B)inapoi 9 OK ;ﬁg:z‘oﬁflam pompa Bl Tnapoi 9 OK
Start  Ora  Minutul o]
AM / de de Sfarsit  d
Radiator impuls Control PM incepere pomire AM/PM inch
~ ~

v v

Setare spélare pompa 7 Ciclu testare pompa .
8 5) A B
sistem solar Inapoi [ OK sistem solar B inzpoi [ OK
Ciclu de Timp de
operare operare Ciclu testare pompa sistem solar
~ ~
a
v v

NOTA

Pentru a folosi aceasta functie, comutatorul nr. 2 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie
ACTIVAT si comutatorul nr. 3 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie DEZACTIVAT.

=
=
=
>
0
o
=
b=
=
>




=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c

220 SETARE INSTALATOR

Descrierile ficarui parametru sunt urmatoarele.
* Setare temperatura pentru colectorul solar
- Temperatura minima: reprezinta temperatura minima a colectorului solar la care sistemul solar
termic poate functiona.
- Temperatura maxima: reprezinta temperatura maxima a colectorului solar la care sistemul
solar termic poate functiona

* TH pornit/oprit variabil, solar
- Temperatura pornire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care functioneaza sistemul solar termic.
- Temperatura oprire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care sistemul solar termic se opreste.

- Exemplu: daca temperatura actuala a colectorului solar este de 80 °C si Temperatura de
pornire este setata pe 8 °C, sistemul solar termic functioneaza atunci cand temperatura
rezervorului DHW este mai mica de 72 °C. In acelasi caz, daca Temperatura de oprire este
setata pze 2 °C, Sistemul solar termic se opreste atunci cand temperatura DHW este de 78 °C.

* Setare temperatura DHW
- Maxima: reprezinta temperatura maxima a DHW care poate fi atinsa de sistemul solar termic.

« Incélzitor suplimentar
- Activat : ncalzitorul amplificator poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar termic.

- Dezactivat : incalzitorul amplificator nu poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar
termic.

» Program spalare pompa solara
- Reprezinta functia de recirculare intermitentd a pompei solare de apa pentru detectarea
temperaturii colectorului solar atunci cdnd pompa solara de apa nu functioneaza o perioada
mai lunga de timp. Activati pentru a folosi aceasta functie.

« Setare spalare pompa solara

- Ciclu de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.

- Durata de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.

Functie Valoare Interval Implicit
Setare temperatura pentru Min 5°C~50°C 10°C
colectorul solar Max 60 °C~105 °C 95 °C
Setare temperatura DHW Max 20 °C~90 °C 80 °C
TH pornit/oprit variabil, Temperatura pornire 3°C~40°C 8°C
solar Temperatura oprire 1°C~20°C 2°C
Incélzitor suplimentar Incélzitor suplimentar Activare/Dezactivare Activare
Pornit/OPRIT Pornit/OPRIT Pornit
Program spalare pomP3 " ora pornire, minut pornire 00:00 ~ 24:00 6:00
Ora oprire, minut oprire 00:00 ~ 24:00 18:00
Testare pompa solara Testare pompa START/STOP STOP
Setare spalare pompa Ciclu de functionare 30 min ~ 120 min 60 min

solara Durata de functionare 1 min ~ 10 min 1 min
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Debit actual (Pentru unitatea de interior Split R32 seria 4)

Aceasta este functia de verificare a debitului actual.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Debit actual si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat. Debitul actual poate fi verificat. (Interval: 7 ~ 80 L/min)

* Aceasta functie este disponibila pentru Split R32.

Instalator (B)inapoi [ 0k
Lurla
Rata debitului actual >
Inregistrare date in jurnal >
Initializarea parola >
LG Therma V Configuration >
Rata debitului actual Tnapoi
80.0 L/min
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inregistrare date in jurnal

Este o functie care verifica functionarea si istoricul erorilor.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,inregistrare date” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Instalator () inapoi (o 0K
IO TIUTTET e aTZ e

Setare frecventi pompa(PWM) >
Grild smart (SG) >
Temp. automat sezonal >

Inregistrare date in jurnal >

Inregistrare date in jurnal Inapoi

Date Time Oper.  Settemp In/Out

—~NOTA

Interval cautare istoric erori : 50
Informatii istoric erori

Element : data, ora, mod (inclusiv oprit), temperatura setata, temperatura intrare,
temperatura iesire, temperaturd camera, functionare/oprire apa calda, temperatura
setata apa calda, temperatura apa calda, pornire/oprire unitate de exterior, cod de
eroare

Numarul de afigare : Maxim 50
- Salvare criterii v

v Eroare, PORNIRE/OPRIRE
dezactivata pentru unitatea de exterior
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Initializarea parola

Aceasta functie are rolul de initializare (0000) atunci cand uitati parola setata pentru telecomanda.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare initializare parol&” si ap&sati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

» Atunci cand apasati butonul ,Initializare”, va aparea un ecran pop-up, iar cand apasati butonul
,Verificare”, va incepe initializarea parolei, iar parola utilizatorului va fi schimbata in 0000.

Instalator (B) Inapoi 9 0k
[ OTlaiT IeLvEla puimpanr w7
Grila smart (SG) >
Temp. automat sezonal >
Inregistrare date in jurnal >

Initializarea parola >

Initializarea parola inapoi (o4 0K

Parola vor fi initialzed.

< Initializarea
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SETARE INSTALATOR (Pentru unitatea
interioara Split seria 5, pentru Hydrosplit)

* Puteti seta functiile pentru utilizatorul produsului.
« Este posibil ca unele functii sa nu fie afisate/functionale pentru anumite tipuri de produse.

Segmentacja

Functie

Descriere

Wybierz czujnik temperatury

Selectarea pentru setarea temperaturii ca temperatura
aerului sau temperatura apei evacuate sau temperatura
aerului + a apei evacuate

Utilizarea incalzitorului din
rezervorul de incalzire

Setare pentru controlarea incalzitorului amplificator

Aceasta functie permite utilizarea circuitului de amestec.

Configuratie | Circuit de amestec Setati functia de activare / dezactivare circuit de amestec,
timpul de inchidere a supapei si histerezisul.
Uzyj pompy zewnetrznej Skonfigurowany do sterowania zewnetrzng pompg wodng
RMC principal/auxiliar Functie pentru utilizarea a 2 medii de control la distanta
' Functie pentru salvarea setarilor pentru mediu ale produsului
Configurare LH Therma V utilizat in configuratorul LG Therma V printr-un card SD.
0 . Pompa wodna wytgczona Po 20 kolejnych godzinach
peracja wymuszona . ) d
wytgcz / wigcz logike, ktéra sama steruje pompa wodng
Ustawi¢ na osiagniecie optymalnego natezenia przeptywu
Pompa Prerun / Overrun poprzez cyfkulac!e wody grzewczej Za pomoca pompy V\{odnej
przed wymiang ciepta. Po zatrzymaniu pracy zatgczana jest
Setari dodatkowa pompa wodna w celu cyrkulacji wody grzewczej.
enerale
9 Control debit apa Setati pompa de apa pentru a controla debitul de apa
Monitori . Configurati pentru a utiliza functia monitorizare energie a
onitorizare energie A ’
unitatii
= Jest to funkcja inicjalizacji (0000) hasta w przypadku
Resetare parola zapomnienia hasta ustawionego w pilocie.
Temp. Ogrzewania oprawa La controlarea apei in quu] de incélzire, setarea pozitiei
temperaturii apei de referinta pentru control
Temperatura zadana Zakres regulaciji ,Ustawianie temperatury powietrza” w
ogrzewania powietrza trybie ogrzewania
Temperatura zadana Zakres regulacji ,Ustawianie temperatury zasilania
ogrzewania wody ogrzewania” w trybie ogrzewania
) Cn i « Setare interval de histereza temperatura iesire apa pentru
R Histereza incalzire apa o ;
Incalzire incalzire
incapere Histereza aer camera (incélzire) | Setare interval de histereza temperatura aer pentru incalzire

Ustawienie pompy w trybie
ogrzewania

Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul
conditiei termoficare oprita in modul de incalzire

Grzatka na temperature

Setarea temperaturii aerului exterior cand incepe functionarea
incalzitorului de rezerva la jumétate din capacitate

Suszenie jastrychu

Aceasta functie controleaza incalzirea pardoselii la 0
anumita temperatura pentru o anumita perioada de timp,
pentru intarirea cimentului din podea
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Segmentacja

Functie

Descriere

Racire incapere

Temp. De racire. cadru

La controlarea apei in modul de r&cire, setarea pozitiei
temperaturii apei de referinta pentru control

Set de racire cu aer temp.

Reglarea domeniului de ,Setare a temperaturii aerului” in
modul de racire

Set de racire cu apa temp.

Reglarea domeniului de setare a temperaturii de iesire a
apei in modul de racire

Alimentarea cu apa in afara
temperaturii. in timpul racirii

Determinarea temperaturii apei evacuate care blocheaza
fluxul in bobina de sub pardoseala in modul de racire.
Aceasta functie este utilizata pentru prevenirea
condensului pe podea modul de racire

Histereza racire apa

Setare interval de histereza temperatura iesire apa pentru
racire

Histereza aer camera (racire)

Setare interval de histereza temperatura aer pentru racire

Setarea pompei la racire

Optiunea de interval de pornire / oprire pompa in timpul
conditiei termoficare oprita in modul de récire

Mod automat

Temp. Auto sezoniera.

Setati temperatura de functionare in modul Auto sezonier

Set temp. APT

Setarea temperaturii apei calde menajere

Setarea dezinfectarii
rezervorului 1

Setarea timpului de pornire / mentinere pentru
dezinfectare

Setarea dezinfectarii
rezervorului 2

Setarea temperaturii de dezinfectare

Setarea rezervorului 1

Setarea temperaturii minime si maxime folosind ciclul
pompei de caldura pentru incalzirea DHW

Setarea temperaturii de histereza si a prioritatii de

3 5 | Setarea rezervorului 2 PSR AN <
'?‘np:n;?elfg incalzire (incalzire DHW sau incélzire pardoseals)
o Determinati utilizarea incalzitorului de rezerva si a
Prioritate incalzitor P e 7
incalzitorului amplificator
Determinati durata duratei de urmarire: timpul de
Setarea timpului de apa cald3 functionare la cald Incalzirea rezervorului de apa, ora de
P P oprire a incalzirii in rezervor de apa calda menajera,
si intarzierea functionarii incalzitorului de rezervor de apa
) . Optiunea daca sa se utilizeze functia de recirculare si sa
Timpul de recirculare ’ ) : N ; T
se seteze intervalul de pornire/oprire a pompei de apa
Termica . . Functi ntri ta valoar referinta ratiei in
ermica Sistemul termic solar unctie pentru a seta aloarea de referinta a operatie
solara Sistemul Termic Solar
Test de pompa rulat Test de pompa de apa
Serviciu Aceasta functie aplica o decalare la temperatura de

Temp. de protectie la inghet

inghet pentru programul de protectie impotriva inghetului

cand se foloseste modul anti-inghet.
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Segmentacja

Functie

Descriere

Mod de contact uscat

Functia de contact uscat este functia care poate fi
utilizatda numai atunci cand Dispozitivele de contact uscat
sunt achizitionate si instalate separat.

Adresa centrala de control

Cand conectati comanda centrala, setati controlul central
adresa unitatii.

Este functia de a stabili daca instalati (utilizati) contact
uscat. (Este nu este o functie pentru instalarea Dry

CN_CC Contact, dar este o functie de setat utilizarea portului
CN_CC al unitatii.)
Functie pentru a seta controlul de intrare si iesire extern
CN EXT conform DI / DO setat de client folosind portul de contact
Conectivitate - uscat al unitatii interioare. Determinati utilizarea portului
de contact (CN_EXT) montat pe unitatea interioara PCB
Cazan de terta parte Configurare pentru controlul cazanului tert
Cand instalati interfata contorului pentru a masura
Interfata contor energia / caloriile produsul, set de specificatii pentru
fiecare port
. Selectati daca utilizati sau nu functia Mod SG din produs,
Stare de energie S S A
setati valoarea optiunii de operare in pasul SG1
Tip de control termostat Setare tip de control termostat
Functia este sa setati adresa dispozitivului Modbus care
Adresa Modbus este legat extern de produs. Functia de setare a adresei
Modbus este disponibil de la unitatea interioara.
Durata functionare pompa Afisarea duratei de functionare a pompei de apa
Durata functionare IDU Afisarea duratei de functionare a unitatii interioare
Info Debitul curent Functie pentru a verifica debitul curent

Jurnalul de date

Afisati eroarea si istoricul operatiunilor pentru unitatea
conectata
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Selectati senzorul de temperatura
Produsul poate fi utilizat in functie de temperatura aerului sau temperatura apei. Este determinata
selectia pentru setarea temperaturii ca temperatura a aerului sau temperatura a apei.

« Tn lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Senzor de temperatura si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Configuratie (2 inapoi [0 ok
Selectati senzorul de temperatura b
Utilizati incalzitorul rezervorului >
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Nuutilizati >
naAr " | a4 5
Selectati senzorul de O
e 5
temperatura Inapoi {4 OK
Standard Locatia
Control senzorului
-~
Apa
v
Valoare Implicit Raza
Standard comanda Apa Apa / Aer | Aer+Apa
) “ Telecomanda / Unitatea
Amplasarea senzorului Telecomanda -
Interioara

* Atunci cand este selectata Apa, Amplasarea senzorului este dezactivata.

NOTA

« Setati comutatorul DIP nr. 5 al comutatorului optional 2 la ,ON” (Pornit) pentru a utiliza
senzorul de temperatura la distanta.

 Atunci cand amplasarea senzorului este setata la Telecomanda, controlerul RS3 trebuie
plasat in interiorul unei incaperi de referinta adecvate.
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Utilizarea incalzitorului din rezervorul de incalzire

Aceasta este o functie utilizata pentru a seta valoarea de functionare a incalzitorului pentru

rezervorul de apa calda, cum ar fi utilizarea/inutilizarea incalzitorului pentru rezervorul de incalzire

si timpul de intarziere al incalzitorului.

- In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, apoi ap&sati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Configuratie (&) inapoi [ 0k
Selectati senzorul de temperatura >
Utilizati incalzitorul rezervorului >
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
[ 1 W, 1 o NP JUpy PRy PV Y
Utilizati incalzitorul -
rezervorului Inapoi [ OK
Timp de
Prioritate intarziere
N
A
Valoare Implicit Raza
- Utilizare / Neutilizare /
) Utilizare Se utilizeaza dezinfectant
Prioritate Ciclu Ciclu / incalzitor/ciclu
) A . 10/20/30/40/50/60/
Timp de intarziere 30 min 90 /120 / 1440 min
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Circuit de amestec

Functie pentru a se stabili daca se utilizeaza o functie a circuitului de amestec instalat folosindu-
se kitul de amestec.

Configuratie inapoi (0§ 0K Circuit de amestec inapoi (0§ 0K
Selectati senzorul de temperatura > Circuit de amestec < Caldura >
Utilizati incélzitorul rezervorului > Timpul de inchidere al supapei >
Utilizati pompa externa < Circuitl > Decuplare temperatura >
NDhAC " AL 1 A C ok 2 T T Elai

Valoare Implicit
Neutilizare / Incalzire / racire Neutilizare

Puteti seta personal timpul de inchidere a supapei [sec] si temperatura histerezisului [°C] pe
ecran. Setarea temperaturii de intrerupere impiedica apa sa depaseasca temperatura de
intrerupere din circuitul de amestec in timpul operatiunii de incalzire.

IL’Sg:'eide inchidere al Tnapoi (oY OK Histereza Tnapoi (09 0K Decuplare temperatura Inapoi (o9 OK

Histereza
A~

oo =] o

v
v

Timpul de inchidere al supapei Decuplare temperatura
A A~

v

Valoare Implicit Raza
Valoarea timpului de inchidere 240s 60~999 s
Histerezis 2°C 1~3°C
Temperatura de intrerupere 40 °C 20~65°C
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Puteti seta functionarea unitatii exterioare numai atunci cand circuitul de amestecare este
functional, iar circuitul direct nu functioneaza.

Tipul 1 Tipul 2 (Implicit)
Functionare in exterior Nu este destinat functionérii in exterior
Circuit de amestec inapoi [09 0K
ristercza
Decuplare temperatura >
Setare pompa in incélzire >
Setare pompa in racire >
Valoare Implicit
Tipul 1/ Tipul 2 Tipul 2

~ A ATENTIE

Setati Tipul 1 numai la locul de instalare cu o sarcina mica sau fara vas tampon.

Atunci cand setati Tipul 1 intr-un loc cu o sarcind mare sau intr-un loc cu un vas tampon, se
poate produce supraincalzire in circuitul direct.
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Setarea instalatorului este folosita pentru a seta optiunea functionare pompa de amestec pentru
apa/timp de intarziere in modul racire/incalzire

Setare pompa in incalzire Tnapoi [0 0K Setare pompé in ricire Inapoi (09 OK
Tip Pe. Off. Tip Pe. Off.
A ~
v v
Valoare Implicit Raza
) . . Setarea timpului /
Tip Setarea timpului Functionare continua
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt
dezactivate.

Activarea acestei functii permite controlul separat al temperaturii a 2 circuite (Circuit 1, Circuit 2).

NOTA

Cand se utilizeaza functia Circuit de amestec, setarea pompei externe trebuie sa fie
modificata in ,Circuit 1”.
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Utilizati pompa externa

Aceasta functie poate fi setata pentru controlul pompei de apa externe.

« n lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Utilizare pompé externa si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

« Incalzire/récire
Puteti utiliza aceasta functie atunci cand ati instalat o supapa cu 3 cai pentru comutarea
debitului de apa intre pardoseala si rezervorul de apa. Pompa externa functioneaza doar in
directia debitului de apa din pardoseala.

« Circuit 1
Aceasta functie controleaza pompa externa cand se actioneaza circuitul de amestec. Pompa
externa trebuie controlata in conformitate cu setarile Th/pornit si Th/oprit in Circuit 1 (circuit
direct). Prin urmare, cand se utilizeaza circuitul de amestec, nu uitati sa setati pompa externa pe
,Circuit 17.

Configuratie (&) inapoi (o4 0k
ulLiaatl mnediZnunudr reLervuruiuan Fd
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >
LG Therma V Configuration >
Valoare
Nu este utilizat I, DMl i x -
(Implicit) Utilizare Incalzire si racire Circuit 1
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RMC principal/auxiliar
Aceasta functie se poate selecta principal/auxiliar pe telecomanda pentru a utiliza mediul de
control la distanta 2.

«In lista de setare Instalator, selectati categoria RMC principal/auxiliar si apasati butonul
[<,>(stanga/dreapta)] la urmatoarele valori de setare.

Configuratie (5 inapoi (90
ULZdail nedisnunrur reLer vuruiul rd
Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >
LG Therma V Configuration >

Valoare
Maestru (Implicit) Sclav

=
=
=
>
0
o
=
>
=
>«




=
=
@
>
)
o
=
>
=
=

234 SETARE INSTALATOR

Configurare LH Therma V
Aceasta functie se poate seta pentru salvarea setarilor pentru mediu ale produsului utilizat in
configuratorul LG Therma V printr-un card SD.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, LG Therma V, apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Configuratie (B inapoi [04 ok
UUHIZatr NCarzioraT re2ervoran

Circuit de amestec >
Utilizati pompa externa < Circuitl >
RMC maestru/sclav < Maestru >

LG Therma V Configuration >
§ox

(lfgn-lf?geur P':l?i c\)ln Inapoi (24 OK

-~

Citeste date

N

Valoare

Cititi date (Implicit) Salveaza date

~NOTA

Cand salvati setarea de mediu a produsului pe cardul SD, asigurati-va ca salvati numele
fisierului ca ‘RS3_AWHP_DATA'.
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Operatiune fortata

+ Daca produsul nu este folosit o perioada indelungata, pompa de apa va trebui sa functioneze
pentru a impiedica defectarea acesteia si inghetarea PHEX.

+ Oprirea pompei de apa dupa 20 de ore consecutive, dezactivarea/activarea logicii care
actioneaza automat pompa de apa

+ In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Functionare fortata si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

General3 Tnapoi (09 0K

Operatiune fortata >

Functionare in avans/depasire a pompei >

Control debit apa >
Resetare parola >
§ox
Operatiune fortatd (5)inapoi [09 oK

Ciclu de Timpde
operare operare

Fas
~
Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / Neutilizare
Functionare Ciclu 20 ore 20 ~ 180 ore
Functionare Ora 10 min 1~ 60 min
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Functionare in avans/depasire a pompei
Functionarea in prealabil a pompei are rolul de a asigura un debit suficient inainte de pornirea
compresorului. Aceasta este o functie care permite schimbul de caldura, pentru o functionare lina.

Deversarea pompei indeparteaza caldura latenta din PHEX prin circularea debitului de apa atunci
cand comp este oprit.

Generald () inapoi o9 oK
Operatiune fortata >
Functionare in avans/depéasire a pompei >
Control debit apa >
Resetare parola >

Functionare in -

avans/depésire a pompei TR S

Activare
pre  Depasire
e
1
~
Valoare Implicit Raza
Activare pre 1 min 1~10 min
Depasire 1 min 1~10 min
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Control debit apa
Aceasta functie controleaza debitul de apa, controland pompa de apa. Selectati modul de
controlare a pompei de apa si setati valoarea tinta

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria de configurare, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

* Debit optim
Pompa de apa este controlata automat la debitul optim necesar in conformitate cu temperatura
selectata pe ecranul principal.

+ Capacitate pompa

Functioneaza cu capacitatea setata pentru pompa de apa.
* Debit fix

Pompa de apa este controlata automat pentru a mentine debitul de apa setat.
* AT fix

Setati AT tinta (*AT = diferenta de temperatura dintre temperatura apei de intrare si iesire)
Pompa de apa este controlata automat pentru a mentine AT setata.

Generald Tnapoi (@9 0K Control debit apa Tnapoi (09 OK
Operatiune fortata > Metoda de control < Debit optim >
Functionare in avans/depasire a pompei > OK Capacitatea pompei >
Resetare parola > AT fix >

Capacitatea pompei B)inapoi 9 0k Debit fix Tnapoi 09 0K AT fix Binapoi ¥ 0k

% Caldura Racire  ACM Caldura Racire  ACM
~ ~

- JO m o

v v

Modalitati de control pentru debit

Debit optim
(Implicit)

Capacitate pompa

Debit fix

AT fix
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Monitorizare energie (Pentru unitatea interioara Split seria 5,
Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

Aceasta optiune poate fi setata pentru a folosi functia de monitorizare a energiei a unitatii.
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,> (stAdnga/dreapta)].

Generala inapoi [0 0K Monitorizarea energiei Inapoi (oK 0K
UPI:I CIEILIIIU LLv ] Eﬂld

Monitorizarea energiei < Utilizare >
Functionare in avans/depésire a pompei > OK

Setare electrica incalzitor >
Control debit apa > »
Monitorizarea energiei
Resetare parola >
Monitorizarea energiei inapoi [0 OK Setare electrica incalzitor Inapoi (oK) OK
Monitorizarea energiei < Utilizare >

Tip Capacitate
o« :
» LG1o 6 kW
'
Valoare Implicit Interval
Monitorizare energie Se utilizeaza Utilizare/neutilizare
) LG19 /LG 3T/
Setarea incalzitor Tip LG 10 EXTERN
electric - ———
Capacitate incalzitor 6 kW 1 kW ~ 10 kW
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Optiunea 1 impotriva inghetului (Pentru Seria 5 de unitati
interioare Split 32, pentru Seria 4 de unitati Split R410A,
pentru conducta Hidrosplit 1, pentru conducta Hidrosplit 2)

Aceasta functie are rolul de a selecta folosirea Tipului 1 sau Tipului 2 pentru a preveni inghetul
atunci cand telecomanda este oprita.

+ Daca functia este setata pe nefolosire, apare riscul inghetului.

Generala (B) Tnapoi (04 ok
I L.IIIL-I‘.IUIIGI!: mravarsy UEPGE‘HIE ad PUIIIPEI
Control debit apa >
Monitorizarea energiei >
Optiune anti-inghet 1 < Tipl >
Resetare parola >

Valoare
Tipul1(implicit) Tipul2

A ATENTIE

Daca functia este setata la Tip 2, exista riscul de inghet.
- /

Functie Detectie Carcasa Functionare

Temperatura aerului < Un anumit nivel si

temperatura apei de intrare. < Nivel stabilit Pompa mereu PORNITA

Tip2 + Temp. | Temperatura aerului < Un anumit nivel si

Tipult apei la intrare |temperatura apei de intrare. > Nivel stabilit Pompa PORNITA intermitent
Temperatura aerului > Un anumit nivel si X
temperatura apei de intrare. > Nivel stabilit Pompa mereu OPRITA

Tioul2 Temperat_ura Temperatura aerului < Nivel stabilit Pompa PORNITA intermitent
aerului Temperatura aerului > Nivel stabilit Pompa mereu OPRITA
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Resetare parola

Aceasta functie are rolul de initializare (0000) atunci cand uitati parola setata pentru telecomanda.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare initializare parold” si ap&sati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

+ Cand apasati butonul ,Reset”, apare un ecran pop, iar atunci cand apasati butonul ,verificati”,
initializarea parolei incepe si parola utilizatorului este modificata la 0000.

Generala Inapoi (oK OK

Operatiune fortata >
Functionare in avans/depésire a pompei >

Control debit apa >

Resetare parola

‘OK

Resetare parold Tnapoi [09 OK

Parola va fi resetata.

O Resetare
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Uscare sapa

Aceasta functie este o optiune unica pe produsul AWHP, care, atunci cand sistemul AWHP este
instalat pe o structura noua din beton, controleaza temperatura specifica pentru incalzirea din
pardoseala o anumita perioada de timp pentru intarirea betonului.

o

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Uscare sapa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incalzire camera Tnapoi (04 ok Uscare sapa inapoi (04 OK
rmaLeIreLa nmeaizne apa
. n . Pasul 8
Histereza aer cameri (incilzire) > OK Pas  Tmax time
~
Setare pompa in incélzire > » m
Incilzire independenta de temperatura > v

Cum se afiseaza

Ecranul principal - Afiseaza "Uscarea sapelor" pe afisajul dorit de temperatura. Este afisat pasul
in desfasurare din partea de jos a afisajului.

Valoare setare

- Pas pornire: 1 ~ 11

- Temperatura maxima: 35 °C ~ 55 °C (Implicit : 55 °C)

- Pasul 8 Timp de mentinere: 1 zi ~ 30 zile (Implicit : 7 zile)

Utilizarea functiei
- Aceasta este activata prin urmarea procedurii pentru pasul de pornire selectat.
- Dupa finalizarea tuturor pasilor, dezactivati uscarea cimentului.

Etapa
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

Valoare

LWT 25°C |[Max.T| Off | 25°C | 35°C | 45°C |Max.T|Max.T| 45°C | 35°C | 25°C

Timp de

Durata 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h .
mentinere

72h | 72h | 72h

* LWT: Temp. tintd de evacuare a apei

* Interval de timp de pastrare: 1 ~ 30 de zile (implicit: 7 zile)

% In cazul In carea valoarea setarii pentru limita superioaré a temperaturii incélzirii LW este de
55 °C sau mai putin, aceasta este setata pe 55 °C.

Tn cazul in care valoarea setarii pentru limita inferioaré a temperaturii incalzirii LW este de
25 °C sau mai mult, aceasta este setata pe 25 °C.
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- NOTA

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, este interzisa apasarea butoanelor, cu exceptia
celui pentru functia de instalator si de afisare a temperaturii.

* Atunci cand sursa de alimentare este conectata din nou dupa o cadere de tensiune in
timpul functionarii produsului, starea de functionare a produsului dinaintea caderii de
tensiune este memorata, iar produsul va continua functionarea in mod automat.

* Operatiunea de uscare a sapei se opreste in cazul aparitiei unei erori. Dupa stergerea
erorii, reporniti operatiunea de uscare a sapei din beton. (Cu toate acestea, in cazul in care
telecomanda cu fir este resetata din cauza unei erori, setarile acesteia raman memorate pe
unitate timp de o zi)

+ Dupa repornirea dupa o eroare, operatiunea de uscare a sapei poate dura pana la 1 minut
de asteptare, dupa pornire. (Starea operatiunii de uscare a sapei este considerata un ciclu
de 1 minut.)

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, functia instalatorului Uscare sapa este selectabila.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunea de testare, modul cu zgomot redus este
oprit, setarea de timp pentru zgomot redus este oprita, apa calda este oprita, incalzirea
solara este oprita.

« In timpul operatiunii de uscare a sapei, operatiunile de functionare simpla, mod inactiv,
pornire, oprire, functionare saptaméanala, concediu, incalzitor nu vor fi disponibile.

O e nn T et SO e RS SRS
T Max. [rereeenseanes SLEELED SILEILILEELS e LI LEALE
© -
,g Timp de :
£ asteptare
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©
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g 25°C | _.J ............ S IO N N— _—
e
T
c
j@ 0 1 2 34 5 8 7 8 9 10 11 FEtapa
— < >4 P APt Dt »t—pa >
| I J
T R T
Preincalzire Incalzire gata pentru tigla
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Incalzire independenta de temperatura
In functie de conditiile climaterice locale, trebuie modificata starea temperaturii cand porneste / se
opreste incalzitorul de rezerva.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura pornire incalzitor” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incilzire camera fnapoi (09 OK
_mﬁﬂma
Histereza aer camera (incalzire) >
Setare pompa in incalzire >
Uscare sapa >
o
e T T

incalzire independenta de temperatura

o
~
Valoare Implicit Raza
Incalzire independent& de temperatura -5°C -25~18 °C
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- NOTA

Temperatura pornire incalzitor

« Utilizarea incalzitorului de rezerva la jumatate din capacitate (pentru unitatea de interior

Split seria 5)

Cand intrerupatorul DIP nr. 6 si 7 este setat la "ON-OFF" (Oprit-Pornit):

Exemplu : In cazul in care temperatura de pornire a incalzitorului este setata ca ,-1” si
comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,ON-OFF”, incalzitorul electric va
ncepe sa functioneze la jumatate din capacitate atunci cand temperatura
aerului de afara scade sub -1 °C, iar temperatura curenta a apei de iesire sau
temperatura aerului din camera este mult mai mica decat temperatura tinta
pentru apa de iesire sau aerul din camera.

« Utilizarea incalzitorului de rezerva la capacitate completa
Cand intrerupatorul DIP nr. 6 si 7 este setat la "ON-ON" (Oprit-Pornit):

Exemplu : In cazul in care temperatura de pornire a incalzitorului este setats ca ,-1” si
comutatoarele DIP Nr. 6 si 7 sunt setate ,ON-ON”, incalzitorul electric va incepe
sa functioneze la capacitate totala atunci cand temperatura aerului de afara
scade sub -1 °C, iar temperatura curenta a apei de iesire sau temperatura
aerului din camera este mult mai mica decat temperatura tinta pentru apa de
iesire sau aerul din camera.
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Setare temp. incalzire aer
Determinati intervalul temperaturii setate pentru incélzire atunci cand temperatura aerului este
selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea
aerului” si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incalzire camer3 Tnapoi (04 OK
Setare temp. incélzire < Evac. >
Setare temperatura incalzire apa >
Variabila TH on/off aerului incilz. < Tip0 >
W RTIE = T SN

(e

Setare temp. incélzire aer inapoi (o4 OK

A Max
.
hd
Valoare Implicit Raza
Min. 16 °C 16~22°C
Max 30°C 24~30°C
~NOTA -

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incapere, folosind fie

senzorul de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

« Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut
separat.

« Setarea comutatorului DIP (nr. 5 al comutatorului optional 2 al unit&tii de interior) si
setarea instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator
pentru a utiliza senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).

- /

=
=
=
>
0
o
=
>
=
b

c




246 SETARE INSTALATOR

Setare temperatura incalzire apa
Determinati intervalul de temperatura de reglare a incalzirii atunci cand temperatura apei este
selectata ca temperatura de reglare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru incalzirea apei’
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incélzire camera fnapoi (04 OK
Setare temp. incélzire < Evac. >
Setare temp. incélzire aer >
Setare temperatura incalzire apa >
Histereza incalzire apa >
LlinbmenaX mme mmemmeX (T m Xlmien) N

Setare temperatura o

Inapoi OK

incalzire apa

A Max.
.
v
Valoare Implicit Raza
Min. 15°C 15~34°C
Max 55°C 35~65°C

~NOTA

* Atunci cand radiatorul de rezerva nu este utilizat, temperatura minima a apei poate fi setata
n intervalul de la 34 °C la 20 °C. (Implicit: 20 °C)
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Histereza aer incapere (incalzire)

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de incalzire si a temperaturii de

pornire / oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea

optimizata a incalzirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Histereza aer incapere (inclzire), apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Incalzire camera Tnapoi (04 ok I(-IT:‘S‘:tglrzteiig)aer (S fnapoi [oX OK
JTLuaic I.:lllp. meailzne =
Setare temp. incélzire aer > Temp.  Temp.

P OK pornitd  oprita

Setare temperaturd incalzire apa > » m
1.5

Histereza incalzire apa >

Histereza aer camera (incalzire) >

v

Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita -0.5°C -3~0°C
Temp. Oprit 1.5°C 0~4°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curentd ,

Tinta + TipO (TH oprit) \ /\ /f\
Temp. tinta
Tinta + Tip0 (TH pornit) \_/ \\/

Termic Termic Termic Termic
oprit Pornire oprit Pornire
Comp Comp Comp Comp
oprit Pornire oprit Pornire
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Histereza incalzire apa

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de incalzire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

incalzirii DHW.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Histerez& ap& pentru incélzire, apoi
apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

incalzire camers inapoi (09 0K Histereza incalzire apa inapoi (04 ok
Setare temp. incalzire < Evac. >
P o OK Temp. Temp
Setare temp. incalzire aer > pornita  oprita
Setare temperatura incalzire apa > - m 20
. . - " . o A4
Histereza incalzire apa
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita -2°C 9~0°C
Temp. Oprit 2°C 0~4°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta 4

Tinta + Tip0 (TH oprit) \ /\ /f\
Temp. tinta
Tinta + Tip0 (TH pomnit) \_/ \\/

Termic Termic Termic Termic
oprit Pornire oprit Pornire
Comp Comp Comp Comp
oprit Pornire oprit Pornire
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Setare temp. incalzire
* La controlarea apei in modul de incalzire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control
- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]
* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Incélzire camera Tnapoi (29 OK
Setare temp. incilzire < Evac. >
Setare temp. incélzire aer >
Setare temperatura incalzire apa >
Histereza incalzire apa >
Llintnennd mme aneneeX (o Xiaies) Y

Valoare
Evacuare (implicit) Admisie

=
=
=
>
0
o
=
>
=
b

o




250 SETARE INSTALATOR

Setare pompa in incalzire

« Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de
apa

* Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in
timpul conditiei termoficare oprita in modul de incalzire.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompé pentru incalzire” si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Incélzire camera Tnapoi [09 0K
vdliauliia 11 vy url aciuidl niedails. NOTIpU S

Variabila TH on/off apei incalz. < Tip0 >
Setare pompa in incalzire >
Incélzire independent4 de temperatura >

Uscare sapa >

‘OK

Setare pompa in incalzire Inapoi (o OK
Tip Pe. Off.
N
Setare timp 3 3
v
Valoare Implicit Raza
Tip Setarea timpului Setgrea tlmpulw / «
Functionare continua
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~60 min

* Atunci cand este selectata Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c




SETARE INSTALATOR g,

Setare temp. racire aer

Determinati intervalul temperaturii setate pentru racire atunci cand temperatura aerului este

selectata ca temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea aerului”
si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camerd Tnapoi [ OK
Setare temp. récire < Evac. >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
ACM oprita in racire >
AW e - | ol 0 | fosx Laal i TioO S

Setare temp. racire aer inapoi [0 OK

A Max
:
A4
Valoare Implicit Raza
Min. 18 °C 16 ~22°C

Max. 30°C 24 ~30°C

~NOTA ~

Unitatea se poate controla in functie de temperatura aerului din incapere, folosind fie

senzorul de temperatura la distanta, fie controlerul la distanta cu cablu (RS3).

« Senzorul de aer pentru incapere la distanta este un accesoriu (PQRSTAO) si este vandut
separat.

« Setarea comutatorului DIP (nr. 5 al comutatorului optional 2 al unitatii de interior) si setarea
instalatorului (Selectare senzor de temperatura) trebuie setate corespunzator pentru a
utiliza senzorul de temperatura a aerului din incapere la distanta (PQRSTAO).

- /
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Setare temp. racire apa

Determinarea intervalului de temperatura la racire cand temperatura apei este selectata ca
temperatura de setare.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru racirea apei” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Racire camera Inapoi 0§ OK Setare temp. ricire apa inapoi (oY 0K
Setare temp. racire < Evac. >
Setare temp. récire aer > OK ~ Max.
=) :
ACM oprita in racire > v
Almalobile TII J_x1x Lesi il x
Valoare Implicit Raza Temperatura de racire. Setare
5~20°C Evacuare Se utilizeaza FCU
Min 18°C 16~20°C Nu se utilizeaza FCU
' 10~20°C Admisie Se utilizeaza FCU
20°C 20°C Nu se utilizeaza FCU
Max. 24 °C 22~27°C Toate
~ NOTA
Condensarea apei pe podea
+ In timpul operatiunii de récire, este foarte important sa mentineti o temperatura a apei mai
mare de 16 °C. In caz contrar, pe podea se poate forma condens.
+ In cazul in care podeaua se afla intr-un mediu umed, nu setati temperatura apei de iesire sub 18 °C.
Condensarea apei pe radiator
+ Tn timpul operatiunii de racire, este posibil ca apa rece sa nu curga in radiator. n cazul in
care apa rece intra in radiator, este posibil sa apara condens pe suprafata radiatorului.
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ACM oprita in racire

Determinarea temperaturii apei evacuate care blocheaza fluxul in bobina de sub pardoseala in
modul de racire. Aceasta functie este utilizata pentru prevenirea formarii de condens pe podea in
modul de racire

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria , Temperatur& oprire alimentare cu apad” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camera inapoi (04 0K ACM oprita in récire Tnapoi (04 OK
Setare temp. racire < Evac. >

Setare temp. ricire aer > OK N Oprire temp.

Setare temp. racire apa > » 18

ACM oprita in racire > e

Valoare Implicit Raza
- Utilizare Utilizare / neutilizare
Temp. de oprire 18 °C 16 ~25°C

- Temp. de oprire : temp. de intrerupere Temp. de oprire este valabila atunci cand FCU este setat
ca ,Utilizare”.

- FCU : determina daca FCU este instalat sau nu.

- Exemplu : daca FCU este setat ca "Use" (Se utilizeaza), setarea temp. de oprire este
dezactivata. Cu toate acestea, daca FCU NU este in fapt instalat in bucla de apa, unitatea
functioneaza continuu in modul de racire pana cand temperatura apei atinge valoarea dorita. n
acest caz se poate forma apa de condens pe podea, din cauza apei reci din bobina de sub
pardoseala.

- Exemplu : daca temp. de oprire este setata "20" si FCU este setat drept "Not use" (Nu se
utilizeaza) si FCU real este instalat in bucla de apa, atunci se foloseste temp. de oprire si
unitatea nu mai functioneaza in modul de racire cand temperatura apei evacuate este sub
20 °C. Prin urmare, este posibil ca unitatea sa nu mai asigure o racire suficienta, deoarece apa
rece la temperatura dorita nu curge in FCU.

A ATENTIE

Instalarea FCU

« In cazul utilizarii FCU, supapa cu 2 cai trebuie instalata si conectata la placa PCB a unitatii
de interior.

» Daca FCU este setat drept "Use" (Se utilizeaza) in timp ce FCU sau supapa cu 2 directii
NU este instalata, s-ar putea ca unitatea sa nu functioneze in mod corespunzator.
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Histereza aer incapere (racire)

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii aerului de racire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

racirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria setare pentru Histereza aer incapere
(racire), apoi apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Récire camera Inapoi [0 0K I(-Irlésé;ar;eza aer camera inapoi (29 0K
LSCLAIT ClIp. 1acne apa
e w Temp.  Temp.
ACM oprita in racire > OK pornits  oprita
. v e . o ~
Histereza racire apa >
m
Histereza aer camera (racire) > -~
Setare pompa in racire >
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita 0.5°C 0~3°C
Temp. Oprit -0.5°C -3~0°C

- Exemplu: setare Tip0O

Temp. curentd 4

Tinté + Tip O (TH pornit) \ /\ /(\
Temp. tint4
Tint + Tip O (TH oprit) \_/ \\/

Termic | Termic Termic Termic
Pornire oprit Pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
Pornire oprit Pornire oprit
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Histereza racire apa

Aceasta este o functie pentru reglarea temperaturii apei de racire si a temperaturii de pornire /

oprire termica in functie de mediul de pe teren, pentru a se asigura functionarea optimizata a

racirii.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria setare pentru Histereza apa pentru racire,
apoi apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

Racire camera Tnapoi @ oK Histereza racire apa Tnapoi (2 0K
SELLaic lI‘.'IIIP. racne dpﬂ
e s Temp.  Temp.
ACM oprita in racire > OK pomits  oprita
.
o -
Histereza aer camera (récire) > —
Setare pompa Tn racire >
Valoare Implicit Raza
Temporizare pornita 0.5°C 0~3°C
Temp. Oprit -0.5°C -3~0°C

- Exemplu: setare Tip0

Temp. curenta A

Tint + Tip O (TH pornit) \ /\ /(\
Temp. tinta
Tinta + Tip O (TH oprit) \_/ \/

Termic | Termic Termic Termic
Pornire oprit Pornire oprit
Comp Comp Comp Comp
Pornire oprit Pornire oprit

=
=
=
>
0
o
=
>
=
>

o




256 SETARE INSTALATOR

Setare temp. racire
* La controlarea apei in modul de racire, setarea pozitiei temperaturii apei de referinta pentru
control.
- In cazul in care setarea temperaturii aerului/apei de iesire este setata pe temperatura apei de
iesire
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)]
* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Ricire camera fnapoi (29 OK
Setare temp. récire < Evac. >
Setare temp. racire aer >
Setare temp. racire apa >
ACM oprita in racire >
Lins ¥ Xl X .

Valoare
Evacuare (implicit) Admisie
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Setare pompa in racire

* Este o functie de a ajuta la viata mecanica a pompei de apa prin punerea odihna a pompei de

apa

« Functia Setari pentru instalator pentru setarea optiunii de interval de pornire / oprire pompa in

timpul conditiei termoficare oprita Tn modul de racire.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Setare pompa pentru racire” si apasati

butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Récire camera
JELaie l.!:lllp. racine dpd

Inapoi 0K
rd

ACM oprita in racire >
Variabila TH on/off aerului ricire. < Tio0 >
Variabila TH on/off apei racire. < Tip0 >

Setare pompa in racire >

‘OK

Setare pompa in racire inapoi [ OK
Tip Pe. Off.
FaS
Setare timp 3 3
v
Valoare Implicit Raza
) . . Setarea timpului /
Tip Setarea timpului Functionare continua
Pe 3 min 1~60 min
de pe 3 min 1~60 min

* Atunci cand este selectatd Functionare continua, Pornire si Oprire sunt dezactivate.
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Temp. automat sezonal

Este functia pentru setarea valorii de referinta pentru functionare in Modul automat sezonier.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria , Temperaturd automata sezoniera” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Mod automat Tnapoi (09 OK Temp. automat sezonal Tnapoi 09 OK
Temp. automat sezonal < Caldurs & Récire >
Temp. ext. >
Temp. tinta >
Temp. automat sezonal inapoi (@9 0K Temp. ext. inapoi [0 Selectati
Mod < Caldura & Racire >
OK I Aer
o [ -
Temp. tinta > I
_‘ID |
L J A v
-30 20 <10 0 10 20 30 4P 50
o, o
Temp. automat sezonal inapoi 29 0K Temp. tintd inapoi [ Selectati
Mod ¢ Caldura & Racire > Circuit2
OK Temp, tinta
>
Temp. ext. Z§ . ct .5
Temp. tintd > - %H o
100
20 -0 0 10 20 30 40 50
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Functie Descriere Raza ( (I:T,z:::;lz ) (I:T-Ell::;ltZ) Limita
Exterior 1, Incalzire Temperatura ambientala 10°C out! < Out2-1
(Out1) inferioara pentru incalzire 25~ 35°C -
Exterior 2, Incélzire| Temperaturs ambiental 18°C Out2 2 Out1 +1
u superioara pentru incalzire ut2 < Out3 -
Out2 ioara pentru incalzi Out2 < Out3 -5
Exterior 3, Récire | Temperatura ambientala 30°C Out3 2 Out2 +5
u inferioara pentru racire R ut3 < Out4 -
(Out3) inferioara aci 10~46°C Out3 £ Out4 -1
Exterior 4, Récire | Récirea temperaturii o
(Outd) ambientale ridicate 40°C Outd 2 Out3 +1
Apé 1, Incalzire | Temperatura superioar Utilizare incalzitor : 0 o
(LW1) apa pentru incalzire LW STD : 15~65 °C 50°C 35°C LW1 2LW2
EW STD : 15~55 °C
Apa 2, Incalzire | Incalzirea temperaturii apei | Far3 utilizarea incalzitorului : o o
LW2) | mai mici LW STD : 2065 °C 40°C | 287°C | LWi=zlW2
EW STD : 20~55 °C
Apa 3, Racire | Temperatura superioara Utilizare ECU & 5 °C 12°C 18°C LW3 > LW4
(LW3) apa pentru racire DU - -
LW STD : 5~27 °C
EW STD : 10~27 °C
Utilizare FCU & 6 °C
Apa 4, Racire | Temperatura inferioara apa II_?AlIJS:TD - 6~27°C 10°C 16°C LW3 > LW4
(Lw4) pentru racire EW STD ': 11~27 °C -
Not Utilizare FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Aer 1, incélzire | Incélzirea temperaturii o
(RA1) aerului mai mare 16~30°C 21°C RAT2RA2
Aer 2, incélzire | Incélzirea temperaturii de 19°C RA1 > RA2
(RA2) aer inferioare -
Aer 3,Rece Récirea temperaturii de aer o
J o 21°C RA3 2 RA4
RA3 dicat
Ae(r 4 Re)zce gz?clzirrle:tae;peraturii 18~30°C
(RA4) inferioare a aerului 19°C RA3 2 RA4

- Interval setare :
- Mod actionare automata sezoniera: incalzire, incalzire si racire

Celsius

* In cazul selectarii modului de incalzire, incélzirea si récirea sau racirea nu pot fi selectate.

-in functie de valoarea de selectie a controlului aerului/debitului, valoarea setarii pentru apa/aer
este afisatad pe ecran.
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260 SETARE INSTALATOR

in acest mod, setarea temperaturii va urma automat temperatura exterioars.

Acest mod adauga functia de racire sezoniera la vremea obisnuita, in functie de modul de
functionare.

Temperatura tintd

- = incélzire
reglabila automat

= Récire

Tintd pentru temperatura apei: LW/EW1

Tinta pentru temperatura aerului din Profilul de temperatura al functionarii
incépere: RA1 / care depinde de conditiile meteo

Tintd pentru temperatura apei: LW/EW2
Tinta pentru temperatura aerului din
incapere: RA2

Tinta pentru temperatura apei: LW/EW3

Tinta pentru temperatura aerului din L
incapere: RA3 ‘\“Nn\___
Tinta pentru temperatura apei: LW/EW4

Tinta pentru temperatura aerului din
incépere: RA4

Temp
Exterior1 Exterior2 Exterior3 Exterior4 aerului exterior

NOTA

Modul ACM poate functiona independent de modul automat de temperatura sezoniera.
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Prioritate radiator

* Prioritatea radiatorului: Se decide daca se foloseste in acelasi timp radiatorul auxiliar pentru
functionarea ACM si radiatorul de rezerva pentru incalzirea prin pardoseala, in functie de
conditie.

» Exemplu: Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Radiator principal+auxiliar PORNIT”,
radiatorul de rezerva si radiatorul auxiliar sunt pornite/oprite conform logicii de control. (Poate fi
pornit in acelasi timp)

Daca Prioritatea radiatorului este setata la ,Numai radiator auxiliar PORNIT”, radiatorul de
rezerva nu functioneaza atunci cand radiatorul auxiliar functioneaza conform logicii de control.
(Atunci cand radiatorul auxiliar nu este in functiune, radiatorul de rezervéa functioneaza conform
logicii.)

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria ,Prioritate incalzitor” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apa cald3 menajera fnapoi [9 0K
| QJTLAIT UTZITNTeLLalc ITLeCI VUl £
Setare rezervorl >
Setare rezervor2 >
Setare timp ACM >
‘ OK
Prioritate radiator inapoi (o4 OK

Prioritate radiator

-~
Radiator principal + impuls PORNIT
N
Valoare
Numai incalzitor suplimentar PORNIT Tncalzitor principal+suplimentar PORNIT (Implicit)
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Setare temp. ACM

Determinati intervalul temperaturii setate pentru incalzire atunci cand temperatura ACM este

selectata ca temperatura de setare

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria , Temperatura setata pentru ACM” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apé caldd menajer3 Tnapoi [0 OK
Setare temp. ACM >
Setare dezinfectare rezervor 1 >
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >
Crbmnvn voammesme=T a

Setare temp. ACM fnapoi [09 OK

A Max
m -
hvd
Valoare Implicit Raza
Min. 40 °C 30~40°C
Max. 55°C 50~80°C

—~NOTA

Atunci cand radiatorul rezervorului ACM (radiator auxiliar) este in starea ,nu se utilizeaza”,
temperatura maxima va fi limitata.
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Setare dezinfectare rezervor 1, 2
* Operatia de dezinfectare este un mod special de operare a rezervorului de ACM care distruge si
previne dezvoltarea legionella in interiorul rezervorului.
- Dezinfectare activa : Selectati activarea sau dezactivarea operatiunii de dezinfectare.
- Data de pornire : Stabilirea datei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Ora de pornire : Stabilirea orei la care functioneaza modul de dezinfectare.
- Temperatura maxima : Temperatura tinta a modului de dezinfectare.
- Durata : Durata modului de dezinfectare.

Temperatura apei 4 Profilul de temperaturé al
(din ACM) operatiunii de dezinfectare
Temperatura
maxima
Durata
t“—>
>
Ora

Ora de pornire

Apa calda menajers inapoi [0 ok rSeit:rrsolaglmnfectare Tnapoi [ OK
Setare temp. ACM > Data Ora
) OK Dezinfect. init. init.
Setare dezinfectare rezervor 1 > ~
Setare dezinfectare rezervor 2 > - Nu utilizati
v
Setare rezervorl >
Cas Ll
« « L - Setare dezinfectare Do
Apa calda menajera fnapoi (09 0K resarvor 2 Tnapoi [0 0K
Setare temp. ACM > incheiere
. OK Tmax  Timp  fortat
Setare dezinfectare rezervor 1 > ~
Setare dezinfectare rezervor 2 > - 10 1
v
Setare rezervorl >
Cmbmun wmmmmw sme) A
=
=
i £
- NOTA 3
s
Incalzirea ACM trebuie sa fie activata =
« In cazul in care Activarea dezinfectérii este setata pe ,Nu este utilizatd”, si anume
,Dezactivare mod dezinfectare”, Data si ora de pornire nu vor fi utilizate.

.
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Setare rezervor1

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 1 rezervor” si ap&sati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apa calda menajera Tnapoi [0 OK
| ICLAIT USLNINnevLdaie 1IeLervul £ 7
Setare rezervor2 >
Prioritate radiator >
Setare timp ACM >
Setare rezervorl Tnapoi (29 OK
Temp. Temp. limita
Min, comp.
-~
m -
~
Valoare Implicit Raza
Temperatura minima 5°C 1~30°C
Comp Limita Temp. 55°C 40~ 58 °C

- NOTA

,Temp. exterioara maxima” inseamna cresterea temperaturii maxime prin ciclul pompei de
caldura. Peste aceasta temperatura, se va folosi numai radiatorul electric.
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Setare rezervor2

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,Setare 2 rezervor” si apasati butonul [OK]

pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Apa calda menajera

inapoi 0]

| QJELAIC UCLZITITELLaIC ICLECTVUI £ I
Setare rezervorl
Prioritate radiator

Setare timp ACM

>

>

‘OK

Setare rezervor2

Inapoi 0K

Prioritar

Histereza inc.

P

~
Valoare Implicit Raza
Histerezis 3°C 2~4°C
Prioritate incalzire ACM incalzire in pardoseald/ACM
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* Setarea 1, 2 pentru rezervor
Descrierile pentru fiecare parametru sunt urmatoarele.
- Temp. minima : interval de temperatura fata de temperatura externa maxima

- Temperatura exterioara maxima : temperatura maxima generata de ciclul compresorului
AWHP.

- Exemplu: Tn cazul in care Temperatura minima este setata pe ,5” si Temperatura exterioara
maxima este setata pe ,48", Sesiunea A (vezi Graficul) va incepe atunci cand temperatura
rezervorului de ap& scade sub 43 °C.... In cazul in care temperatura este mai mare de
48 °C..., va incepe Sesiunea B.

- Histerezis: Diferenta de temperatura fatd de temperatura tintd a ACM pentru functionarea
radiatorului auxiliar. Aceasta valoare este necesara pentru a impiedica pornirea si oprirea
frecventa a radiatorului rezervorului de apa. In functionarea normala a ACM, valoarea este
setata la ,0” si histerezisul este valabil atunci cand timpul de intérziere a radiatorului este activ.

- Exemplu : daca temperatura tinta a utilizatorului este setata la "70" histereza este setata pe
"3", atunci se opreste incalzitorul amplificator atunci cand temperatura apei este peste 73 °C.
Incalzitorul amplificator porneste cand temperatura apei este sub 70 °C.

- Prioritate Tncalzire: Determinarea proritatii solicitarii de incalzire intre ncalzirea rezervorului
ACM si incalzirea din pardoseala.

- Exemplu: Daca prioritatea de incalzire este setata ca ,ACM”, aceasta inseamna ca prioritatea
de incalzire este la incalzirea ACM, ACM este incalzita prin ciclul compresorului AWHP si
incalzitorului de rapel. In acest caz, podeaua de sub podea nu poate fi incalzita in timpul
ncalzirii apei calde menajere. Pe de alta parte, daca prioritatea incalzirii este setata drept
"Incalzire prin pardosealad”, prioritatea de incalzire este pe incalzirea prin pardoseala,
rezervorul DHW este incélzit DOAR de incélzitorul amplificator. Tn acest caz incélzirea prin
pardoseala nu este oprita in timp ce ACM este incalzit.

Temperatura apa
(In ACM) A

Temperatura de oprire a
ncalzitorului amplificator

Temperatura tintd ACM
(setata de utilizator)

¢ Histerezis

Temperatura exterioara maxima

Temp. minima

Temperatura de pornire
a incalzirii ACM

Sesiunea A Sesiunea C
Sesiunea B Sesiunea D o
»
Ora

Pasul A : incalzirea cu ajutorul ciclului compresorului AWHP si a incalzitorului amplificator
Pasul B : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

Pasul C : fara incalzire (Incalzitorul amplificator este deconectat)
Pasul D : incalzirea cu ajutorul incalzitorului amplificator

~NOTA

Incélzirea ACM nu functioneazé atunci cand este dezactivata.
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Setare timp ACM

Determinati durata de timp de urmarire: perioada de functionare a incalzirii rezervorului ACM,
momentul opririi incalzirii rezervorului ACM si perioada de intarziere a functionarii incalzitorului
rezervorului ACM.

- Timp activ : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate
continua.

- Timp oprire : Durata de timp defineste perioada in care incalzirea rezervorului ACM poate fi
oprita. Aceasta este numita si interval de timp intre ciclurile incalzirii rezervorului ACM.

- Durata de intarziere a incalzitorului suplimentar : Aceasta durata de timp defineste perioada in
care incalzitorul rezervorului ACM nu va fi pornit pentru incalzirea ACM.

- Exemplu de grafic de timp :

ACM pornit de O
catre utilizator

1
Operatiune de Max. Timp activ functionare ACM Timp oprire functionare ACM
incalzire ACM de ¢y [_J < > ‘
cétre ciclul
pompei de caldurd 1
Timp intarziere Timp intarziere
Operatiune de incalzitor auxiliar incélzitor auxiliar
incélzire ACMde | €—————]

cétre radiatorul O
auxiliar pentru
ACM

>

>
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Timp

7\ A4 4 A4 A4
I I 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1
1= Activ
0 = Inactiv
Timp Descriere
7:30 Utilizatorul activeaza functia ACM din telecomanda (functionarea ACM porneste
' prin ciclul pompei de caldura pe masura ce este atinsa conditia Termo pornit)
7:50 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20

min)

Timpul activ (25 min) de functionare a ACM prin ciclul pompei de caldura se
7:55 incheie si ciclul pompei de céldura este fortat sa fie oprit (radiatorul auxiliar
continua sa functioneze deoarece temperatura tinta nu este atinsa)

8:10 Functionarea radiatorului auxiliar se incheie odata cu atingerea temperaturii tinta

8:20 Functionarea ACM nu este activata de timpul de oprire (30 min.) chiar daca
’ temperatura apei scade si conditia de functionare ACM este atinsa.

8:25 Atunci cand este atinsa conditia de timp activ, functionarea ACM porneste din nou c
’ prin ciclul pompei de caldura e
8:45 Radiatorul auxiliar este activat dupa timpul de intarziere al radiatorului auxiliar (20 §
' min) =
=3

8:50 Utilizatorul dezactiveaza functia ACM prin oprirea acesteia de la telecomanda
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Apé caldd menajerd fnapoi (24 0
DELAIC UeLlnevLale recervun 1 Cd
Setare dezinfectare rezervor 2 >
Setare rezervorl >
Setare rezervor2 >

Setare timp ACM >
§ox

Setare timp ACM Tnapoi [0 OK

Timp Timp
activ oprire

~
.
~

Valoare Implicit Raza
Timp activ 30 min 5~95 min
Timp oprire 30 min 0~600 min
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Timpul de recirculare (Pentru unitatea interioara Split seria

5, Pentru Hydrosplit 2-Pipe)

« Este functia folosita pentru a seta optiunea pornit/oprit a intervalului de recirculare a pompei de
apa

«In lista cu setari pentru instalator, selectati categoria Timpul de Recirculare, apoi apasati butonul
[OK] pentru a trece la ecranul cu detalii.

Apa calda menajera inapoi (29 0K
oTLale 1E2e1 VUl | 7
Setare rezervor2 >
Prioritate radiator >
Setare timp ACM b

Timp de recirculare >
o

Timp de recirculare fnapoi [0 OK
Pe. Off.
Fas
Nu utilizati
'
Valoare Implicit Interval

Recircularea DHW Nu se utilizeaza Utilizare/neutilizare
Ora PORNIRE 10 min 1 ~60 min
Ora OPRIRE 20 min 1~ 60 min

=
=
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Sistem solar termic

Este functia de setare a valorii de referinta pentru functionarea in Sistemul solar termic.

in lista de setare a instalatorului, selectati categoria Sistem solar termic si apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Instalator inapoi 4 ok Sistem termic solar inapoi 29 0K
IVIUU auwuiiiat
Setare temperatura pentru colectorul solar>
Apa calda menajera >
Setare temp, ACM >
Sistem termic solar >
TH pornit/oprit variabil, solar >
Service >
Radiator impuls >
Conectivitate >
| o PRy, | Py Juy yap——— p a
gglt:&a ot:lr;'lgglr:[turé pentru Binapoi B 0K Setare temp. ACM Binapoi B9 0K LI;II ;)romit/oprit variabil, Binapoi B 0K
Temp.  Temp.
Min, Max. Max. pornita  oprita
~ ~ ~
| o -
v v v
Radiator impuls B inapoi @I 0k sPismtger;néoslgélare pompa B inapoi B9 ok
Minutul
Ora de de Orade Sfarsitul
Radiator impuls Control  incepere pornire incheiere minut
~ ~
. B
v v
Setare spalare pompa P Ciclu testare pompa P
sistem solar ) [l sistem solar inapoi (09 0K
Ciclu de Timp de
operare operare Ciclu testare pomp3 sistem solar
~ ~
-
v v

~NOTA

Pentru a folosi aceasta functie, comutatorul nr. 2 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie
ACTIVAT si comutatorul nr. 3 al comutatorului 2 pentru optiuni trebuie sa fie DEZACTIVAT.
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Descrierile ficarui parametru sunt urmatoarele.

« Setare temperatura pentru colectorul solar
- Temperatura minima: reprezinta temperatura minima a colectorului solar la care sistemul solar
termic poate functiona.
- Temperatura maxima: reprezinta temperatura maxima a colectorului solar la care sistemul
solar termic poate functiona

* TH pornit/oprit variabil, solar

- Temperatura pornire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care functioneaza sistemul solar termic.

- Temperatura oprire: reprezinta diferenta de temperatura dintre temperatura solara termica
actuala si temperatura rezervorului DHW la care sistemul solar termic se opreste.

- Exemplu: daca temperatura actuala a colectorului solar este de 80 °C si Temperatura de
pornire este setata pe 8 °C, sistemul solar termic functioneaza atunci cand temperatura
rezervorului DHW este mai mica de 72 °C. In acelasi caz, daca Temperatura de oprire este
setata pze 2 °C, Sistemul solar termic se opreste atunci cand temperatura DHW este de 78 °C.

* Setare temperatura DHW
- Maxima: reprezinta temperatura maxima a DHW care poate fi atinsa de sistemul solar termic.

« Incalzitor suplimentar
- Activat : incalzitorul amplificator poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar termic.

- Dezactivat : incalzitorul amplificator nu poate fi utilizat in timpul functionarii Sistemului solar
termic.

* Program spalare pompa solara
- Reprezinta functia de recirculare intermitenta a pompei solare de apa pentru detectarea
temperaturii colectorului solar atunci cand pompa solara de apa nu functioneaza o perioada
mai lunga de timp. Activati pentru a folosi aceasta functie.

* Setare spalare pompa solara
- Ciclu de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.
- Durata de functionare: atunci cand folositi functia de spalare a pompei solare, pompa solara de
apa functioneaza in perioada de timp setata.

Functie Valoare Raza Implicit
Setare temperatura pentru Min 5°C~50°C 10°C
colectorul solar Max 60 °C~200 °C 95 °C
Setare temperatura DHW Max 20 °C~90 °C 80 °C
TH pornit/oprit variabil, Temperatura pornire 3°C~40°C 8°C
solar Temperatura oprire 1°C~20°C 2°C
Incélzitor suplimentar Tncélzitor suplimentar Activare/Dezactivare Activare
Pornit/OPRIT Pornit/OPRIT Pornit
Program spalare pOMP3. |~ Gr pornire, minut pornire 00:00 ~ 24:00 6:00
Ora oprire, minut oprire 00:00 ~ 24:00 18:00
Testare pompa solara Testare pompa START/STOP STOP
Setare spalare pompa Ciclu de functionare 30 min ~ 120 min 60 min
solara Durata de functionare 1 min ~ 10 min 1 min

=
=
=
>
0
o
=
>
=
>

o




=
=
@
>
)
o
=
>
=
>

c

72 SETARE INSTALATOR

Functionare test pompa

Testarea pompei este testarea pompei principale de apa timp de 1 ora.

Aceasta functie poate fi utilizatd pentru purjarea aerului prin orificiile de aerisire si verificarea

debitului si altele.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Testare pompa si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Service (5] Inapoi 0K
Functionare test pompa >
Temp. de protectie la inghe <-5>

‘OK

Functionare test pompa Inapoi 0K

Functionare test pompa

~NOTA

Setarea pentru termostat si contact uscat trebuie sa fie dezactivata pentru a utiliza functia de
testare a pompei.
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Temp. de protectie la inghet

Aceasta functie previne inghetarea unitatii. Aceasta functie seteaza temperatura de protectie anti-
inghet, in functie de concentratia injectata dupa injectarea antigelului.
Asigurati-va ca utilizati aceasta functie numai atunci cand este adaugat antigel.

* Schimbati valorile setarii folosind butonul [<, > (stanga/dreapta)]

* Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Service

inapoi 0K

Functionare test pompa

Temp. de protectie la inghe

>

<5

Implicit

Interval

5°C

~5°C

- NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, pinul scurt antigel (CN_ANTI_SW) trebuie sa fie deschis si
comutatorul nr.8 din optiunea SW 1 trebuie sa fie pornit.

Antlgel pin scurt

YNYWOY VanIn
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Mod de contact uscat

Functia Contact uscat este functia ce poate fi folosita numai atunci cand dispozitivele cu contact
uscat sunt achizitionate si instalate separat.

 Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stanga/dreapta)].

Conectivitate inapoi [04 OK

Mod de contact uscat < Auto >

Centrale de Control Adresa >

CN_CC < D/C automata >

CN_EXT >

[ - DR S 1 5

Valoare Descriere

Auto (Implicit) Functionare automata pornita cu blocarea eliberarii

Manual Mentineti functionarea oprita cu blocare

~NOTA

Pentru functiile detaliate legate de modul cu contact uscat, consultati manualul sistemului cu
contact uscat individual. Ce este contactul uscat?

Inseamna semnalul punctului de contact intrat atunci cand cheia cardului hotelului, senzorul
de detectare a corpului uman etc. se interconecteaza cu unitatea.

Adaugati functii pentru sistem folosind intrarile externe (contacte uscate si contacte umede).
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Centrale de Control Adresa

Atunci cand conectati controlul central, setati adresa controlului central pentru unitatea de interior.

« In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Adresa control central si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (9 inapoi o9 ok

Mod de contact uscat < Auto >

CN_CC < D/Cautomata »

CN_EXT >
‘ OK

gedrr];ge de Control Tnapoi (B9 OK

Adresa Cod (Hex)

~

Lo B

'

NOTA

Introduceti codul adresei sub forma unei valori hexadecimale
Fata : Gr. Control central Nr.
Spate : Numarul unitatii de interior cu Control central

=
=
=
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CN_CC

Este functia de setare a utilizarii portului CN_CC a unitatii de interior.
» Schimbati valorile setarii folosind butonul [<,>(stAnga/dreapta)]

Conectivitate (5 Inapoi [o9 ok
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
CN_EXT >
Valoare Descriere

Atunci cand alimentarea electrica a produsului este conectata si punctul
D/C automat (Implicit) | de contact este pornit in starea de instalare a Contactului uscat,
unitatea de interior recunoaste instalarea Contactului uscat

D/C nu este instalat | Nu folositi (instalati) un Contact uscat

D/C instalat Folositi (instalati) un Contact uscat

~NOTA

CN_CC este dispozitivul conectat la unitatea de interior pentru recunoasterea si controlul
punctului de contact extern.
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Stare de energie

Aceasta functie are rolul de a controla produsul in functie de starea energiei. Atunci cand starea
de incarcare a ESS este transmisa, aceasta schimba temperatura tinta pentru incalzire, racire si
ACM , setand valoarea in functie de starea energiei.

Selectati Modul de semnal sau Modul Modbus, in functie de tipul de conexiune dintre produs si
ESS.

Conectivitate () inapoi [ 0k
CIN_LAT
Boiler terta parte >
Interfata contor >

Stare de energie

I

Tipul de control al termostatului >
Stare de energie fnapoi [29 0K
Tip de utilizare ESS < Mod semnal >
Definitie stare de energie >
Alocare intrare digitala >
Valoare Implicit
Neutilizare
Utilizati Modbus Neutilizare
Utilizati Intrare digitala

=
=
=
>
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Definitie stare de energie Inapoi 0K

Stare de energie 5 >

Stare de energie 6 >

Stare de energie 7 >

Stare de energie 8 >
Jox

Stare de energie 5 Tnapoi [09 OK

incalzire Racire ACM
Temp. Temp. Temp.

-~
N
Impartire| Valoare Implicit Raza Impartire| Valoare Implicit Raza
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
SE1 Temp. incdlzire| ~ Oprire fixa SE5 Temp. incalzire|  +5°C 0~30°C
Temp. racire Oprire fixa Temp. racire -5°C -30~0°C
Temp. ACM Oprire fixa Temp. ACM +30 °C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incdlzire|  Normal fixa Temp. incdlzire +2°C 0~30°C
SE 2 — — SE 6 —
Temp. racire| Normal fixa Temp. racire -2°C -30~0°C
Temp.ACM | Normal fixa Temp. ACM +10°C 0~50°C
- Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
Temp. incdlzire| +2°C fixa Temp. incdlzire -2°C -30~0°C
SE 3 — — SE7 —
Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +2°C 0~30°C
Temp. ACM +5°C fixa Temp. ACM 0°C -50~0°C
— - Utilizare  |Utilizare / neutilizare - Utilizare  |Utilizare / neutilizare
5 op4 |Tempincazie]  0°C fixa spg |Tempince] 5°C 30~0°C
§ Temp. racire 0°C fixa Temp. racire +5°C 0~30°C
z Temp.ACM | 80°C fixa Temp.ACM| 0°C -50~0°C

* SE = Stare energetica
* Temp. ACM SE 4 80 °C este valoarea dorita a temperaturii, nu compensatia.



SETARE INSTALATOR 574

Atunci cand Modul de semnal pentru tipul de utilizare ESS este selectat, apasati butonul pentru
alocarea intrarii digitale pentru a seta starea energiei in functie de semnalul de intrare

Alocare intrare digitala inapoi 9 0K
01 111
;
Semnal de intrare Stare de iesire
Valoare :
TB_SG1 TB_SG2 Implicit Gama
X 0 0 ES2 Fix
X 1 0 ES1 Fix
0:1 0 1 ES3
ES3-ES8
1:1 1 1 ES4
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Tip de control termostat

Setati tipul de control al termostatului.
« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Conectivitate, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Conectivitate (B) inapoi [ 0K
CI_LAT 7
Boiler terta parte >
Interfata contor >
Stare de energie >

Tipul de control al termostatului >

Tipul de control al T
termostatului Inapoi |[6/0K

”~
Caldura & Racire / ACM
N

Tip

Incalzire si racire (Implicit) Incalzire si racire / ACM
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Durata functionare pompa

Este o functie care afiseaza timpul de functionare a pompei de apa pentru a se verifica

functionarea mecanica.

«In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Informatii, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Informatii inapoi (09 0K

Durata de functionare a pompei >

Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >
Inregistrare date in jurnal >
Durata de functionare a : .

pompei Inapoi 0K

Durata de functionare a pompei : 1h

< Resetare

=
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Durata functionare IDU

Este o functie care afiseaza timpul de functionare a unitatii interioare pentru a se verifica

functionarea mecanica.

« In lista cu setarea pentru instalator, selectati categoria Informatii, apoi apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

Informatii (B inapoi [o9 0K
Durata de functionare a pompei >
Rata debitului actual >
Inregistrare date in jurnal >

‘OK

Timpul de functionare al : .
unitg;ii interioare Inapoi (&) OK

Timpul de functionare al unitatii interioare : 278h

< Resetare
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Modbus Adresa

Aceasta este functia pentru setarea adresei dispozitivului Modbus care este conectata la produs

in mod extern.

Functia de setare a adresei Modbus este disponibila din unitatea de interior.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Adresd Modbus si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (5) inapoi (o4 0k
CETILNaKc uc CuUIiutul Auicsa
CN_CC < D/C automata >
Modbus Adresa >
CN_EXT >
Boiler terta parte >
§ox
Modbus Adres3 Tnapoi (@9 OK

Adresa Cod (Hex)

Fat

2 I

N

NOTA

Pentru a utiliza aceasta functie, comutatorul Nr. 1 al comutatorului optional 1 trebuie sa fie
ACTIVAT.
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Harta memorie gateway Modbus
Rata baud: 9 600 bps Stop Bit: 1 stop bit Paritate: Nicio paritate

inregistrare bobina (0x01)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
00001 Activare/dezactivate (incalzire/racire) 0: Functionare OPRITA/1: Functionare PORNITA
00002 Activare/dezactivate (ACM) 0: Functionare OPRITA/1: Functionare PORNITA
00003 Mod silentios setat 0: Mod silentios OPRIT /1: Mod silentios PORNIT
00004 Declansare functionare dezinfectare 0: mentinere stare / 1: initiere functionare
00005 Oprire de urgenta 0: Functionare normala/1: Oprire de urgenta
00006 Declansare functionare de urgenta 0: mentinere stare / 1: initiere functionare

Registru individual (0x02)

inregistrare Descriere Explicatie valoare

10001 Stare debit de apa 0: Debit ok/1: Debit prea mic
10002 Stare pompa de apa 0: Pompa de apa OPRIT/1: Pompa de apa PORNIT
10003 Ext. Stare pompa de apa 0: Pompa de apa OPRIT/1: Pompa de apa PORNIT
10004 Stare compresor 0: Compresor OPRIT/1: Compresor PORNIT
10005 Stare dezghetare 0: Dezghetare OPRITA/1: Dezghetare PORNITA

Stare incalzire ACM . s ..
10006 (ACM termica pornitoprit) 0: ACM inactiva/1: ACM activa
10007 Stare dezinfectare rezervor ACM 0: Dezinfectare inactiva/1: Dezinfectare activa
10008 Stare mod silentios 0: Mod silentios inactiv/1: Mod silentios activ
10009 Stare racire 0: Fara racire/1: Functionare racire
10010 Stare pompa solara 0: Pompa solard OPRITA/1: Pompé solara PORNITA
10011  (Starea incalzitorului de rezerva (pasul 1) 0: OPRIT/1: PORNIT
10012  |Starea incalzitorului de rezerva (pasul 2) 0: OPRIT/1: PORNIT
10013 Starea Tncélzitoru'lotjci:&entru amplificarea 0: OPRIT/ 1: PORNIT
10014 Stare eroare 0: Nicio eroare/1: Stare eroare
10015 | uncfionare de urgenta disponibila 0: Indisponibil/1: Disponibil

(Incalzire/racire spatiu)
10016 | Functionare de urgenta disponibila 0: Indisponibil/1: Disponibil
(ACM)
« 0: Pompa de amestec OPRITA/1: Pompa de amestec

10017 Stare pompa de amestec PORNITA




SETARE INSTALATOR g5

Registrul de detinere (0x03)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
40001 Mod de functionare 0: Récire/4: Incélzire/3: Automat
0: Temperaturé iesire apa control
40002 Metoda de control (Circuit 1/2) 1: Temperatura intrare apa control
2: Control aer incapere
40003 Temperatura finta glncalzwe/racwe) [0.1°C x10]
Circuit 1
40004 Temperatura aer in incapere Circuit 1 [0.1 °C x10]
40005 Valoare schimb ('t_inté) in mod automat 1K
Circuit 1
40006 Temperatura tinta glncalzwelracwe) [0.1°C x10]
Circuit 2
40007 | Temperatura aer in incapere Circuit 2 [0.1 °C x10]
Valoare schimb (tintd) in mod automat
40008 Circut 2 1K
40009 Tinta ACM Temperatura [0.1 °C x10]
0: Nu se utilizeaza
1: Oprire fortatd (egal cu TB_SG1=inchis/
TB_SG2=deschis)
2: Functionare normala (egal cu TB_SG1= deschis/
TB_SG2=deschis)
3: La recomandare (egal cu TB_SG1= deschis/
TB_SG2=inchis)
4: La comanda (egal cu TB_SG1= inchis/
40010 Intrare stare de energie TB_SG2=inchis)
5: Pas 2 la comanda (consum de energie ++
comparativ cu normal)
6: Pas 1 la recomandare (consum de energie +
comparativ cu normal)
7: Mod economie de energie (consum de energie
comparativ cu normal)
8: Mod super economie de energie (consum de
energie comparativ cu normal)
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Registrul de intrare (0x04)

inregistrare Descriere Explicatie valoare
30001 Cod eroare Error Code
30002 Ciclu de functionare ODU 0: Asteptare (OPRIT)/1: Racire/2: incélzire
30003 Temperatura intrare apa [0.1 °C x10]
30004 Temperatura iesire apa [0.1 °C x10]
30005 Temp. de |e$|rr:ZZr|\rl1§caIZ|torulw de [0.1 °C x10]
30006 Temperatura apa rezervor ACM [0.1 °C x10]
30007 Temperatura colector solar [0.1 °C x10]
30008 | Temperatura aer in incapere (Circuit 1) [0.1 °C x10]
30009 Debit actual [0.1 LPM x10]
30010 Temperatura debit (Circuit 2) [0.1 °C x10]
30011 Temperatura aer in incapere (Circuit 2) [0.1 °C x10]
30012 Intrare stare de energie 0 : Stare de energie 0; 1 : Stare de energie 1....
30013 Temperatura aer exterior [0.1 °C x10]
39998 Grup de produse 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Informatii produs Split: 0 / Monobloc: 3 / Temperatura ridicata. :4 =

Temperatura medie :5 / Cazan sistem: 6
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CN_EXT

Aceasta este o functie pentru controlul intrarii si iesirii externe in functie de tipul DI setate de

client prin intermediul Portului CN-EXT.

«In lista cu setari ale instalatorului, selectati categoria Port CN-EXT si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat.

Conectivitate (9 inapoi o9 ok
Mod de contact uscat < Auto >
Centrale de Control Adresa >
CN_CC < D/C automatad >
| » UG | e e 2 ey

CN_EXT (5] inapoi 0K

Contact uscare simpld  Oprire urgenta singulara

Valoare Intrare contact Functionare Observatie
. Deschis - B
Neutilizare —
Inchis - B
Functionare Deschis Oprire -
simpla Tnchis Pornire -

Urmeaza modul Contact uscat:

Deschis OPRIT + Blocare . .
Contact uscat - !VIod'automat:I daca intrarea c'ontavctulw se

simplu inchide, functlonare_a este activata .
- . - Mod manual: daca intrarea contactului se c
Inchis Pornire inchide, se mentine starea anterioara. 3
=
Onri N Deschis Intotdeauna OPRIT | Prioritate: =
priré de urgenta . _ - Blocare oprire de urgenta > Blocare =

singulard Tnchis Oprire de urgenta control central > Blocare uscata

eliberata
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Boiler terta parte

Aceasta functie are rolul de a configura controlarea boilerului tert.

Conectivitate Tnapoi 9 0K Boiler terta parte fnapoi 9 0K Boiler terta parte Tnapoi o9 0K

UN_LAT 7

Boiler terta parte > Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza

~ ~

5 >
Interfata contor Manual

Stare de energie > v v

Tipul de control al termostatului >

n cazul in care starea acestei functii este ,Utilizata”, puteti alege modul de control a boilerului,
Automat sau Manual.

Boiler terta parte inapoi [ ok Boiler terta parte inapoi [ ok
Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza
~ ~
Utilizare -7 4 Utilizare m
v v

Tn cazul in care modul acestei functii este setat pe ,Auto”, puteti seta temperatura boilerului si,
respectiv, a histerezisului.

Boiler terta parte Inapoi [04 0K

Mod Temp. Histereza
~

Utilizare Auto 4

v

Starea PORNITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura exterioara este < fatd de valoarea temperaturii de functionare a
boilerului extern (setarea instalatorului), opriti unitatea de interior si porniti boilerul extern.

Starea OPRITA a boilerului extern:

- In cazul in care temperatura aerului exterior este = fata de valoarea temperaturii de functionare
a boilerului extern (setarea instalatorului) + histerezis (setarea instalatorului), opriti boilerul
extern si porniti unitatea de interior

=
=
@
>
)
o
=
>
=
>




SETARE INSTALATOR 54

Interfata contor

Este functia care poate verifica starea energiei si alimentarii pe ecran. Aceasta colecteaza si
calculeaza datele despre energie sau calorii pentru a crea date pentru monitorizarea energiei si
notificarile pop-up pentru alarmele de avertizare legate de energie. Aceasta functie poate fi
activata in modul de instalator.

Conectivitate inapoi (04 OK Interfaté contor inapoi (04 OK
UIN_LAT
Modbus Adresa
Boiler terta parte >
Unitate >
Interfata contor >
Stare de energie >
Tipul de control al termostatului >
Modbus Adresa Binapoi @9 0k Modbus Adresa Binapoi @9 0k Modbus Adresa Binapoi @9 0k

Modbus Adresa Modbus Adresa Modbus Adresa
A~ A~ A

o

v v v

Tn aceasta functie existé 2 optiuni: adres& modbus si unitate. Prin activarea optiunii adresa
modbus puteti alege una dintre adrese (BO sau B1) sau niciuna. Apoi puteti seta portul si
speficatiile din intervalul 0000,0~9999,9[puls/kW], conform celor afisate in figura de mai jos.

Unitate [B)inapoi [ ok Unitate [B)inapoi [ oK
Puls/kWh Puls/kWh
A ~
0 0 0 0. 0 Port1 11 11 _
v A4
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Debit actual

Aceasta este functia de verificare a debitului actual.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria Debit actual si apasati butonul [OK] pentru
a va deplasa la ecranul detaliat. Debitul actual poate fi verificat. (Interval: 7 ~ 80 L/min)

» Functia nu este disponibila pentru unele produse.

Informatii inapoi [o9 OK

Durata de functionare a pompei >

Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >

Inregistrare date in jurnal >
Rata debitului actual Tnapoi
80.0 L/min
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inregistrare date in jurnal

Este o functie care verifica functionarea si istoricul erorilor.

« In lista cu setéri ale instalatorului, selectati categoria ,inregistrare date” si apasati butonul [OK]
pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Informatii inapoi (04 OK

Durata de functionare a pompei >
Timpul de functionare al unitatii interioare >

Rata debitului actual >

Inregistrare date in jurnal

‘OK

Inregistrare date in jurnal Inapoi
Date Time Oper.  Settemp In/Out
20000810 | 09:28 25°/ 25°
20000810 | 09:17 off - 25°/25° )
20000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°
20000810 | 09:14 off - 25°/ 25°
— NOTA ~

Interval cautare istoric erori : 50
Informatii istoric erori

Element : data, ora, mod (inclusiv oprit), temperatura setata, temperatura intrare,
temperatura iesire, temperatura camera, functionare/oprire apa calda, temperatura
setatd apa calda, temperatura apa calda, pornire/oprire unitate de exterior, cod de
eroare

Numarul de afisare : Maxim 50

- Salvare criterii v

v Eroare, PORNIRE/OPRIRE

dezactivata pentru unitatea de exterior
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PUNERE iN FUNCTIUNE

In cazul in care totul a decurs bine pana acum, este timpul sa porniti functionarea si sa profitati de

avantajele.

Inainte de punerea in functiune, in acest capitol sunt descrise punctele de verificare preliminara. Sunt
prezentate cateva comentarii despre intretinere si despre modul de remediere a problemelor.

Lista de verificari inainte de a incepe operarea

A\ ATENTIE

Opriti alimentarea nainte de a schimba cablajul sau de a manipula produsul.

Nr. Categorie

Articol

Punct de verificare

Electricitate

Cablare camp

+ Toate intrerupatoarele care au contacte pentru poli diferiti trebuie sa fie
conectate strans in conformitate cu legislatia regionala sau nationala.

+ Numai o persoana calificata poate efectua cablarea.

+ Cablurile electrice si piesele electrice furnizate local trebuie sa respecte
reglementérile europene si regionale.

+ Cablarea trebuie sd urmareasca diagrama de cablare furnizatd impreuna cu produsul.

Dispozitive de protectie

+ Intalati ELB (fmpamantarea) cu 30mA.
+ ELB din cutia de control a unitatii de interior trebuie activata inainte de
nceperea functionarii.

Impamantare

+ Pamantul ar trebui conectat. Nu impaméntati la conducta de alimentare cu gaz sau
apd a orasului, sectiunea metalicd a unei cladiri, absorbantul de supratensiune etc.

Alimentare electrica

+ Utilizati o linie electricd dedicata.

Cablare bloc terminal

+ Conexiunile pe blocul terminal (in interiorul cutiei de control a unitatii
interioare) trebuie stranse.

Presiune apa incarcata

+ Dupa ncarcarea cu apd, indicatorul de presiune (in fata unitatii interioare) ar
trebui s indice 2,0 ~ 2,5 bari. Nu depasiti 3,0 bari.

Purjare aer

« In timpul incarcarii cu ap, aerul trebuie scos prin orificiul de purjare a aerului.

+ Daca apa nu stropeste atunci cand varful (in partea superioara a orificiului)
este apdsat, purjarea aerului nu este inc finalizata. Dacé este bine purjat, apa
va stropi ca o fantana.

+ Aveti grija cand testati purjarea aerului. Apa stropita va poate uda rochia.

Supapa de inchidere

+ Doud supape de inchidere (amplasate la capétul conducteide admisie a apei si
al conductei de evacuare a apei din unitatea interioara) trebuie sa fie deschise.

Supapa de ocolire

+ Supapa d ocolire trebuie instalata si reglatd pentru a asigura suficient debit de
apa. Daca debitul de apa este scézut, poate aparea o eroare a comutatorului
de debit (CH14).

Instalarea
produsului

Montare pe perete

+ Deoarece unitatea de interior este montata pe perete, se pot auzi vibratii sau
zgomote in cazul in care unitatea de interior nu este fixata bine.

« n cazul in care unitatea de interior nu este fixatd bine, aceasta poate sa cada
in timpul functionarii.

Inspectare piese

+ Nu trebuie sa existe piese aparent deteriorate in interiorul unitatii interioare.

Scurgere lichid refrigerant

+ Scurgerea agentului de récire degradeaza performanta. Dacd s-a descoperit o
scurgere, contactati persoana calificata penrtu instalarea aerului conditionat LG.

Tratament drenaj

+ In timpul operatiunii de racire, roua condensata poate cadea pe partea inferioara
a unitdtii interioare. In acest caz, pregatiti tratamentul de drenare (de exemplu,
vasul pentru a contine roua condensata) pentru a evita picurarea apei.
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Pentru asigurarea unei performante maxime a rHERMA V., trebuie sa efectuati verificari si intretineri
periodice. Se recomanda sa efectuati urmatoarele actiuni de verificare o daté pe an.

A ATENTIE

Opriti alimentarea inainte de a continua intretinerea.

Nr. | Categorie Articol Punct de verificare
+ In starea normald, manometrul (din partea din fata a unitaii
: x interioare) ar trebui s& indice 2,0 ~ 2,5 bari.
f Presiune apa * In cazul in care presiunea este mai mica de 0,3 bari, efectuati din
nou alimentarea cu apa.
A3 + Inchideti supapele de inchidere si demontatj filtrul. Curétati filtrul prin
2 P Filtru (filtru de ap&) | spélare.

* In timpul demontarii filtrului, aveti grija la scurgerile de apa.

3 Supapa de siguranta

+ Deschideti comutatorul supapei de sigurata si verificati daca pe
furtunul de scurgere exista apa.
+ Dupa verificare, inchideti supapa de siguranta.

4 Electricitate | Cablare bloc terminal

« Verificati si observati daca exista vreo conexiune slabita sau defectd
pe blocul terminal.

Operatiunea de pornire

Verificari inainte de operatiunea de pornire

Verificati daca exista scurgeri de agent frigorific si verificati daca cablul de alimentare
sau de transmisie este conectat corect.

mica.

Confirmati ca fuziunea de 500 V indica o valoare de 2.0 MQ sau mai mult intre blocul
terminal de alimentare si masa. Nu actionati in cazul unei valori de 2.0 MQ sau mai

NOTA : Nu efectuati niciodata verificarea mega ohm peste placa de comanda a
terminalelor. In caz contrar, tabloul de comanda se poate strica.

Imediat dupa montarea aparatului sau dupa oprirea acestuia pentru o perioada
lunga de timp, rezistenta izolatiei dintre placa terminalului sursei de alimentare
si sol poate sa scada pana la aprox. 2.0 MQ ca urmare a acumularii agentului
frigorific in compresorul intern.

Daca rezistenta de izolatie este mai mica de 2.0 MQ, activati sursa de
alimentare principala.

compresorului.

Atunci cand alimentarea se aplica pentru prima data, operati produsul dupa
3 preincalzire timp de 2 ore. Pentru a proteja unitatea prin cresterea temperaturii uleiului
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Diagrama de flux pentru operatiunea de pornire

v

Utilizati unitatea in modul incalzire.\ Nr | Verificati daca alimentarea si cablul de
Operatia de test incepe? comunicatie sunt complet conectate

Da

A

< Apa calda este eIliberaté mai \ Nl Verificati sarcina (temperatura de intrare/iesire)
muit de 3 minute? * Verificati lungimea conductei si cantitatea de
Da l agent frigorific
Exista diferente de temperatura Nr * Verifi_cat,i sunetele anormale ale unitatii de
< intre apa emisé si cea admisa? / exterior (comp. ventilator, altele)

Da * Consultati Ghidul de depanare

Normal

A 4

Emisie zgomot

Presiunea sunetului cu greutate A emis de acest produs este sub 70 dB.
** Nivelul de zgomot poate varia in functie de site.
Cifrele mentionate sunt nivelul emisiilor si nu sunt neaparat nivele de lucru sigure.

Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si expunere, acest lucru nu poate fi utilizat in mod credibil
pentru a determina daca sunt sau nu necesare masuri de precautie suplimentare.

Factorul care influenteaza nivelul real al expunerii fortei de munca include caracteristicile salii de lucru si
celelalte surse de zgomot, adica numérul de echipamente si alte procese adiacente si durata de timp pentru
care un operator a fost expus la zgomot.

De asemenea, nivelul de expunere permis poate varia de la o tara la alta.

Cu toate acestea, aceste informatii vor permite utilizatorului sa faca o evaluare mai buna a pericolului si a
riscului.

Concentratia maxima admisa (Pentru R410A)

Concentratia maxima admisa este aceea la care se poate interveni impotriva pierderilor de freon imediat,
fara ca sanatatea oamenilor sa fie pusa n pericol atunci cand se produc pierderi de freon in aer.
Concentratia maxima este exprimata in kg/m?® (greutate gaz freon per unitate de volum de aer) pentru a face
calculul mai usor.

Concentratia maxima admisa: 0.44 kg/m® (Pentru R410A)

M Calcularea concentratiei de freon
Cantitatea totald de freon schimbat in instalatia de freon (kg)

Concentratia freonului = ; T : o : -
Capacitatea celei mai mici camere unde unitatea interioara este instalata (m?)
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Aspirare si incarcare agent frigorific

Implicit, produsul a fost incarcat cu agent frigorific.
Aspirati si reincarcati cu agent frigorific, in cazul in care acesta a prezentat scurgeri.

1. Aspirare

Pentru modul de aspirare in cazul scurgerilor de agent frigorific.

Port SVC

Pompa de aspirare
(0.5~1HP) g e Manometru distributie

(Pentru Hydrosplit)

Port SVC
Manometru distributie

Atunci cand selectati un aspirator, trebuie sa selectati unul capabil sa atinga o valoare maxima de
aspirare de 0.2 Torr. Gradul de aspirare este exprimat in Torr, microni, mmHG si Pascali (Pa).
Corelatia dintre unitati este urmatoarea :

Unitate Presm;\tzsér::jsfenca Aspirare perfecta
Presiune manometru Pa 0 -1.033 %
Presiune absoluta Pa 1.033 0 3
Torr Torr 760 0 E»
Micron Micron 760 000 0 >
mmHg mmHg 0 760
Pa Pa 1013.33 0
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2. incarcare cu agent frigorific

Incércarea trebuie realizata dupa aspirare.
Puteti vedea cantitatea de agent frigorific pe eticheta de calitate.
Va rugam sa realizati incarcarea in modul de racire, atunci cand incarcarea nu este completa.

(Pentru Split)

Port SVC
Manometru distributie

(Pentru Hydrosplit)

Port SVC
Manometru distributie
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- Pentru R410A

- Pentru R32

tului cu agent frigorific invers.

a incarcarea recipien

% Se recomand

LIMBA ROMANA
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3. Locatia portului SVC

(Pentru Spilit)
19 : 5 kW, 7 kW, 9 kW

Port SVC

(Pentru Spilit)

190 : 12 kW, 14 kW, 16 kW
30 : 12 kW, 14 kW, 16 kW

Port SVC
(Pentru Hydrosplit)
19 : 12 kW, 14 kW, 16 kW
3@ : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Port SVC
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Depanare

Tn cazul in care 7HERMA V. nu functioneaza in mod corespunzator sau nu incepe functionarea, va rugam
sa verificati lista urmatoare.

A ATENTIE

Opriti alimentarea inainte de a continua cu depanarea.
- /
Depanare pentru probleme in timpul functionarii
Nr Problema Motiv Solutie
+ Setarea temperaturii finta nu + Setati temperatura tinta corectd.
peraturi | + Verificati dacd temperatura este pe baza de apa sau pe baza de aer.
este corespunzatoare. : e
Consultati ,Senzor la distantd activ” si ,Selectare senzor temperatura
Tncalzirea sau * Alimentarea cu apa nu este + Verificati manometrul si alimentati cu mai multa apa, pana cand acesta
1 | ricirea nu este suficientd. indicé 2~2.5 bari
suficienta. + Verificati daca filtrul este acoperit de prea multe particule. In acest caz,
« Debitul anei este scazut filtrul trebuie curatat.
P ' + Verificati dacd manometrul indicé o presiune mai mare de 4 bari.
+ Verificati daca conducta de apd este infundata din cauza particulelor
depuse sau a calcarului.
+ Temperatura apei de intrare +In cazul in care temperatura de intrare a apei este mai mare de 57 °C,
este prea ridicata. unitatea nu functioneaza pentru a proteja sistemul.
+ In cazul in care temperatura de intrare a apei este mai mica de 5 °C,
Chiar daci sursa unitatea nu functioneaza pentru a proteja sistemul. Asteptati pana cand
de alimentare unitatea incalzeste temperatura apei de intrare.
electrici este OK * In cazul in care temperatura de intrare a apei este mai mica de 15 °C in
) (telecomanda modul de incélzire, unitatea nu functioneaza pentru a proteja sistemul.
Iaﬁ$eazé“ « Temperatura apei de intrare ﬁgtoegtatyl péna cand unitatea incalzeste temperatura apei de intrare la
informatiile), este prea scazutéd S " T .
unitatea nu ' * In cazul in care nu folositi accesoriul incélzitorului de rezerva (HA**1M
functioneaza. E1), mariti temperatura apei prin sursa de ncélzire externa (incalzitor,
’ boiler). In cazul in care problema persistd, contactati-va furnizorul.
+ In cazul in care doriti s& folositi functia de uscare a sapei, asigurati-va
ca ati achizitionat si instalat accesoriul incalzitorului de rezerva (HA**1M
E1).
+ Deschideti capacul de aerisire si alimentati cu mai multa apa, pand cand
* Aerisirea nu este finalizata mana metrul indica 2~2.5 ba".' A A -
complet . Dgga_ apanu stropfe&e atu_nu cand varful (in paArteav superioarda
’ orificiului) este apasat, purjarea aerului nu este inca finalizata. Daca
3 | Zgomot la pompa este bine purjat, apa va stropi ca o fantana.
de apa.
+ Verificati daca manometrul indicd o presiune mai mare de 0.3 bari.
* Presiunea apei este scazutd. + Verificati dacd rezervorul de expansiune si manometrul functioneaza
corespunzator.
) + Afost alimentata prea multa + Evacuati apa deschizand comutatorul supapei de siguranta, pana cand
Apa curge prin apa. manometrul indica 2~2.5 bari.
4 | furtunul de R I . "
scurgere. * Rezervorul de expansiune este | | o\ .
9 deteriorat. Schimbati rezervorul de expansiune.
+ Protectia termica a + Deschideti panoul lateral al rezervorului ACM si apasati butonul de
incalzitorului rezervorului de resetare pentru protectia termica. (Pentru mai multe informatii, va rugam
5 ?C't\)/l r:u este apd este activata. sa consultati manualul de instalare al rezervorului ACM.)
ierbinte. .
+ Incélzirea ACM este + Selectati Functionarea incalzirii ACM si observati dacd pictograma este
dezactivatd. afisata pe telecomanda.
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Depanare pentru coduri de eroare

2232? Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
Problema cu
1 senzorul de aer din
camera de la
distanta
Problema cu
2 | senzorul de agent
frigorific (intrare)
Problema cu
6 senzorul de agent
frigorific (iesire
9 (fesire) + Rezistenta : 10 kQ la 25 de centigrade (deconectat) —
Problema cu pentru senzorul de aer din camerd de la distanta
8 | senzorul rezervorului | - s + Rezistenta: 5 kQ la 25 de centigrade (deconectat) —
de apa Qonexmp € Incol recta intre senzor pentru toti senzorii, CU EXCEPTIA senzorului de aer
$i PCB (Incalzitor) din camera de la distanta Y
13 Prﬁl;lermla Cl,:d tei E:g::g SPeCngf Alzitor) + Tensiune : 2,5V DC la 25 de centigrade (deconectat)
sel oruf conducte (pentru toti senzorii)
solare + Consultati tabelul rezistenta si temperatura pentru
16 | Probleme cu senzorii verificarea diferitelor temperaturi
Problema cu
17 | senzorul apei de
intrare
Problema cu
18 | senzorul apei de
iesire
Problema cu
19 | senzorul de iesire al
incalzitorului electric
Blocare pompd de Resfrictionarea pompel de apa + Defectiune a pompei de apa BLDC/stare anormala
10 | apaBLDC BLDC ansamblu
P + Ventilatorul este blocat de materiale straine
Comunicare eronatd | QoneXIup € Inco recta inire senzor + Conexiunea firelor dintre telecomanda si ansamblul
N si PCB (Incalzitor) - e
3 | intre telecomanda  Eroare PC (incélzitor) PCB principal (Incélzitor) trebuie sa fie stransa
cu fir si unitate. E « Tensiunea de iesire a PCB trebuie sa fie de 12 V DC
; + Eroare senzor 7
+ Conectorul pentru transmisie este
) ~ | deconectat
Comunicare eronata ) .
N « Firele de conexiune sunt conectate
5 | intre ansablu PCB ) ) ) ) .
rincipal (Incéizitor) gresit . i + Conexiunea f|re|orl d|ptre Qangull de comapdaﬂ
P + Linia de comunicare este defecta ansamblul PCB principal (Incélzitor) trebuie sé fie
si ansamblul PCB L Ax
N + Ansamblul PCB principal (Invertor) | stransa.
principal (Invertor) al ) x
unitatii functioneaza anormal
i * Ansamblul PCB principal
53 (Incélzitor) functioneaza anormal
9 Eroare program PCB | + Daune electrice sau mecanice ale | Aceasta eroare nu este permisé

(EEPROM)

EEPROM
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ﬁgzzt’ll Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
Comutator de debit
+ Comutatorul de flux este deschis in
timp ce pompa de apa internd
functioneaza
+ Comutatorul de flux este inchis in
Problema cu ;mgt%enzggpa de apd internd nu Comutator de debit
comutatoru | si . Comutatorul de flux este deschis in | * Comutatorul de flux trebuie sa fie nchis in timp ce
senzorul : pompa de apa interna sau comutatorul DIP Nr. 5 al
. timp ce comutatorul DIP Nr. 5 al A N
?S c_itelt)lt erioars ansamblului PCB principal ansa_;nblulun PCB principal (Incélzitor) este setat pe
nitatea interioara rOSo. . porni
divizata din seria 5, (Incéizitor) este setat pe pornit + Comutatorul de flux trebuie sa fie deschis in timp ce
umr(;iiéerlgét:ydrospllt Senzor de debit o pompa de apa interna nu functioneaza
depanarea separats | Pompa de apa este PORNITA. : In Senzor de debit
14 P P cazul in care debitul nu este mai - Lo .
pentru codul de mare de 7 LPM sau mai mic de 80 | © Afisati valoarea debitului primit de la unitatea de
eroare 14.) LPM, detectati-l timp de 15 interior. (Interval: 7 ~ 80 LPM)
secunde. o
+» Pompa de apa este OPRITA. : In
cazul in care debitul nu este mai
mic de 7 LPM, detectati- timp de
15 secunde.
Daca debitul nu denaseste minim + Afisati valoarea debitului pe telecomanda.
. ) A pases P + Asigurati-va ca nu exista scurgeri.
Problema in debit detectati-| imp de 15 secunde in + Asigurati-va ca filtrul sau conducta de apa nu sunt
(Pentru unitatea timpul functionarii pompei. Tnfungdaté P
interioara Split seria | - Debit minim: Norifioat :
5, pentru Hydrosplit) | (5,7, 9 kW) 7 LPM .xe‘!]f!“*g! '”Sta'a"za pf’mﬁe;.e"‘eme-
(12, 14, 16 kW) 15 LPM eriticati pompa de Circuiatle.
T « Verificati senzorul de debit.
+ Conexiune incorecta ntre senzor si N P “
. i " | « Afisati valoarea debitului pe telecomanda.
Problema la senzorul .PCB.'Ul principal al unitaji + Tensiune: 1.22 V la 23 LPM (conectat)
232 o - interioare. . . } -
debitului de apa . Defectiune PCB + Consultati tabelul tensiune-presiune pentru a verifica
. Defect:iune senzor debitul diferit
’ Conexmng |qcorecta |lnEr? SeNZOrsl |, Afisati valoarea presiunii apei pe telecomanda.
Problems | | PCB-ul principal al unitatii « Tensiune: 0.65 V 1a 1.0 b tat
231 roblema la senzorul | oo ensiune: 0. 5Viai. ) bar (congc at) i
de presiune a apei . Defectiuné PCB + Consultati tabelul tensiune-presiune pentru a verifica
. Defectiune senzor presiunea diferita.
+ Functionare anormala a N N P «
Supraincélzirea incalzitorului electric ’ !n cvaz‘ul In care nu existd nicio problema cu COT“.“E'“'
15 conductei de an3  Temperatura anei de iesire este mai incalzitorului electric, temperatura maxima posibila a
P marg ey QC:)R 4OAY5 *C(Raz) | 29 de iesie este de 57 “C(R10AY6S “C(R32)
+ Siguranta termica este intrerupta
din cauza unei supraincalziri
Siguranta termica anormale a incalzitorului electric + Aceasta eroare nu va aparea in cazul in care
20 gurania te intern temperatura rezervorului incalzitorului electric este mai
este defecta . L ) L o
+ Defectiune mecanica a sigurantei mica de 80 °C
termice
+ Firul este deteriorat
+ Supratensiune instanta in faza U,v,W
- Blocare comp
L N - Conexiunea anormala U, V, W
VARF DC Suprgtensmne instantd + Conditie de suprasarcina
21 + Tensiune prea mare ;

(Eroare IPM)

* |zolare necorespunzatoare a IPM

- Supraincarcare cu agent frigorific pentru lungimea
conductei.
Ventilatorul exterior este oprit
* Izolare necorespunzatoare a compresorului
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Afisati

codul Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
+ Defectiune a compresorului
22 | C/T max. Supratensiune de intrare ‘ Blocgrea coqductel R
+ Tensiune de intrare scazuta
+ Agent frigorific, lungime conducta, blocare...
Tensiune ) ::ar:zlgr;e:\zlggvatgg DC este mai + Verificare conexiune CN_(L), CN_(N)
23 | crescutd/scazuta « Tensiunea legaturii DC este mai + Verificare tensiune intrare
legatura DC mici de 140 V DC « Verificare piese, senzori, tensiune legatura DC cu PCB
c + Verificati conexiunea firului comp. ,U, V, W~
26 ompresor be + Eroare de pornire a compresorului | « Defectiune a compresorului
Pozitie e . )
« Verificati componenta ,IPM”, piese de detectie.
» Functionare n suprasarcina (infundare
conducté/acoperire/defectiune EEC/suprasarcina ref.)
Oprire instanta Curentul de intrare PC (invertor) este + Deteriorare compresor (deteriorare izolatie/motor)
27 | intrare AC Eroare oprit 100 A (varf) pentru 2 us + Tensiune anormald de intrare (L, N)
curent + Conditie anormala ansamblu linie de alimentare
+ Deteriorare ansamblu 1 PCB (piesa cu senzor pentru
curentul de intrare)
" " . + Functionare in suprasarcina (infundare
Supratensiune (clgmprje’glogjlﬁ? ;ilil;:iii este de 30 A conducté/acoperire/defectiune EEC/suprasarcina ref.)
29 | pentru compresorul (HM*3M U*3) Tensiunea " | + Deteriorare compresor (deteriorare izolatie/motor)
invertorului - ) + Tensiune scazuta intrare
compresorului invertorului este de 24 A. | | Deteriorare ansamblu 1 PCB ODU
+ Functionare in suprasarcind
(blocare, infundare, defectare
Temperatura ridicata | ventilator exterior) + Verificati blocarea/infundarea/fluxul ventilatorului de
n conducta de + Scurgere agent frigorific exterior
32 |evacuarea (insuficient) + Verificati scurgerea de agent frigorific
compresorului + Senzor descarcare comp. INV + Verificati daca senzorul functioneaza normal
invertorului defect + Verificati starea ansamblului EEV
+ Conector LEV deconectat/montare
necorespunzatoare LEV
+ Senzor de presiune redusa defect
+ Ventilator unitate defect
+ Scurgere agent frigorific
+ Deformare din cauza deteriordrii conductei de agent
frigorific
35 Eroare presiune Sca .. R + EEV unitate defect
%o cadere excesiva a presiunii scazute . . - .
scazutd + Acoperire/infundare (unitate acoperitd in timpul modului
de racireffiltru unitate infundat in timpul modului de
incélzire)
+ Infundare supap& SVC
+ PCB (invertor) unitate defect
+ Senzor conducta unitate defect
Problema cu ) - + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
senzorul de * Deschidere/scurtcircuit + Defectarea conectorului termistorului
41 | temperaturd pentru | « Sudare necorespunzatoare - -
conducta de + Eroare circuit intern (deschidere/scurtciroutt)
= + Defectarea PCB de exterior (invertor)
descarcare
+ Conexiune necorespunzatoare a conectorului PCB
(invertor)
+ Conexiune necorespunzatoare a conectorului de
Problems cu Valoare anormala a senzorului presiune ridicata
43 | senzorul de presiune + Defectarea conectorului de presiune ridicata

ridicata

(deschidere/scurtcircuit)

(deschidere/scurtcircuit)

+ Defectarea conectorului PCB (invertor)
(deschidere/scurtcircuit)

+ Defectarea PCB (invertor)
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Afisati

codul Titlu Cauza erorii Punct de verificare & Starea normala
Problema cu . Lo + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
+ Deschidere/scurtcircuit y ) ) .
senzorul de N + Defectarea conectorului termistorului
44 + Sudare necorespunzatoare

temperatura a aerului
exterior

+ Eroare circuit intern

(deschidere/scurtcircuit)
+ Defectarea PCB de exterior (invertor)

45

Problema cu
senzorul de
temperatura al
conductei mijlocii a
condensatorului

+ Deschidere/scurtcircuit
+ Sudare necorespunzatoare
+ Eroare circuit intern

+ Conexiune gresitd a conectorului termistorului

+ Defectarea conectorului termistorului
(deschidere/scurtcircuit)

+ Defectarea PCB de exterior (invertor)

Problema cu senzorul

+ Deschidere/scurtcircuit

+ Conexiune gresitd a conectorului termistorului
+ Defectarea conectorului termistorului

46 | de temperatura al + Sudare necorespunzatoare . -
conductei de suctiune | « Eroare circuit intern (deschidere/scurtaircuit) _
’ + Defectarea PCB de exterior (invertor)
59 Eroare comunicare | Verificarea starii de comunicare + Generarea sursei de zgomot care interfereaza cu
PCB dintre PCB principald si PCB invertor | comunicarea
Eroare faza Prevenirea dezechilibrarii fazei si
54 . . prevenirea rotatiei inverse a Eroare cablaj alimentare principald
deschidere si reluare S < «
’ compresorului cu rata constanta
Eroare verificare Eroare acces EEPROP si eroare + Defectiune contact EEPROM/insertie gresita
60 | PCB (invertor) si ; + Versiune EEPROM diferita

EEPROM principal

verificare SUM

+ Deteriorare invertor ODU si ansamblu 1 PCB principal

Temperatura ridicata

+ Functionare in suprasarcina
(blocare, infundare, defectare
ventilator exterior)

+ Schimbator de caldura al unitatii

« Verificati blocarea/infundarea/fluxul ventilatorului de
exterior

61 in cond. Conducta deteriorat + Verificati supraincarcarea de agent frigorific
) + Conector EEV deconectat/montare | « Verificati starea ansamblului EEV
necorespunzatoare EEV * Verificati starea ansamblului/arderii senzorului
+ Cond. necorespunzétoare
Ansamblu senzor conductd defect
* Nr. piesd : EBR37798101~09
- Verificati senzorul radiatorului: 10 kQ / la 25 °C
(deconectat)
- Verificati daca ventilatorul de exterior functioneaza in
N . . mod corespunzétor
62 Er;z;le; rtemp. ridicata tSeer::ZO:il(JiIi gz?ga(tgguclg)a detectat o « NI. piesé : EBR37798112~21
p. - Verificati starea sudurii pinului 22, 23 al IPM, PFCM
- Verificati strangerea surubului pentru IPM, PFCM
- Verificati starea lubrifiantului termic de pe IPM, PFCM
- Verificati daca ventilatorul de exterior functioneaza in
mod corespunzator
Problema cu + Verificati daca mufa termistorului prezinta defecte
65 senzorul de Valoare anormala a senzorului (deschisa/scurta)
temperatura al (deschis/scurt) + Verificati daca placa PCB (inversorul) de exterior
radiatorului prezinta defecte
Valoarea RPM a ventilatorului este
mai mica de 10 imp de 5 secunde + Defectiune motor ventilator.
Eroare blocare de la pornire. S
67 ventilator Valoarea RPM a ventilatorului este » Condite de asamblare anormala.
S . . .| * Ventilator blocat de mediul inconjurator.
mai mica de 40 n timpul functiondrii,
cu exceptia pornirii
Problema cu + Deschis (sub -48.7 °C) / Scurt + Conexiune gresitd a conectorului termistorului
senzorul de o ) ' f ) f
14 | temperatura de (peste 96.2 °C) + Defectiune de a conectorului termistorului

intrare pentru
injectarea vaporilor

+ Lipire necorespunzatoare
+ Eroare circuit intern

(Deschis/Scurt)
+ Defectiune a placii PCB de exterior (Exterior)
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

LG Electronics Tianjin Appliances Co.,Ltd.
No. 9 Jin Wei Road, Bei Chen District, Tianjin, 300402, PR. China

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





